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Mpou3BoanTENb OCTaBNSET 3@ COOOM NPaBO HA BHECEHUE U3MEHEHMI
B KOHCTPYKUMIO, AM3aMH 1 KOMMAEKTALMIO U3aenmit. M3o6paxeHus B
WHCTPYKLMM MOTYT OTAIMYATLCA OT PeasibHbIX Y3/10B M HAAMMCEN Ha 13-
nenmu.

() 20

Razotajs patur tiesibas ieviest izmainas izstradajuma konstrukcija,
dizaina un komplektacija. Instrukcija ieklautie attéli var at3kirties no
realiem mezgliem un uzrakstiem uz izstradajuma.

(r) 38

PraSome atsizvelgti j tai, kad kai kuriy gamintojo pakeitimy Siame va-
dove gali nebdti. Atvaizdai instrukcijoje gali skirtis nuo realiy mazgu
ir uzrady ant gaminio.

(ee) 56

Tootja jatab endale diguse teha toote konstruktsioonis, disainis ja
komplektis muudatusi. Kaesolevas juhendis olevad pildid voivad too-
te tegelikest solmedest ja margistustest erineda.

I'Iepe,u Ha4yasnoM 3Kcnayataunm BHMUMATENIbHO MpPo-
yuTanTe PYKOBOACTBO MNONb30BaTeENA

Pirms darba sak$anas uzmanigi izlasiet lietotaja
instrukciju

PrieS eksploatavimo pradzig jdemiai perskaitykite
naudotojo vadova.

Enne kasutamist lugege tahelepanelikult kasutus-
juhendit
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BBEOEHWE

Bbnaronapum Bac 3a npuobpeteHue uenHow anektponuasl HYUNDAL

B naHHOM pyKOBOACTBE COLEPXKMTCS ONMUCAHME TEXHWUKM 6E30NacHOCTU U NpoLeayp no 06CNyXMBaHUIO 1
ncnonb3oBaHuto anektponuasl HYUNDAL

Bce naHHble B LlaHHOM [JOKYMEHTe CoAepXKaT camyto CBeXYH MHPOPMALIMIO, LOCTYMHYIO K MOMEHTY neva-
. [IpOCUM NPUHATL BO BHUMAHMeE, YTO HEKOTOPbIE U3MEHEHWS, BHECEHHbIE NPOWU3BOAMUTENEM MOTYT ObITb
HeoTpaXkeHbl B laHHOM PYKOBOACTBE. A TakKe M300paxeHUst U PUCYHKM MOTYT OTAIMYATbCS OT peanbHOro
usnenms.

pu BO3HMKHOBEHMM NPO6AEM UCMONb3YITe NONe3HY0 MHOOPMALMIO, PACMONOXKEHHYHO B KOHLLE pyKO-
BOACTBA.

Mepen HayanoM paboTbl C LLenHOM 31eKTponunoi HeobXoaMMO BHUMATENBbHO NPOYNTATb BCE PYKOBOA-
CTBO. ITO NOMOXeT 136exaTb BO3MOXHbIX TPaBM U NMOBPEXAEHUS 060pYA0BaAHMS.

BHUMAHME! CHUMUTE QUKCALMIO ¢ kHonku nycka u ycmaHosume ee 8 nonoxerue BbIK/l. e ciy-
yae 4acmuyHo20 UU NOMHO20 NPEKPAUeHUs IHEP20CHAB¥eHUs (Hanpumep, 86inadeHuUs wmencesns-
HOU UIKU U3 pO3€MKU UMU OMK/IKYEHUS 3/IEKMPUYECcmsa 8 cemu), a makie 3ameHe akkymynsmopa
8 GKKyMY/ISMOopHOU mexHuKe U UHcmpyMeHme.




lMpedomepawaiime HenpeOHaMepeHHOE BK/YEHUE 3eKMPOUHCMPYMEHMA 8 C/ly4yae 4acmuyHo20
UU NOJIHO20 NPeKPauieHuUst IHeP2OCHABHEHUS U NOCIedyoWe20 €20 80CCMAHO8/IEHUS], MAK KaK 803-
MOXeEH camonpou3eonbHbIll nyck ycmpolicmea. Ocmepezalimect nadeHus U 8616pacsi8aHUs NOOBUM-
HbIX Yacmel MawuHel U (Unu) 060py008aHUS U 3aKpenseHHbIX Ha HUX NpedMemos, 3a20Mo8oK, UH-
CMpyMeHma, Ymo makxe MoXem npueecmu K CHUMeHUI 3¢dekmusHocmu 3auumHelx ycmpolicme.
HecobnodeHue daHHOU pekoMeHAauuu Moxem npugecmu K HECYacmHsIM Cy4asM.

OMMUCAHWME M3LOENNA

LlenHble anektponunsl HYUNDAI npeaHa3sHayeHbl ans 6b6ITOBOro MCNonb3oBaHus. Bce Mogenu anekTpo-
nvun HYUNDAI 1MetoT 3proHOMUYHBIN AM3alH, yKOMNNEKTOBaHbl HAAEXKHbIMU 3/1eKTPOABUraTeNsIMU.

Snektponunbl HYUNDAI naeanbHo nooxonsT Ans pacnuna CTBONMOB AepeBbeB, AepeBsiHHOro bpyca, 06-
pe3aHus BETOK B COOTBETCTBMM C LOMYCTUMOM AAMHOM pe3aHus. Pabota uenHoi anektponunoit HYUNDAI
MOXeT OCYLLEeCTBAATLCS TONbKO C MaTepuanamu U3 aepesa.

dnektponuna XE 2400 ocHalleHa cnCTeMoit BbICTPOro CHATUS M HaTsxeHus uenu SDS, koTopas no3so-
NsieT perynnpoBaTh HATXKEHME Lienu, a TakKe NpOM3BOAUTb ee 3aMeHy 6e3 Kakoro-1Mbo LONOAHUTENbHOMO

MHCTPYMEHTa.
KOMMEKTHOCTb
LUEMHAA ITEKTPOTTMIIA oo 1WT.
2. HATIPABNISHOWAN WUHA LLETTM oo 1WT.
B TIANBHAS LLETTD s 1WT.
4 3AWMTHDBIA KOXYX LLEMM (HOXHBI) oo 1WT.
5.KOMBUHUPOBAHHbIM KNIOY (TONBKO Y XE1800).. LIWT.
6MHCTPYKLUMA MO SKCANYATALUMM oot 1WT.
7. TAPAHTUMHBIA TATTOH oo 1wT.
8.YTAKOBKA oo cos oot LI T

TEXHUYECKNE XAPAKTEPUCTUKN

MoTpebnsemas MOLWHOCTb, BT 1800 2400
Hanpsyxexune/MacTota, B/T 230/50 230/50
06beM MacnsHoro kaptepa, 1 0.130 0.125
CKOpOCTb ABMXKEHMS Lienu, M/cC 14 14
MHankaTop neperpysku Het Ha
MnaBHbIM cTapT HeTt Na
SDS (bbicTpas cMcTeMA CMEHbI U HATSKKM Lienm) Het [a
LWar uenun 3/8” 3/8”
[lnvHa HanpaBnstoLLe WKHbI, CM 40 45
LnpunHa nasza WwHbl, MM 13 13
YpoBeHb wyma no EN ISO 11203 LpA, dB 106 109
Macca, kr 5.17 6.0

Tosap cootsetcTByeT TpeboBaHuam: TP TC 010/2011 «O 6e3onacHocTv MalwmH 1 obopyanoBamus», TP TC 004/2011
«0 6e30nacHOCTH HWU3KOBONBTHOTO 060pyAoBaHus», TP TC 020/2011 «3neKTpoMarHUTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY.




OBLLW BMO U3OENMS

LlnTok Topmo3a uenu

MepenHsas oyroeas pyyka
Hanpasnstowas wuHa uenm
MunbHag uenb

avika GuKcauum LWKHBI
BbICTPOCbEMHbIE YrofibHbIE LLEeTKK
Knasuwa nycka

Ckoba KpenneHus ceTeBoro LUHypa
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CeTeBoWi WHYP

XE 1800 10. 3agHas pydka

11. KHonka 610KMPOBKM Mycka

XE 2400

LLInTok TOpMO3a uenu

MepenHsas oyrosas pyuka
Hanpasnsiowas wuHa uenm
[TunbHag uenb

1
2
3
4
5. SDS (6bicTpas cuctemMa CMeHbl 1 HATSIXKKK Lienw)
6. Knasuwa nycka

7. Ckoba KpenneHus ceTeBoro WHypa

8. CeteBoii WHYp

9. 3apHss pyyka

10. KHonka 610KMpOBKM MycKa

11. KHonka TennoBOro npenoxpanuTens neperpysku / MHamMkaTop neperpysku

BHuMaHue! BHewHuli 8ud UHCMpYyMeHma Moxem He3Ha4umesibHo omaud4amscs om npueeOEHHoeo
Ha pucyHkax. 3mo 8bI38aHO 0a/IbHEUIWUM MeXHUYeCKUM ycosepuieHcmeosaHueMm modenu. M3zomosu-
menb ocmasnsem 3a coboli npaso eHOCUMb U3MEHeHUs 8 KOHCMPYKYUK U KoMnjaekmauyuro uHcmpy-
meHma be3 npedsapumeanoeo yseooMﬂeHu;v noJib308amerid, C Uesbr nosblileHus e2o nompeb’umeﬂb-
CKUX Ka4yecme.




MHOOPMALMA MO BE3OMACHOCTMU

Mpu paboTe ¢ ycTpoiicTBOM HE06X0AMMO 0693aTeNbHO co6AaTL CneAyWmre TPe6oBaHUS NO TEXHUKE
6e3onacHocTH:

b I'Iepe;L nepBbIM NMPpUMEHEHUEM H€06XO,ELVIMO BHMMaATENbHO MPOYNTaTb MHCTPYKLMIO MO 3KCNNyaTaumn n
COXPaHATb ee A5 faNbHENLLIEro UCNONb30BaHUS.

e [lepen BBOLOM B 3KCMyaTaLMIO NMOAb30BaTENb YCTPOMCTBA AOMKEH 03HAKOMUTBLCS C DYHKLMSMU U 3ne-
MEHTaMM ynpaBneHns 31eKTPOnuIon.

e OnepaTop AOMKeH 3HaTb, Kak MOXHO HeMe[IEHHO OCTaHOBWTb PaboTy 3/1eKTPOMUbI.

*  Bo Bpems pabotbl anektponunsl HYUNDAI HeobxoavMo Bceraa BbIMOMHATb pEKOMEHAALMM, CoLepKa-
LMECs B 3TOM MHCTPYKLMM MO IKCMyaTaumMu. B npoTMBHOM Cly4ae BO3HMKAET ONACHOCTb TPAaBMATU3Ma
WAW OMACHOCTb MOBPEXAEHUS YCTPOWCTBA.

e [IpMBOLAMTb 3NEKTPONWY B AEMCTBME pa3peLllaeTcs TONbKO, HAXOAACh B XOpoLWeM GU3MYeCcKoM u Ncu-
XUYEeCKOM COCTOSAHUN.

e 3anpelaetcs paboTaTtb C 3N1eKTPONUION Nocie NpueMa NeKapcTs, yrnoTpebneHns ankoroibHbIX HANuT-
KOB M/IM HApKOTUKOB, KOTOPbIE MOTYT 0Ka3aTb HEraTMBHOE BMSHWE Ha peakuuio paboTatoLuero.

e Jnektponuna HYUNDAI npeaHa3HaveHa TONbKO AN pacnuna mMatepuanos M3 aepesa. Pacnun opyrux
MaTepuanos KaTteropuyecku anpelieH!

OMACHOCTb TPABMATU3MA!

e Paboratb ¢ anektponunoit HYUNDAI paspeluaeTcss Tonbko Nonb30BaTeNSIM, KOTOPbIE MPOYUTANN WH-
CTPYKLMIO MO 3KCNAyaTaumu. Hu B KOEM Cilydae Henb3s 40BepsTb YNpaBieHne YCTPOMCTBOM AETAM.

¢ HeobxoanMMo yumnTbIBaTh, YTO OMEPATOP WM NONb30BATENb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a HECYACTHbIE Cy-
4au UK Yrpo3y ANs KM3HU APYrUX NEPCOH U UX UMYLLECTBA.

e Hukorga He nosb3ynTeCh 3NEKTPONMUION MPKU HAXOXKAEHWUM NIOAEN, AETEN U XMBOTHbIX B HENocpes-
CTBEeHHOW 611M30CTH OT paboyeit 30HbI (Ha paccTosHUK He MeHee 10M.)

¢ Snektponuna HYUNDAI ynoBneTsopseT Tpe6oBaHUSM AeNCTBYIOLLMX EBPONENCKUX HOPM MO NpaBunam
TexHWKK BesonacHocTu. M3 coobpakeHuii 6€30NacHOCTU He BHOCUTE HUKAKMX U3MEHEHWI B KOHCTPYK-
LMI0 YCTPOMCTBA.

MOATOTOBKA K PABOTE

e [lpw 3kcnnyaTaumu yCTpoiicTBa BCErna ofesaiiTe NpoyHyto 0byBb Ha HECKOMb3sILLEeli MOAOLIBE W ANIMHHbIE
6proku. He paspeluaetcs pabotath € ycTpoiicTBoM 6e3 06yBU UKW B CaHaanusx. PekoMeHLyeTcs UCNoNb30BaTh
QHTMBUOPALMOHHbIE NepYaTKU.

e TwaTenbHo NpoBepbTe NPeAnonaraeMyto 30HY UCMO/b30BaHWS 3NEKTPOMNMUIbI U yAAIUTE BCE MOCTOPOHHUE
npenMeThl, 0becneyste ya06HYH OMOpy M MECTO ANs NafeHUs LepeBa.

e HeobxoayMo NpoBEpWTb HaNMuMe Ha ilepeBe CyxMX BETBEN, KOTOPbIE MOTYT yNacTb BO BPEMS BbIMOJHEHUS
obpesku.

e BHuMaTenbHo ocMOTpUTE M3aenue Ha NpeaMeT NOTEPSHHbIX UK 0C1abieHHbIX 60TOB /UK KpenneHui,
a Takxe ybenuTech B OTCYTCTBMM NpOTEKOB/NMoATeKOB. He06X0AMMO CnefuTb 33 OCTPOTOW NUTbHOM Lienu.
Tynas uenb NpuBEAET K YBEIMYEHUIO BPEMEHW Pe3KW, @ HaxkaTue Ha Tynyw Lernb BO BPeMs MUIKKU
LpEBECUHbI NMPUBEAET K YBENUYEHWUIO BUOPaLMK, NepenaBaeMoii Ha PyKu.

3AMYCK 3NEKTPOMAIbI

e HeobxoanMo Bceraa Kpenko AepkaTb SNEKTPONUY ABYMS pyKaMu.

e (Cnepute 3a TeM, 4TOObI BCE MOCTOPOHHME NPEAMETbI BbINM YAANEHbI OT SNEKTPONUbLI BO BpEMS paboTbl.
Mepep 3anyckoM aBuraTens Heob6xoAMMO YAOCTOBEPUTLCS, YTO LiEMb MUJbI HU C YEM HE COMPUKACAETCS.

e [lepeHoc Nubl LOMKEH MPOU3BOAUTLCS MPU BbIK/THOUYEHHOM [ABUraTENE U OTKIOYEHHOM CETEBOM LWHYPE.
MunbHas Lenb A0/MKHA OblTb HANPaBEHbI B CTOPOHY OT TeNa.




e [lepepn KaxablM Ce€aHCOM paboTbl C MUIOW NPOBEPAKTE ee Ha NpPeaMET U3HOLIEHHbIX UK U3MEHEHHbIX
yacTeit. He gonyckaeTcs paboTa C 31eKTPONuUIoi, eCin OHa NOBPEXAEHA, HENPAaBUIbHO OTPEryMpoBaHa
WK He TOJHOCTBbI U He TlaTenbHo cobpaHa. HeobxoauMo ynoCToBepuThCS, YTO ABWMXEHWE Lenw
npeKpaLLaeTcs npu otnyckaHumn kHonku BKJ1./BbIKJI.

e Bce paboTbl MO TEXHWYECKOMY OOCNYXMBAHUIO MWUMbl, KDOME YKa3aHHbIX B PYKOBOACTBE, LOMXKHbI
NPOBOAWTHLCS B aBTOPU30BAHHOM CEPBMCHOM LIEHTPE.

e [lepepn TeM KaK MONOXMTb 31E€KTPONUIY HEOOXOAMMO BCErLA BbIK/HOYATb ABUraTENb.

¢ HeobxooMMO OYeHb BHMMATENbHO OCYLLECTBNSTb pe3ky Hebonblumx BETBEM M MONOAbIX AEPEBbLEB,
MOCKOMIbKY MUNMa MOXET 3aXBaTUTb TOHKMI MaTepuan, KOTOpbIA MOXeT 0BMOTaTbCsi BOKPYr Hee W
BbIBECTW €€ W13 pPaBHOBECUS

e [lpn pe3ke CyKa, HAXOAALLEroCs NOA, HanpsxkeHueM, HeobxoamMMo BbiTb 6AMUTENbHBIM, MOCKOMBbKY CYK
MOXeT cpaboTaTh KaK MpyXunHa nocse 0CBOOOXKAEHUS HAMPSKEHUS.

e PyKOSITKM AOMKHbI BbITb CYXMMM, YUCTBIMM.

¢ HeobxoanMmo npenoxpaHatbes ot otaayum. Otaaya - 310 06paTHOe ABUXKEHME HANPABNSIOLWEN, BOZHMKAIOLLEN,
Korga uenb B NepeaHen 4acTu HanpaBnsoLlWwen KOHTakTMpyeT ¢ 06bekToM. OTaauya MOXET NpUBECTU K
noTepe KOHTPOAS Haj, 3N1eKTPONuUOoN.

e Bo Bpems TpaHCMOPTMPOBKM 3N1EKTPONMIbI HEOOXOAMMO CNEeAUTb 33 TeM, YTOBbl Ha HampaBAsoLLy
LWWHY BN HAAETbl HOXKHBI.

NPEAYNPEXXOEHUE!

lpu 3anycke dgueamens 31eKkmponunsl 803MoxHa omaaya. OmcKok uau omoaya nusel Npoucxooum, Ko2oa
08UIKYWAsICS Uenb Kacaemcs Kakoz20-1ubo 06bekma sepxHel yemeepmoto KOHUesol yacmu Hanpassasgwouwell

WUHbI Unu, Koeda 0epeso CMbikaemcs u 3awemasem nuay 8 nponuse. [IpukocHoseHue gepxHeli Yemsepmu

KOHUesol yacmu Hanpasngwuell WuHel K KAaKoMy-1ubo 06bekmy Moxem 3acmasumse Uens 80H3UMbCS 8

06bekm, Ymo Ha M2HOBeHUE 0CMaHo8um ee. B pesynsmame npoucxodum 8He3anHas u bbicmpas pesepcusHas

peakyus, Komopas omépacsieaem nusy eepx U Ha3ao Ha onepamopa. Takue peakyuu nussl Mo2ym npusecmu

K nomepe KOHMpons Hao Hell u cepbe3HbiM mpasmam. Kak nosezosamens nussl, Bol 001#HbI npednpuHsIme ece

Mepebl, Y4mo6bl UCKTHYUMb B03MOMHOCMb BO3HUKHOBEHUS HECYACMHbIX C/Ty4aes U paHeHudl.

1 locmapalimece NOHSMb, YMO MAKOE OMCKOK. MO NOMOMEM yMeHbWUMb 3ppekm eHe3anHocmu e20
B03HUKHOBEHUS, YMO, 8 CBOK 04epeds, yMEHbLIUM 8EPOSMHOCMb HECHACMHO20 C/y4as.

2 Kpenko u ecmko Oepxume nuny obeumu pykamu npu pabome. [lansubl n1eg8oli pyku OOMKHbLI C8epXY
00X8amMeI8aMb NEPEOHIO PYKOSIMKY, 6016WOU naney HAxo0umcs CHU3y pykosmku. Bawa npasas pyka
00JIHA NOJIHOCMbIO 06X8aMUMb 3A0HKK PYKOSMKY, HE3a8UCUMO 0M MOo20 Npaswia eel Uu neswa. Xecmkudi
X8am NOMOXem 8aM yMeHbWUMb OMCKOK U He Nomepsime KOHMpPOJib Had nusod.

3 O4ucmume csoe pabodyee mecmo om Mycopa. Yoepume mak xe sce npedMemsl, HQ KOMopele 8aWaA UenHas
nusa Moxem HaGMKHYmMbCs 8 npoyecce NuaeHUs KOHKpemHo20 bpesHa.

4 3anpewaemcs nuneHue 8bilie 8bICOMbI Nae4a.

5 Cnedylime pekomeHOAUUSM U320MOBUMENS U UHCMPYKUUSM N0 MEXHUYECKOMY 00CTyHUBAHUK 0151 NUMbHOU
uenu.

6 Ucnone3ylime Hanpasasowue WUHsI U yenu, papeweHHsle 3a8000M-U320mosumenem

LlenHas nuna uMeeT psa, KOHCTPYKTUBHbIX OCOBEHHOCTEN, KOTOPbIE, XOTS M CHUXAKT OMaCHOCTb OTA3UM, TEM

HE MeHee, NOMHOCTbI0 HE YCTPAHSIOT ee.

»  HanpaenstoLias WrHA C yMEHbLUEHHOM OTAAYEN, KOHEL, KOTOPO MMEEeT ManeHbKuit pafuyc 3aKpyrneHus.
3TO yMeHbLIaeT pa3Mep 30Hbl Ha KOHLLE LLUMHbI, B KOTOPO#M CYLLECTBYET OMacHOCTb OTAAYM.

e Lenb c HW3KOW OTHAYEM, KOHCTPYKLUMS KOTOPOW BK/KOYAET KOHTYPHbIM OrpaHuuntens rnyGuHbl u
NPEeLOXPAHWUTENbHBIN WAPHWUP, KOTOpble W3MEHAIOT HAMpaBneHWe Cuibl OTAauM M obecneynBatoT
NNaBHOe Bpe3aHue Lenu B Lepeso.

o TpenoXpaHWUTENbHbIN WMTOK Ha Py4ke, KOTOPbIM CHWXAEeT BEPOSTHOCTb TOrO, YTO Balla fleBas pyka
CMOXET BOMTU B KOHTAKT C LEMbto B Cy4ae, eCiM COCKOMb3HET C NepeaHeit PyKOATKU.




. Pacnonoxexue nepegHnxX U 3agHUX pyKoATOK CKOHCTPYMPOBAHO Tak, YTO MEXAY HUMU €CTb onpeneneHHoe
paccTtoaHue, u pyku BO BpeM4 pa6OTbI pacnonoXXeHbl B OAHY IMHUIO. COBOKyI'IHOG LencTBme 3Tnx d)aKTOpOB
obecneunBaet KOHTPO/b 332 TOYKOM NOBOPOTA NMONOTHA K onepatopy, koraa nponcxogmT otaada.

LlenHas nuna cHabxeHa TOPMO30M LLenu, KOTOpbIM CKOHCTPYyMpOBaH TaknUM O6p330M, 4TOObl MIHOBEHHO
OCTAHOBWTb Lenb, Kak TONbKO NPOM30MAET OTCKOK.
LlenHom TOPMO3 yMeHbLaeT pUCK HECHACTHbIX C1y4aeB, HO HE NpeaoTBpallaeT UX MOTHOCTbHO.

BHWUMAHMWE! lNons308amens nunbl He QomHeH NOTHOCMbI0 N0AA2AMbECS MOJILKO HA 3MU KOHCMPYKMUBHble
ocobeHHocmu. Cnedyem cob00ams 8ce Mepbl NPedOCMOPOXHOCMU U NPAsUAA MexXHUKU 6e3onacHocmu,
U3/10)eHHble 8 Hacmosawel UHCMpYKyUU, 4mobel u36exams 0mckoka u opyaux cumyayudi, cnocobHbix
npusecmu Kk cepbe3rbiM mpasmam. HE PACCYUTBIBAUTE HA TO, YTO TOPMO3 LIEMY MOJIHOCTBIO
SALUNTUT BAC B CJTYHAE OTCKOKA/OTLAYN.

CMNEUMANBHbBIE NPABMNA BE3OMACHOCTM NMPU PABOTE C 3/TIEKTPOMNMAON
HYUNDAI

e MunuTb paspeLuaeTcs ToNbKO B AHEBHOE BPEMS MM MPK XOPOLLIEM UCKYCCTBEHHOM OCBELLEHMM.

e He wncnonb3yiiTe anekTponuny Bo BpeMms LOXAEHM, yparaHHOro BETPa, @ Takke APYrMX MPUPOAHbIX
KaTakN13MOB, NPeLCTABNAOLLMX Yrpo3y Balleit 6@30NacHOCTY.

*  Bo Bpems paboTbl HeNb3s TOPOMMUTLCS, HYXKHO CMIOKOMHO, paBHOMEPHO ABMIaThCs.

e Kpenko AepxwuTe 3nekTponuny AByMs pykamu. Bo Bpems 3anycka [Buratens, npasas pyka LOXHA
HaxoaMTbCA Ha 3a4Hel pyyKe, a 1eBas pyka Ha nepeaHeit pyyke. Kpenko 06xsatute 60bLINM M OCTaNbHbIMM
nanbLaMu pyyku 3nekTponunbl. Kpenkuit 3axsaT NOMOXET YMeHbLWUTb OTAAYY M COXPaHUTb KOHTPOIb
Hap, anekTponuaoi. He oTnyckaiite nuny. PaccTaBbTe HOMM YyTh Aanblie, YEM LUMPUHA NeY, Tak YTobbl
BalL BEC PaBHOMEPHO pacrnpesensncs Ha o6e Horu, v Bceraa Bo BpeMs paboTbl COXpaHaiiTe paBHOBeCHE.

e YnoCTOBepbTECh B OTCYTCTBMM MOMEX B 30HE, B KOTOPO#M BYAYT BbIMOAHSTLCS paboThl.

e BbinonHsiiTe pesky Ha BbICOKMX 060pOTax ABUraTens.

*  He ponyckaiiTe nepeHanpskeHns uau pesku Ha ypoBHe Bbille nieva.

» CobntozaiiTe peKOMeHAALMM NPOU3BOAUTENS MO 3aTOUYKE U TEXHUYECKOMY 06CTYXMBAHUIO MUNBHOM Lienu.

e 3aMeHa HampaBAsIoLLEN WMHbI U Lieny MOXET GbiTb OCYLLECTBNEHA TONbKO Ha OPUTMHAMbHbIE LeTanu.

e Ecnv Bo BpeMs paboTbl 3neKTponmna HaumMHaeT CUbHO BUOPUPOBAT, TO BaM CredyeT 0CTaHOBUTL ABuraTenb
W NOCTapaThCs HalTW NpuUMHy. He 3anyckaiite anekTponuny, noka npobnema He GyLeT HalaeHa 1 yCTpaHeHa.

*  HenpukacaiTech B ABMXYLLMMCS M PEXYLLMM YaCTSIM 3N1eKTPOMNMIbI.

e VI36eraiiTe CIULLKOM ANWUTENBHOTO YNPaBNEHWS 3NEKTPOMNMION, TaK Kak MPOLOMKUTENbHOE BO3AENCTBIE
BMOPaLMM Ha PYKM OMepaTopa MOXeT HaHeCT! Bpef.

INEKTPOBE3OMACHOCTb

¢ Bwnka ceteBoro WwHypa 3nekTponubl LOMKHA COOTBETCTBOBATL CETEBOM po3eTke. Hu B KOeM cnyyae He
BHOCWTE U3MEHEHWS B KOHCTPYKLMIO BUIKK. [laHHOe TpeboBaHMe CHUKAET PUCK MOPAXEHUS INEKTPUYECKUM
TOKOM.

e |A3beraiiTe KOHTaKTa C 3a3eMNEHHbIM U NOBEPXHOCTAMMU, KaK TO: C TPyBaMu, IneMeHTaMu1 OTOMNNEHUS U
T.0. [pK 33a3eMNeHmn Yepes HMX NOBbIWAETCS PUCK MOPAXKEHUS INEKTPOTOKOM.

e 3aWMLanTe 30eKTponuay oT LOXAS U CbIpOCTU. NPOHUKHOBEHME BOAblI B INEKTPUYECKMIA ABUraTeNb
NOBBILLAET PUCK NOPAXKEHUS INEKTPUYECKMUM TOKOM.

¢ He nonyckaetcs MCNONb30BaTh CETEBOM LUHYP HE MO Ha3HAYeHMI0, HaNnpuUMep, ANg NepeHoca AN NOABECKM
3NEKTPONUALI, MW NS BbITATMBAHUS BUAKM U3 CETEBOM PO3ETKW. 3aluMLiaiTe WHYP OT BO3LEWCTBUS
BbICOKMX TeMNepaTyp, Macna, 0CTPbIX KPOMOK WM NOABMXKHBIX YaCTer 3neKTponubl. [oBpexaeHHbIN
WK CMYTaHHbIM LUHYP MOBbILIAET PUCK MOPAXKEHUS INEKTPUUYECKMM TOKOM.




. HEDE,EL TEeM, KaK Ha4daTb pa60Ty, npoBepbTe, HENOBPEXAEH TN UHCTPYMEHT U Kabenb ceTu.

. BTbikas BUNKY B PO3ETKY, CheamTe 3aTeM, 4TOObI BbIKNtOYATEND HEObIN 3a6J'IOKMpOBaH. Ha OTKPbITOWM
MECTHOCTM MPUMEHSIITE NNLLb Pa3peLLEHHbIN A5 3TOTO y,DJ'IVIHSII'OLLI,l/IlZ Kabenb. PeKOMeHﬂ,yeTCFI MCNO/1b30BaTb
YOnnHuUTenu ¢ MMHUManbHbIM CE4EHMEM NPOBOAHMKA 1,5 MM2, pa3beMbl O0/KHbI UMETb 3a3eM/ieHne
KOHTAKTOB M ObITb BNAro3aLMLLEHHbIMY.

. Ecnm Bbl ocyuiecTndeTe BHeWHKe Da6OTbI, po3eTky cnenyert 06opy,uosaﬂ> npenoxpaHnTenemM unu

BbIK/tOYaTENEM aBaPMIMHOIO TOKa.

. Ecnum Bbl He nonb3yetecb 3N1eKTPONUAON -BbIKNOUUTE BUNKY U3 PO3ETKU.

. Bcerpna otBoamTe kabenb oT 3N1eKTponuabl Hasaa.

HecobnwoeHue ykazaHull u UHCMpyKyuli N0 mexHuKke 31ekmpobe3onacHocmu Moxem cmams NPUYUHOU
nopax;eHus 31eKmpuyeckuM mMoKOM, MSHENbIX Mpasm U noxapa.

CoxpaHsime 3my UHCMPYKUUIO HAG NPOMSHEHUU 8Ce20 CPOKA NOMb308AHUS 3neKmponunoli

HYUNDAL.
OMMCAHME CMMBOJTOB

it BHumMaHume! OnacHocTb!

Mepen obcnyxmBaHnem
OTK/NtOYaKTe BUIKY U3
3NeKTPOCeTH.

0643aTteNnbHO NOAb30BATLCS
CpencTBaMM 3aLWuTbl ML U
OpraHoB 3peHus.

Ob6s3atenbHo pabotathb B
nepyaTkax Mnm 3almUTHbIX
pyKaBuLax.

OCTepEI’aVITECb OTCKOKa Nnwnbl,
Cy4beB, BETOK U T.A.

Cobntopaiite TEXHUKY
6e30MacHOCTM BO M3bexaHune
yAapa 31eKTpoTokom!

He paboTaTtb nop, LOXAEM M Ha
CKOJTb3KOW NMOBEPXHOCTY.

Mpu paboTte cnenyeT HOCUTbL
3aLMTHYHO 00YBb C BbICOKMM
rONIEHULLIAMU, HECKONb3ALLEN
I'IO,ELOLLIBOI;I M NPOYHbIM HOCKOM.

BHuMaTenbHO npoumntante
MHCTPYKUMio!

MOCTOPOHHWME NMLA LOMKHbI
HaXOAMTbCA Ha B6e30onacHoM
paccToaHuM oT paboyeit 30Hbl.




MOATOTOBKA K PABOTE
PACIMAKOBKA
«  OTkpoiiTe kOpobKy. /13BNeKknTe BCe KOMMAEKTYOLLME AeTanu U y3bl.
» [lpoBepbTe KOMMAEKTHOCTb U LIENOCTHOCTb MHCTPYMEHTA.

. OCMOTDVITG nuay Ha OTCYyTCTBUE BMATUH U NoA006HbIX MEXaHMYECKMX ,D,edJEKTOB, KOTOpbl€ MO BO3HUK-
HYTb Npu HenpaBWIbHOW TPAHCMOPTMPOBKE. B HoBOM nune He 3anpasjieH MacdioM 6ak cMasku uenu!

BHUMAHME! Bce pabomsi no cbopke, ycmaHoske, 3aMeHe U pe2yauposke nujbl U pexyuux npucno-
cobneHuli donyckaemcs npou38o0UMb MOLKO HA OMKJ/IYEHHOM 0m cemu NUMAHUs UHCMpyMeHme!

CBOPKA MKJIbI

[ins c6opku LenHok nubl Bam NoHafLo6uTcs KOMOMHMPOBAHHbII FaeYHbIA K/TtOY, TOCTABSEMbI B KOMM/IEKTE
(tonbko ang mogenn XE 1800, ang mogenn XE 2400 kntou He TpebyeTcs), TakKe 3alluTHbIe NepyaTku, BO
BpeMs paboThl C Lenbto (nepyatku B komnaekT HE BxoasT).

BHUMAHME! He 3anyckatime 3nekmpodsuzamesns nusel, He cobpas ee noaHocmeoio!

¢ Hosas nuna TpebyeT:
- YCTaHOBKM HaNpaBAsOWEN WKHbI
- PerynupoBku HaTsHKeHUS Lienn.
- 3anpaBku MacngHOro 6aka CMasku Lenu cneumanbHbiM MacioM.
- CMa3ky MacoM 3Be3404KM Ha NMUNbHOM WinHe, CMa3Ky 3BE3404KM TaKxKe NePUOAMYECcKM HEODXO-
[MMO BbIMOMHATb HA NPOTSHXKEHUM BCeM paboThl (Kaxable 3-5 yaca).

BHUMAHME! Toneko nocne amozo anekmponuna 6ydem 2omosa k pabome!

I'Ipe»(ﬂ,e 4eM npuctynatb K paGOTe, MONHOCTbKD O3HAKOMbTECH C COAEPpXXaHWMEM OaHHOro pykoBoACTBa.
Ocoboe BHUMaHue cnepnyet ynenatb npaBuiiaM TeEXHUKK 6e30MacHoCTM.

MOHTAX HAMPABNAKOLWLEN LWWMHbI

- OTKNOYMTE CETEBOM LUHYP MUAbI OT CETU MUTAHUS.

- Ybenutech, YTO WMTOK TOPMO3a LENW CABUHYT B MONOXEHWE
BKJ1. (Bnepen).

- XE 1800: otBuHTUTe raiiky dukcaumm wiHel, XE 2400 - oTBep-
HYTb pykosiTky SDS.

- CHUMWUTE KPbILLKY LWKHBbI, MOTSHYB €e BBEPX.

- YcTaHOBWTE Na30BYI YacTb MUAbHOM HanNpaBAStOLLEN WKHbI Ha
WWHHble WTUdTLI. COBMECTUTE BbIPaBHWUBAKLWMIA WTUDT U ero
nocafoyHoe OTBepCTVE B Hanpasnstouein wuHe. MNpoasuHbTe
LUIMHY HEMHOTO Briepes Ha MydTy CLenneHns.

- [poTaHuTe Uenb, NOBEPX LUMHbI, Ha 3BE3A04KY My(dThl CLenne-
HUS.

BHUMAHME! Mpu pabome ¢ nuneHoli yensto u pe2ynuposke ee HaAmMseHUs Heobxo0UMo Ha-
0esams 3aWUmHsle Nnepyamxu.




- HaTgHuTe uenb Tak, 4Tobbl pe3ubl Oblnn HanpasneHbl
MO YACOBOW CTPEJIKE « BpatueHmio (1)
- HanpaBneHue BpalleHWs YyKa3aHO KaK Ha Kpblllke
nuAbl, TaK U Ha 3ybbsax Lenu. MNpu ycTaHoBKe COBMECTU-
Te 0be CTpenku B OLLHOM HamnpasieHuU.
- HapeHbTe Lenb Ha BeAyLLYy 3Be3404KY N03aan Myd-
Tbl cuennexHuns. YoeanTech, YTO 3BEHbS BCTaNU Mexay
3yOUnKamMu 3BE3404KM.
- BcraBbTe Benylme 3BeHbS B KAHABKY LUKMHBI U 06Be-
[uTe Lenb BOKPYr KOHLEBOW 4acTu WnHbl. Llenb 6ynet
HEMHOTO CBELUMBATBLCA C HUXKHEN YaCTH LWKHbI.
- [loTaHuTe WKHY Bnepep, Noka uens He byaeT Xxopowo
3aKpenneHa B KaHaBke. Ybeamtech, 4To BCe BeAyLLiMe 3BEHbS HAXOAATCS B KaHaBKe LUMHbI.
- YCTaHOBMTE KPbILLKY LWWHbI HA MECTO, YAOCTOBEPUBLUMCD, YTO BbIPAaBHMBAOLLMA WITUDT HAXOAMUTCSH B HUX-
HeM OTBEPCTMU WKHbI. [1pOBepbTE, YTO LieMNb He COCKAKMBAET C LUMHDI.
XE 1800: YcTaHoBMUTE rarky GUKCauum LWUHbI U 3aTIHUTE €€ BPYYHYH).

BHWUMAHME! Ha 3mom smane 2alika ¢pukcayuu wuHsl 3amsgeugarmcs npocmo 8pyyHyr, NOCKONbKY
elje HyMHO 8bINOIHUMb pe2ynuposky uenu. [locie pezynuposku HamsxeHuUs uenu, 2aliKy WuUHsl cie-
dyem npoYHO 3amsaHyme!

XE 2400: yctaHoBuTe dukcatop cucteMbl SDS 1 3aTaHUTe ero Bpy4Hyto.

PETYNIMPOBKA HATAXEHWSA NUABbHOM LLEMK

BHUMAHME! lpasunsHoe HamsxeHue uenu umeem 60/blioe 3HayeHue. Heobxooumo nposepsims
€20 KaxOblli paz neped UCnoaL308aHUEM NUbI, A MAKxe 8 npoyecce pabomel. Yacmeie nposepku u
pe2ynuposKkuU N0380SM yay4dwume 3KCNIyamayuoHHble Xapakmepucmuku u npooaume Cpok Ciymobbl
yenu.

XE 1800

- YT06bI yBENUYUTB HaTsKeHMe Lenu nunbl XE 1800, Bo3bMuTECH 33
HOCOK MWbHOW LUMHBI U MOBEPHUTE PEryanpoBoYHbIit BUHT (1) MO
YACOBOW CTPEJIKE. Mosopor suHTa MPOTMB YACOBOW CTPENKM
no3BosMT Bam 0cnabuTb HaTsxeHue.

- Y6enutech, YTo Lienb NAOTHO NPUAEraeT K MUAbHOM LWMHE.

- OcyLuecTBMB PEryNNpPOBKY, MPOAOKANITE YAEPXKMBATb HOCOK LMHbI
B MPUMOLHATOM MONOXEHWUM U KPEMKO 3aTAHWUTE raiky dukcaumum
WKHbI. [paBUbHO HATAHYTas Lenb NAOTHO NpUAeraeT K WWHe Co
BCEX CTOPOH M CBODOLHO NPOBOPAYMBAETCS PyKOWi (B nepyaTkax!).
Ecnu uenb He npoBopayMBaeTCcs MW 3aeAaeT, 3Ha4MT, OHa HATAHYTa
C/IMLWKOM NAOTHO. B 3TOM cnyyae noTpebytoTcs HesHauuTenbHble
perynmpoBKu:

- BpyuHyto ocnabete raitky dukcaumnm wWiHbl. OcnabsTe HaTsKeHWe
Llenwu, NnaBHO NOBOPayMBas perynupoBoyHbIi BUHT (1) MPOTWB

YACOBOW CTPEJIKM.

- [MpoBeauTe Lienb Ha3aa v Bepea no Bcei WuHe Ha oauH 06opoT. [pogomkaiiTe perynnpoBky 4o Tex nop,
noka Lienb He ByaeT cBOOOAHO BPALLATLCS, HO B TO e BpeMs ybeauTech, YTO OHa He nposucaeT. Eciu
HEeoBX0MMO YBEAUUYMTL HaTSXKEH e, NOBEPHMTE PEryIMpoBoYHbIiA BUHT MO YACOBOW CTPEJIKE.

- [Mocne ycTaHOBKM HYXXHOMO HATSXKEHWS KPEMKO 3aTSHUTE raiiky GUKCaLum LWMHbI, yAepXXMBas HOCOK WMHbI
B MPUMNOAHATOM MONOXKEHUM.




XE 2400

- YTo6bl yBENMUMTL HaTskeHue uenu nunbl XE 2400,
BO3bMWTECh 3@ HOCOK MU/bHO LUMHbI U MOBEPHUTE BHELL-
HI0K0 YacTb cucTeMbl SDS (1) MO YACOBOWM CTPEJIKE.
MosopoT BuHTa MPOTMB YACOBOW CTPEJIKU nossonut
BaM ocnabutb HaTskeHwme.

- YbenuTech, 4To Lienb NIOTHO NpuneraeT K NUbHOM LWHHe.
- OcyLwecTBuB perynMpoBKy, NpoaomKaiTe yaepxmBaTh
HOCOK LUMHbBI B MPUMNOAHATOM MONOXEHWUM M KPenKo 3aTs-
HWTE LLeHTpanbHyo YacTb cucteMsl SDS (2). MpasunbHo
HaTAHyTas Lienb NI0THO NPUIEeraeT K LUMHE CO BCEX CTOPOH
1 cB06OLHO MpOBOpPaUMBaETCs pykol (B nepyatkax!).

- Ecnun uenb He npoBopayMBaeTcs UM 3aeaeT, 3HaUUT,
OHa HaTAHyTa CIMLWKOM NAOTHO. B 3ToM cnyyae notpe-
6yH0TCH HE3HAUMTENbHbIE PEryIMPOBKU:

- BpyuHyto ocnabbTe LeHTpanbHyto YacTb cucteMsl SDS.
OcnabbTe HaTsKeHWe Lienu, N1aBHO NOBOpPa4YMBas BHELU-
HI0I0 YacTb cuctembl SDS MPOTMB YACOBOW CTPE/KM.
- MpoBeauTe Lenb Ha3ad M BNepes no BCeil WKHe Ha
oaunH obopor. Mpoponkaite perynnposky 4o Tex nop,

noka uenb He ByneT cBO6OLHO BPALLAThCs, HO B TO e Bpems ybeauTech, YTo OHa He nposwucaeT. Ecim
HeobX04MMO YBENNYUTL HATSIXKEHUE, MOBEPHUTE BHELLHIOW YacTb cuctembl SDS MO YACOBOW CTPEJIKE.
- TMocne ycTaHOBKM HYXXHOTO HATSXKEHWS KPEenKo 3aTAHUTE BHYTPEHHIOKW YacTb cucteMbl SDS, yaepxwusas

HOCOK WKHbI B MPUNOLHATOM NONOXEHUU.

BHUMAHME! Hosas nunsHas uens Moxem pacmsHymscs, N03momy Heobxo0umo nposepsms U KOPpek-
muposams ee HamsxeHue Nocse Kaxobix 5 nponunos. 3mo HopMansHo. Llens 6bicmpo npupabomaemcs,
U Heobxodumocmes 8 pezysiuposke Byoem 803HUKAMb 20pa300 pee.

B cnyyae ecnn uenb ypeaMepHO NPOBMC/IA MU CIMWIKOM CUBHO HaTSHYTa, 3ybyaToe Koneco, WnHa, Lenb
M3HALWWMBAIOTCS HAMHOTO ObicTpee. Ha pucyHKe Huke NMpoMAIOCTPMPOBAHO MPaBMIbHOE HATXKEHWE Mpu
X0nofHo uenw (A), Tennoi uenwm (B), a Takke Lenu, HaTsHkeHne KOTopoi Heobxoammo otperynmposathb (C).

3AMPABKA MACTAHOTO BAKA:

1 OTkntouuTe MUY OT CETU MUTAHMUS.

2 YcTaHOBUTE MUY Ha POBHOM rOPU30HTANbHOM NOBEPXHOCTY.

3 OTKpyTUTE KPbILLKY HaNMBHOM ropnoBuHbI Baka.

4 3aneiiTe HeobxoLMMbI 06beM Macna B 6ak, KOHTPONMPYS €ro YpoBeHb MO MEPHOMY OKHY.

5 TNOTHO 3aKpyTWTE KPbILIKY Ha rOPIOBUHY Baka.




MPOBEPKA PABOTbl CMCTEMbI MACNTOMOOAYMN

[ins npoBepkn paboToCMOCOBHOCTM CUCTEMBI MACTIONOAAYM PACMONOXKUTE MUY Haf, YMCTOW CBETIOM Mo-
BEPXHOCTBIO Ha paccTosiHue npumepHo 15-20cM. Bkntounte nuny u gaite asuratento nopabotatb npuMepHO
10-15 cekyHa. oA, WMHOM AOMKEH OCTaTbCH YETKMIM MACNSHbIV Cnea.

H|

Macnambii cnen

MPU OTCYTCTBUM NMOJAYM MACTIA HEOBXOAMMO MPOBEPUTD:

1 Hanuuve u ypoBeHb Macna B MacnsHoM Bake. [pn Heo6XoAMMOCTH AONUT.

2 YucToTy OTBEPCTUS CMA30YHOIO KaHana Ha WuHe. [1py HeobXxoAMMOCTU MOYNCTUTD.

3 YucToTy HanpaBnsKoLLero nasa Ha LWwHe. Mpu HeobXOAMMOCTU NOUNCTUTb. EClM nocne BbINONHEHNS 3TUX
Mep paboTocnocobHOCTb CUCTEMbI MOAAYM MAcia He BOCCTAHOBWIACh, TO ciefyeT 06paTuTbCs B aBTOPU-
30BaHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP AJ1S1 BbISCHEHWUS MPUYMHBI HEUCMPABHOCTU.

JKCINYATALLNA

lMNepen 3anyckoMm ABuratens:

- [MpousBenunTte nonHyto cO6OPKY NWMbl B COOTBETCTBMUE C AAHHON MHCTPYKLMEN.
- Hanonuute MacnsHbiit 6ak MacioM Ans CMasku LENM U LUKHBI,

- CMaxbTe Mac/oM BeaylLLyH 3Be3404KY Ha WKHe,

- YbepuTech, Uto B paboyeii 30He HET NOCTOPOHHUX NIK0AEN U Nperpag,

- nO,D,KﬂIOHVITe nnny K Cet NUTaHus.




BKTIOYEHWE N BbIKJTIOYEHWE MKJTbI

BknloueHue nubl

e ObxBaTuTe NepeaHIO0 AYroByH Py4Ky Mubl N1EBOW PyKOM. [1paBoi pyko BO3bMUTECH 33 3a4HIOK PYUKY

e 33KMWTe KHOMKY 6NI0KMPOBKM MycKa

e HaxmuTe Ha KnaBuLy nycka

e [lBuratens 6bicTpo HabepeT 060pOThl, U Lienb HAYHET BpalleHue

e Y6eauTech B TOM, 4TO LieMb U LWKHA JOMKHBIM 00Pa30M U3MEHSIOT CKOPOCTb BPALLEHMS U Y4TO OHU AOMXK-
HbIM 06Pa30M CMa3aHbl.

e He ucnonb3yiiTe ABMraTenb Ha BbICOKMX CKOPOCTSX 6€3 HeobxoAMMoCTU.

BbikntoueHune nunbl
OcTaHoBKy Lenu Bo BpeMs paboTbl MOXHO NPOU3BECTU:

- OTnycTvB MyCKOBYHO KNaBwLLy,

- HaxaB Ha TOPMO3 Lenw (B SKCTPEHHbIX CyYasx),

- [Mocne ocTaHoOBKYM ABWraTens, Lemnb 6bICTPO NPEKPaTUT CBOE BPaLLEHME, HO BOSMOXEH (MOMEHT UHEp-
LMK BPaLLEeHMs), Noc/ie 3TOro He0bXOAMMO OTKIHUYUTb CETEBOW LWHYP OT CETU MUTaHUS.

OBLWME YKA3AHMA MO PABOTE C MU0OM

B naHHOM paspene onMcbIBaOTCS OCHOBHbIE NpaBuaa 6e3onacHoi paboTbl C LenHol nunoi. OqHaKo aaH-
Hasi MHDOPMaLMS HUKOTLA HE MOXET 3aMeHUTb MOATOTOBKM M MPAKTUYECKOrO OMbITa NPoheCccMoHanbHoro
nonb3osatens. ECnu Bbl B KakoM-1nbO CUTyaLum NoyyBCTByeTe cebs HeyBepeHHO, 06paTmUTeCh 338 COBETOM K
cneuuanucty (B CneunanmM3MpoBaHHblii MarasuH No NpoAaxe Mui, B CEPBUCHYIO MaCTEPCKYHO MK K OMbIT-
HOMY M0Mb30BaTEN!IO).

MNepen HavyanoM paboTbl C LENHOM NUAOW CefyeT NOHATb, YTO Takoe 3hdEKT OTCKOKA, U Kak ero MOXHO
n3bexars.

Mpexae yeM NpUCTynuTb K paboTe C LEenHoM NUoK, CneayeT NOHATb Pa3HULY B NPOLECCe NUEeHNUS BEPX-
Hel 1 HWKHEN GOMKON NUASLLErO NONOTHA.

BHUMAHMUE! HacmosmenvHo He pekomeHOyemcs npou3sooums pacnus gepxHeli KpoMKkol 4acmeto
nosIomHa npu HeAoCMamoyHoOM onbime pasomsi ¢ UeNnHsIMU NUAAMU.

0643aTenbHO BbIMONHAWTE BCE NpaBiia MHCTPYKLUMmM no 6esonacHocTn. CobntoaaiiTe BbilenpuBeLEHHbIE
npaBuna, HO B TOXe BpeMs He paboTaliTe B 0AMHOYeCTBe (M36eraiiTe yCNOBUIA, KOrAA Bbl HE CMOXETE N03BaTb
Ha NOMOLLb NPU HEeCYACTHOM cy4yae). He paboTaiite € LeMHOM N0 B NAOXMX MOTOLHbIX YCI0BUSX. TakmXx,
KaK rycToi TyMaH, CUMIbHbIN [OXAb, PE3KUiA BETEP, CUMbHbINA X0N04, M T.4. PaboTa B NioXyto Norogy CUbHO
YTOMASET U BbI3bIBAET [OMONHUTENbBHbIA PUCK.

- bynbre ocobeHHO BHMMaTeNbHbI NpU 0bpeske MenKux BETBEM W CTapaiTech M3beratb NUeHUs KycTap-
HMKa (T.e. BONBLLIOrO KOMMYeCTBa MeNKMX BETBEN OLHOBPEMEHHO). Menkue BeTKM MOryT ObiTb 3aXBayeHbl
Lienbto M OTOPOLLEHbI B BalleM HanpaBieHWK, Bbi3BaB CEPbE3HbIE TPaBMbl.

- bynbTe MakcMManbHO OCTOPOXKHbI MPU MUAEHUM BETOK UK BPeBeH, HAXOASLLMXCS B HANpsixXeHUU. bpeBHO
UM BETKA MOXKET HEOXKMAHHO BEPHYTHCS B CBOE €CTECTBEHHOE NMOIOXKEHWE, 0 UK NOC/Ie TOF0 MOMEHTA,
KaK Bbl X OTNWIUTE.

- Ecnu BbI cTOMTE C HENPABMABHOM CTOPOHbI UK HaYanu NUAKUTb B HEMPABUIBHOM MOOXKEHUM, BETKA UK
H6peBHO MOTYT yAapWUTb BAC AW Numy. ITO MOXET NPUBECTU K MOTEPE KOHTPONS HaA CUTyauueil U cepbes-
HbIM MPOUCLLIECTBUAM.

YpesBblyaitHO BaXKHO BbIMOMHSTL MPOBEPKY NPaBUIbHOM PaboThl LLEMHOMO TOPMO3a Nepes KaxabiM 3any-
ckoM. Takxke HeoBXxoaMMo NMpoBEpPATb OCTPOTY MbI, YTOBLI COXPaHUTL GE30MacHbI ypoBeHb 0TAauw. Yaa-
JIeHWe YCTpOWCTB 6e30MacHOCTH, HeHaaexallee TexHUYeckoe 06CyKMBaHWE UK HEMPaBUIbHAs 3aMeHa
LUMHBI MW LLeMKU MOXKET YBEAUYUTL PUCK MOYYEHHMS CEPbE3HbIX TPAaBM B pe3ysbTaTe OTAauM.




CMnn OEPEBA

- Onpepenute HanpaBneHwe nafeHus nepesa (3) C
y4eTOM BETpa, pacnonioxeHue 60bLKnX BETOK, yA00-
cTBO paboTbl nocne nosana fgepesa v apyrue dak-
TOpbI.

- Bo Bpems 3a4ncTku TEppUTOpUM BOKPYT LiepeBa, cae-
NanTe XOpOoLLY OMnopy.

- BbinonHuTte Hagpes Brnybb AepeBa Ha OAHY TPETb CO
CTOpPOHbI 3aBana (1).

- BbinonHwWTe nponun C NPOTUBOMONOXHOM CTOPOHbI
HaLNWia Ha YPOBHe, CIerka Bbille, YEM HUXKHSAS CTO-
poHa Haanuna (2).

OCTOPOXXHO! [lpu nadeHuu depesa ydocmosepbmecs 8 moM, Ymo OKpyxwarowue aodu u npedmMemsl
HAaxo0smcs 8He 30Hbl NAOEHUS].

3ATOTOBKA NECA 1 OBPE3KA CYYbEB

- YnocToBepbTeCh B Ha/IMUYMK YCTOMUMBOW OMOPbI, @ TAKXKE B YCTOWYMBOCTM AepeBa.

- byabrte BHMMaTENbHBIM NPU COpOCE 06PE3aHHBIX Cy4beB.

- BHUMaTenbHo npounTaiiTe MHCTPYKUMKU B pasgene «MHdopmaumsa no 6e3onacHoCcTu» YTobbl M3bexaTb
oTaauv ot nunbl. Mepes HavanoM paboTbl NPOBEpPLTE HanpasneHue u3rnbatoLiei Cunbl BHyTpU obpesa-
eMbIX CyybeB. Bcerna 3aBepluaiite 06pesky C MPOTMBOMONOXKHOM CTOPOHbI HAaNpaBaeHus 13rnba, 4tobbl
136exaThb 3aXK1Ma HanpaBASIOLWEN LWNHBI.

Pacnun 6peBHa 6e3 noaknaabiBaHUS

Pacnunute 6peBHO MeaeHHO HaNONOBUHY, 3aTEM NepeBepHuTe
6peBHO 1 BbINONHUTE Pacnua C NPOTUBOMONOXHOW CTOPOHbI.

Pacnun 6peBHa ¢ noaknaablBaHMEM

B o6nactt «A» BbINONHUTE pacnui CBEPXY BHU3 Ha OAHY TPeTb
M 3aKOHYMTE pacnun cHU3y BBepx. B obnactv «B» BbinosHUTE
pacnun CHK3y BBEPX HA OLHY TPETb W 3aBEPLUNTE PACMMA CBEPXY
BHM3.

06peskKa cyubeB

[poBepbTe HanpaBnexune crnba BETBEN. 3aTEM BbINONHWUTE HEOOb-
IOV HaApes Ha CKaTol CTOpoHe As NpefoTBPaLLeHMs OTPbiBa
cyKa. BbinonHuTe cpes ¢ HaTAHYTOM CTOPOHBI.




OCTOPOXXHO! bydsme sHUMamesnsHbl Npu 0MNPYyHUHUBAHUU 0OPE3aHHbIX Cy4bEes.

OCTOPOXHO!

e He ucnonb3oeame HeycmoUyusyto onopy unu CmpemsiHKy.
e He maHymobcs.

e He 8binonHAMb 06pe3Ky 8biuie yposHs nieu.

e [lng yOepxaHus nussl 8ce20a Uucnosnb308ams obe pyKu.

BAXHO! Ozpanuyumens ¢ 3axeamom ece2da 0o/mieH bbiMb YCMAHOBEH NpU UCNONb308AHUU NUJTbI
Ha cmeone depesa.

BBenuTe orpaHMuMTENb C 3aXBaTOM BHYTPb APEBECHOMO CTBO/A C MOMOLLbIO 3afiHel PyKOSTKW. TonKHUTE
NepesHIo PYKOSITKY B HAaNpaBaeHUu IMHUK Cpe3a.

[p1 HeOBXOAMMOCTU, OrpaHMUKTENb C 33XBATOM [OMKEH OCTaBaTbCs Ha MecTe [/ AaibHeLlero Hanpas-
neHus nunbl. [py HanUYMK NPensTCTBUS MeXAy PacnuanBaEMbIM MATEPUANIOM W MUNbHOM LIEMbHO, BbIK/HO-
YyuTe yCTpOiCTBO. [loXAMTECH MONHOM OCTAHOBKM. HafeHbTe 3almMTHbIe NepyaTkv 1 yaanuTe npenstcrame.

Mpu HEO6XOAMMOCTH yaaNneHns Lenu, cnefyiTe COOTBETCTBYHOLEN MHCTPYKLMK. [ToCne O4MCTKM U YCTaHOB-
K1 0653aTenbHO NponsseanTe NpoOHbIN 3anyck.

Mpu oBHapyxeHWM BMBpaLMKM MAM MEXAHWUYECKOro LUyMa, NpekpaTuTe 3KCnayataumnio v obpatutech B
aABTOPU30BAHHbIN CEPBUCHDBIM LLEHTP.

SAWLNTA OT MEPETPY3KM

nektponuna XE 2400 ocHalueHa KHOMKOM TennoBOro npegoxpaHuTens neperpysku (tonbko monens XE
2400). YCTpOWCTBO 3alUMTbI BbIKIHOYAET 3NEKTPOABMIATENb NPU MEXAHWYECKON neperpyske (yBenn4yeHHoe
[aBeHVe pe3aHus, 3alleMneHne NbHOM LWKHbI B pese), 1nbo npu cbosx B cMCTeMe 3nekTponuTaHus. B
cnyvae cpabaTbiBaHMs KHOMKM TEMIOBOrO NpefoxpaHuTens cnenyet ocBO6OAWTb Ny U3 pe3a, NpoBepUThL
TEXHMYECKOE COCTOSIHME MUABbHOM rapHUTYPbI (MCNPABHOCTb HANPABASIOLLEN LWWHbI, 3aTOUKY Lienn). [IpoBeputb
COCTOSIHME NUTAlOLLMX Kabenei U BennyMHy NoAaBaeMOro HanpsixeHus. [py oTCYTCTBUM BUAMMbIX HEUCNPAB-
HOCTeW 1nu NoBpeXAeHWI AaliTe ABUTaTENIO MONHOCTLI0 OXNAAMTHCS, 3aTEM HAXKMUTE Ha KHOMKY TEMI0BOro
npeLoXpaHUTens, BKIOUMTE ABUraTeNb M AaiiTe nopaboTtatb 6e3 Harpy3sku B TedeHue 15-20 cekyHa. B cnyyae
MOBTOPHOro cpabaTbiBaHMs YCTPOICTBA 3aLMTbl ClefyeT 006paTUTbCS B CEPBUCHDBIA LIEHTP AN BbISCHEHUS
MPUYKUHBI HEUCMPABHOCTU.

dnextponuna XE 1800 He ocHalleHa TeNI0BbIMU NPeLoXPaHUTENSIMM NOITOMY U3beraiiTe CUCTEMATUYECKMX
neperpysok 31eKTpoABuraTens, Tak kak 3To NpuBeAeT K NONOMKeE, KOTopas He ByAeT SBNSTbCS rapaHTUMHbIM
Clyyaem.

Kpome Toro, npu1Bof, Lienu ocHalleH CMCTEMOI 3alumTbl MPUBOAA LeNK OT neperpysku. B cnyyae Bbixosa
[laHHOW CUCTEMBI U3 CTPOS MPU CUCTEMATUYECKMX NEPEerpy3kax 3T0 He ByaeT SBNSTbCS rapaHTUIAHBIM ClyYaem,
TaK Kak B KaXOM Cly4ae HeobXOAMMO BbISICHATb MPUYMHY Neperpy3ku nepes, noBTOPHbLIM UCMONb30BaHUEM
3NeKTPONUbI.

OBCNTYXXNUBAHME N YXO/,

MEXAHUYECKAA MPOBEPKA TOPMO3A LLEMK

LlenHas nuna HYUNDAI o6opynoBaHa crneumanbHbiM TOPMO30M LLENN, KOTOPbINM MPU3BaH COKPATUTb PUCK
TPaBMUPOBaHUS B C/ly4ae OTCKOKA. TopMo3 cpabaTbiBaeT, Koraa Ha pykosTKy TOPMO3a OKa3blBaeTCs Aasne-
HU1e, KaK 3TO MPOMCXOAMUT B C/Ty4ae OTAQuM, KOrAa pyKa onepaTtopa HafaBiuBaeT Ha pykosTky. Koraa Topmos
NpVBOAWTCS B AEMCTBME, LieMb HEMEANIEHHO OCTaHaBNMBAETCS.




BHWUMAHME! Topmo3z yenu npedHazHaqyeH 015 yMeHbWEeHUS pUCKa Mpagm 8 cy4ae 0mcKoka, 0OHaKo
OH He Moxem o0becneqdums HyXHy cmeneHs 3awumel, eciu onepamop He cobnodaem npasus 3Kc-
nayamayuu. [Tposepsiime mopmMo3 neped KaxObiM 3aNyCKOM NUJbLI, @ MAKXe NepuooduYyecku 8 npoyecce
pabomel.

- Topmo3 uenu OTK/TKOYEH (uenb MoxeT ABMraTbCs), KOrAa PyKosTKa TOpMO3a OTBeLeHa Ha3aga.
- Topmo3 uenu AKTMBMPOBAH (uenb octaHaBnnBaeTcs), KOraa pykosTka TOpMO3a CABMHYTa Bnepes.

BHUMAHME! [Ljlumok mopmo3a donmeH nezko nepegodumscs 8 06a nonoxeHus. Ecau Bel owywaeme
CusbHOE conpomug/ieHue Uiu Wumok He cogueaemcs 8 mom LU UHOM HANPAs/ieHuU, He Nonb3ylimecs
nusnoli. HemedneHHo obpamumecs 8 aB8MopuU308aHHBIL CepBUCHBIL UeHmp 01 peMoHmMa.

CMA3KA MUABHOWM LLEMW U LWMHbI

- Bo BpeMsi paboTbl Munbl, LLEMb UCMbITLIBAET BOMbLUYKD HATPY3KY U TPEHME.
- Mo 3TMM NpuyMHaM HeoBXoaMMO NONb30BATLCS CMA3KOM BO BpEMS paboThl.
[1nsi yMeHbLIEeHWs TPEHUS, BOSHMKAIOLLETO MEXAY

BHUMAHME! 3anpewaemcsa pabomams nunoli 6e3 npuMeHeHus CMasku nuibHo20 MexaHuzmal
Llng cMasku MOXHO UCN0/16308aMb MOJILKO CNeyuaibHble Macaa 015 CMAasku WuHsl, uenu u gedyujeli
38€3004KU.

BHUMAHME! [Tepuoduyecku (kaxdsle 3-5 yacos Hapabomku) npogodume Yucmky u cMasky sedyuieli
38€3004YKU HA KOHYUKE NUAbHOU WUHBI.

- [epepn HavanoM paboTbl NpoBepsNTe ee COCTOSHME M CBODOAY BPALLEHUS.

- OTCyTCTBME CMA3KM HA 3BE3[,04KE MOXET MPUBECTM K MOBbILUEHHOMY HAarpeBy WWHbI 1 Lenu, U Kak cnem-
cTBYE UX fedopMaLmm U NpexaeBPeEMEHHOMY U3HOCY.

- PexkomeHayeTcs MCNonb3oBaTb TONBKO CreLManbHOe MUHEPAbHOE 3Are3voHHOe MAcno AN MUbHBIX
MEXaHW3MOB. ITO MaC10 MMeeT crelnanbHble 406aBKM U BSA3KME NPUCAAKK, KOTOpble 0becrneynBatoT Xo-
POLLYIO CMa3Ky, YMEHbLIAIOT OKUCIIEHNE U UCTUPaHUe MeTanna. C Te4eHMeM BPEMEHM 3TO Mac/I0 MOJHO-
CTbHO pasnaraeTcs B MoyBe.

BHUMAHME! 3anpewaemcs ucnonezosams 0415 CMA3Ku uenu ompabomaHHoe mMacsio, a make /-
bble uOKUe Macaa (sepemeHHoe, mpaHcgopmamopHoe u 0p.). B ompabomaHHom mMacie npucymcmay-
em 6osbwoe Konu4ecmeo abpasusHbiX Yacmuy, a JUOKUe MAcaa He 06ecnequsarm KayecmseHHoe
CMa3bIBaHUe yenu u WuHsl. [lpumMeHeHue makux mMacesn npugooum K 6bicmpomy 8bixody U3 cmpos Mac-
JI0HAcoca, a makxe nunbHoU yenu u WuHsl. PeMOHM unu 3ameHa demaneli cucmemsi Macaono0ayu 8
3mom ciyyae He nodnexum 2apaHmuu.

- JlocTaTtoyHas v peryngpHas cMaska NuabHOM Lenu HeobxoamMma AN MUHUMU3ALMK TPEHUS MEXAY LEeNbo
M LWWHOM.

- He cTonT 3KOHOMWTbL Ha CMa3Ke WwHbI M Lenu. Eciv nuibHas Lenb OyaeT HeA0CTaTOYHO XOPOLWO CMa3aHa,
TO HEU3HEXHO COKPATUTCS 3IDDEKTUBHOCTb PabOTbl MHCTPYMEHTA M CPOK CyxKObl Lenn. K ToMy xe, Lenb
0OY€eHb CKOPO 3aTYNUTCH, a LWKMHA BbICTPO M3HOCKTCS M3-3a neperpesa.O N1oxov cMaske BO Bpems paboTbl
CBWUAETENbCTBYET AbIM, UAYLLWIA U3 Lenu.

BHUMAHME! O6bikHOBEHHbIE MOMOPHbIE MACAA HE N0OX00AM 018 CMA3KU Uenu NubH020 MeXaHU3-
Mma. Mzzomogumens He Hecem 0meemcmeeHHOCMb 34 HA0eXHOCMb pabomsl NUMLHO20 MEXAHU3MA,
npu Ucnonb308aHUU Opyaux, He peKkoMeHO08AHHbLIX MAPOK U MUN08 MAces, a Makxe 8 ciy4ae pabomsl
UHCMpyMeHma 6e3 CMasku NUbHO20 MEXAHU3MA.




- K 6e3ycnoBHbIM Npu3HakaM HEBEPHOIO UCMOAb30BAHUS MUAbI C HELOCTATOYHOW CMA3KOM OTHOCATCS U3-
MeHeHWe LBeTa Lenu u/vnu WnHbl, edopMaLmMs HanpaBNSOLLEN LNHBI.

- UenHas nuna HYUNDAI ocHalieHa aBTOMaTU4eCckoi CCTEMOM CMasku Ha 3ybyatom npueoge. Cuctema
dBTOMAaTUYECKWN NOCTaBNAET HYXXHOE KOIMYECTBO Macsia K MEXaHM3MY LWNHbI U LENN.

- CyBenuyeHneM CKOPOCTM iBUraTens BO3pacTaeT U NPUTOK Macia K NMONOTHY LUMHBI.

OYNCTKA N YXOL4,

e DKCnayaTauus nunbl C 3arpsi3HeHHON CUCTEMON OXNaXAEHUS NPUBOLMT K NeperpeBy U NONOMKe 3neK-
Tpoaguratens.

e Bo Bpems paboTbl cneaunTe, YTO6bl BEHTUASALMOHHBIE NPOPE3N He 3abMBANUCh ONWUIKAMU W INCTBOM.

e PerynsipHo oumLLaiiTe BEHTUASLMOHHbIE MPOPE3M B KOpyce Npubopa Msrkoi LWeTKoW Mau Cyxoi Tka-
HblO.

e [lpy OYUMCTKE MHCTPYMEHTA 3anpeLlaeTcs MCrnonb3oBaHWe abpasmBHbIX YMCTALLMX CPEACTB, a TaK Xe
CPELCTB, COAEPXKALUMX CMUPT U PacTBOPUTENN.

BHWUMAHME! 3anpewaemcs mbims kopnyc npubopa npomoyHol 8odoli! M36ezalime nonadaHus ena-
2u 8Hympes Kopnyca!

e Ouunwaiite KOpNyc cnerka BNaXHOW TKaHblo.

e [lepvoanyeckn ouuLiaiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS B KOPMyce ObITOBbIM MblIECOCOM Ha Masoi
MOLLHOCTU. Takyto YMCTKY CieayeT NPOBOAUTL PEryNapHO, He MeHee 2 pas B rof,.

e [Ina npenoTBpalleHns 06pa30BaHUs PXKaBUMHbLI HA METanIMYeCKUX NMOBEPXHOCTAX, MOCAE UX OUMTKM
pEKOMEHAYETCS MOKPbIBAT UX TOHKUM CIOEM MALIMHHOTO Macna Wau CrneunanbHoro aHTMKOppO3uii-
HOro CpeAcTBa

e [lo NoBoA4Yy peMOHTHbIX PaboT, BbINONHEHWE KOTOPbIX He OMKUCAHO B AHHOM PYKOBOACTBE, He06X0AMMO
06paLLaThCs B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

XPAHEHWE U YTUITN3ALNA
XPAHEHME

XpaHuTe LenHyto Nuay B pa3obpaHHOM COCTOSIHUM B CYXOM MeCTe, BAANM OT BO3MOXHbIX UCTOYHMKOB Tenna
1 BOCMNAMEHEHWS, TaKUX KaK Mneyb, ra3oBblit 6oinep, u np. LienHyto nuny, MHCTPYKLMK NO 3KCnayaTauuu, u
BCE KOMM/EKTYIOLMe AeTanu ClefyeT XpaHuTb B CyxoM, besonacHoM mecTe. 3To obecneynBaeT AocTyn Ko
BCEM AETaNsM u Bcei HeobxoanMoit MHGOpMaLIMK B fanbHeWweM. MHCTPYMEHT LOMKEH XPaHUTLCS B OTa-
NNMBAEMOM, BEHTUIMPYEMOM MOMELLEHMM, B HELOCTYNHOM N5 ieTeit MeCTe, UCK/KoYas NonaaaHune npsmbix
COMHEeYHbIX Nyyel, npu Temnepatype oT +5 go + 35'C, u oTHOCKTENbHOWM BnaxHOCTH He Bonee 80% (npwm
Temnepatype +25°C).

YTUIN3ALNA

YnakoBKka Npov3BefeHa 13 MaTepuanos, NPUroaHbIX Asl NOBTOPHOM nepepaboTku.

He BbiGpacsiBaiite nuny B 6biToBble 0TX0AbI! OTCNYXMBLUASA CBOM CPOK NiNMa, OCHACTKA M YNaKOBKa LOMKHbI
CAaBaTbCs HA IKONOTUYECKM YUCTYIO YTUAM3ALMIO 1 NepepaboTKy. [LaHHbIA MHCTPYMEHT U KOMMIEKTYIOLLME
y3/1bl U3rOTOBNEHbI M3 GE30MACHbIX 1S OKPYKAtOLLEl CPeAbl U 30,0POBbS YENOBEKA MAaTEPHANIOB W BELLECTB.
TeM He MeHee, ANs NPELOTBPALLEHMS HErATUBHOTO BO3LEMCTBMS HA OKPYXAIOLLYI0 CPeAy, MO OKOHYaHMIO
MCMOb30BaHMS MHCTPYMEHTA (MCTEUYEHUIO CPOKA CYXBbl) UM €0 HEMPUIOLHOCTU K AanbHENLWel IKCny-
aTauMu, MHCTPYMEHT MOANEXWT CAadYe B NMPUEMHbIE MYHKTHI MO nepepaboTke MeTannofnoMa U nnacrtMacc.
VHbOpMaLMsa 0 BO3MOXHOCTSIX YTUAU3ALIMM 31EKTPONPUGOPOB, OTCIYXKMBLUMX CBOM CPOK , MOXKET BbITh NMO-
Jly4eHa OT BalLMX MECTHbIX BNACTeM.




NONCK HEMCMPABHOCTEM

Mpo6nema Bo3moykHasa npuunHa YcTpaHeHue
LlenHas nuna He pabortaer. HeT nopauu anekTpuyectsa. | [poBepbTe HanpseHue Toka B
[edekT kabens. BkntoueH- ceTw. MposepbTe Kabenb. Boiknto-
HblVi TOpMO3 Lenu. [1Bura- yuTe Topmo3 uenu. ObpaTuTecs B
Tenb He paboTaerT. CEPBUCHbBIN LLeHTP.
HenoctaToyHas MOLWHOCTb ABM- Crounnuce yronbHble Wwetkn | O6paTUTECh B CEPBUCHBIN LEHTP.
ratens.

MunbHas uenb He ocTaHaBAMBaeT- | Croumncs pemeHb TOpMO3a. O6paTnTech B CEPBUCHDIN LLEHTP.
€Sl NOCNe OCTaHOBKM ABUraTens.

HeT cMa3ku Ha uenu. lycToi MacnsaHbIv H6ak. HanonHute MacnsaHbii 6ak. Mpo-
3arpsi3HeH Mac/IonoABOAS- | YMCTWTE KaHan noAayu mMacna.
WM KaHan.

Snektponunsl HYUNDAI npoxoast 0653atensHyo ceptudurKaumio B COOTBETCTBMM C TexHuueckum Perna-
MeHTOM 0 6e30MacHOCTM MawwuH 1 0bopynoBaHus. Micnonb3oBaHme, TEXOOCNYKMBAHME U XPAHEHME 3NeK-
Tponun HYUNDAI 00/KHbI OCYLLECTBASTLCS TOYHO, KaK OMMUCAHO B 3TOWM MHCTPYKLMM MO 3KCIAyaTaumm.

Cpok cnyxbbl M3nenns coctaBnseT 3 rofa. [ApaHTUHBINA Cpok peMoHTa - 1 rof.

HpOMBBO,EI,MTeJ'Ib He HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a BCE NOBPEXAEHNA U y|.|.|,ep6, BbI3BaHHble HecobnoaeHnem
yKa3aHMl71 no TexHuke 6e30MnacHoCTH, yKa3aHm71 no akcnayaTaunm n TeXxHM4eckomy OﬁCJ‘ly)KMBaHM}O.
Ycnosus rapaHTMn onncaHbl B dJMpMeHHOM FapaHTMl;IHOM TanoHe, npunaraemMom K Usaenuto.




[MonNHbIA KaTanor NpoAyKLMK 1 akTyasnbHbIA CMUCOK
aBTOPU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LLEHTPOB pa3MelleHbl Ha
www.hyundai-direct.com

OATA TTPOM3BOACTBA

CepwiiHblit Homep mn3nenvs HYUNDAI Ha Tabnunuke,
pacnonoXeHHOM Ha U3Aennm, COAePXUT UHbopma-
LMo O faTe ero NpoM3BOACTBA

1.Ton nsrotoBneHuns

2.MepBas ByKBa HAaMMEHOBAHWS MOAen
3. TexHnueckas nHGopmaLms

4. MecsiL, U3roToBNEHMUS

5. CepwitHbIit HOMep

155T0600001

Pacwmdposka npumepa: n3rotosneHo B nioHe 2015 roga.

MHbopMaLms o AaTe M3roTOBNEHUS U CEPUIHBIN
HOMEp COLepPKaTcs B rapaHTUIHOM TanoHe. fapaHTuii-
HbIi TaNIOH BNSIETCH HEOTLEMIIEMON YaCTbio AAHHOTO
PYKOBOZCTBA MO/b30BATENS.
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NHOOPMALMA O MPON3BOAOMTENE

KOTO INDUSTRY LLC, USA
817 S Main St, Las Vegas, NV, 89101

MmnopTep B PO:
000 «[poekT TpeianHr», 119530, Poccus, r. Mockea, Ovakosckoe wocce 36, cTp. 2.
000 «Cwutn Topr», 125315, Poccus, r. Mockea, yn. Yacosas 28, kopn. 4.

Licensed by
HYUNDAI Corporation,
Korea
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I[EVADS

Pateicamies, ka esat iegadajies HYUNDAI razoto elektrisko kédes zagi.

Saja instrukcija aprakstita dro&Tbas tehnika un HYUNDAI elektriska zaga apkopes un lieto$anas proce-
daras.

Visi $aja dokumenta ieklautie dati ietver visu jaunako informaciju, kada ir pieejama iespieSanas bridr.
Lddzam nemt véra, ka 3aja instrukcija var neblt ietvertas dazas razotaja ieviestas izmainas. Tapat arT at-
téli un zZimé&jumi var atSkirties no reala produkta.

Probléemu gadijuma izmantojiet noderigu informaciju, kas sniegta instrukcijas beigas.

Pirms darba sakuma ar elektrisko zagi uzmanigi jaizlasa lietotaja instrukcija. Tas palidzeés izvairities no
iespéjamam traumam un ierices bojajumiem.

UZMANIBU! NONEMIET FIKSACIJU no iedarbina$anas pogas un uzstadiet to pozicija IZSL. gadijuma,
ja daléji vai pilniba tiek partraukta stravas padeve (pieméram, ja kontaktdaksa izkrit no rozetes vai
tikla nav elektribas), ka arT tad, ja tiek nomainits akumulators akumulatora tehnika un instrumenta.




Nepielaujiet nejausu elektroinstrumenta ieslégSanu pilnigas vai daléjas stravas padeves partrauksa-
nas un tas turpmakas atjaunosanas gadijuma, jo iespéjama nejausa ierices iedarbinasana. Uzmanie-
ties no ierices un (vai) iekartas kustigo dalu un uz tam nostiprinato priekSmetu, sagatavju, instrumentu
nokrisanas un izmesanas, kas arT var pazemindt aizsargiekartu efektivitati. Neievérojot So rekomenda-
ciju, var notikt nelaimes gadijumi.

PAREDZETAIS PIELIETOJUMS

Elektriskie zagi HYUNDAI ir paredzéti izmanto3anai sadzivé. Visiem HYUNDAI elektrisko zagu modeliem
ir ergonomisks dizains, tie ir aprikoti ar uzticamiem elektrodzingjiem.

Elektriskie zagi HYUNDAI ir ideali pieméroti koku stumbru, koka brusu sazagésanai, zaru nozagésanai
atbilstosi pielaujamajam zagéSanas garumam. Ar elektrisko kédes zagi HYUNDAI var zagét tikai koka
materialus.

Elektriskais zagis XE 2400 ir aprikots ar kédes atras nonem3anas un nostiep3anas sistému SDS, kas lauj
regulét kédes nostiepumu, ka art veikt tas nomainu bez jebkadiem papildu instrumentiem.

KOMPLEKTACIJA

1.ELEKTRISKAIS KEDES ZAGIS ... 1 GAB.
2.KEDES VADOTNE

3 ZAGA KEDE oo
4.KEDES AIZSARGAPVALKS (MAKSTS).oooveeeeoeoroeoeeeeeesmeeoceeseoe e 1GAB.
5.KOMBINETA ATSLEGA (TIKAI MODELIM XE1800).......ormroccriccrrrrcce 1GAB.
GLIETOTAJA INSTRUKCIHA oo 1GAB.
7.GARANTIAS TALONS oo 1GAB.
8AEPAKOIUMS oo LG AB.

TEHNISKA SPECIFIKACIA

Patéréjama jauda, W 1800 2400
Spriegums/Frekvence (V/Hz) 230/50 230/50
Ellas kartera tilpums (l) 0,130 0,125
Kédes kustibas atrums (m/s.) 14 14
Parslodzes indikators Ne Ja
Vienmériga iedarbinasana Ne Ja
SDS (kédes atras nomainas un nostiepsanas Ne Ja
sistéma)

Kedes solis 3/8” 3/8"
Kedes vadotnes garums (cm) 40 45
Vadotnes gropes platums, mm 13 1,3
Svars, kg 5,17 6,0




IERTCES KOPSKATS

Kédes bremzes aizsargs
Priek3&jais lokveida rokturis
Kédes vadotne

Zaga kede

Vadotnes fiksacijas uzgrieznis
Atri nonemamas ogles sukas
ledarbinasanas taustins

® N oA NN e

Stravas padeves vada stipringjuma
skava

XE 1800 9. Stravas padeves vads
10. Aizmuguréjais rokturis
11. ledarbinasanas blok&sanas poga

XE 2400

Kédes bremzes aizsargs

1
2. Prieksgjais lokveida rokturis

3 Kedes vadotne

4. Zaga kede

5. SDS (kédes atras nomainas un nostiep3anas sistéma)

6. ledarbinasanas taustind

7. Stravas padeves vada stiprinajuma skava

8 Stravas padeves vads

9. Aizmuguréjais rokturis

10. ledarbinasanas blok&sanas poga

11. Parslodzes termiska drodinataja poga/ Parslodzes indikators

dela turpmakie tehniskie uzlabojumi. Razotajs patur tiesibas bez lietotdaja iepriekséjas informésanas

UZMANTBU! Instrumenta aréjais izskats var nedaudz atskirties no attélos redzama. To nosaka mo-
ieviest izmainas ierices konstrukcija un komplektacija, lai uzlabotu ierices Tpasibas.




DROSTBAS TEHNIKA

Stradajot ar ierici, obligati ir jaievéro turpmak noraditas drosibas tehnikas prasibas:

e Pirms pirmas lieto3anas reizes uzmanigi jaizlasa lietotdja instrukcija un jasaglaba turpmakai izman-
todanai.

e Pirms ekspluatacijas uzsaksanas ierices lietotajam ir jaiepazistas ar elektriska zaga funkcijam un va-
dibas elementiem.

e Operatoram ir jazina, ka var uzreiz apturét elektriska zaga dzinéju.

e Elektriska zaga HYUNDAI darbibas laika vienmeér ir japilda $aja instrukcija noraditas rekomendacijas.
Pretéja gadijuma rodas traumu gdsanas vai ierices sabojasanas risks.

e ledarbinat elektrisko zagi drikst tikai, esot laba fiziska un psihiska stavoklI.

¢ Nestradajiet ar elektrisko zagi, ja atrodaties narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu ietekmé, kas
var negativi ietekmét reakciju.

e Elektriskais zagis HYUNDAI paredzéts tikai koka materialu zagésanai. Citu materialu zagésana ir ka-
tegoriski aizliegta!

TRAUMU GUSANAS RISKS!

e Ar elektrisko zagi HYUNDAI drikst stradat tikai tadi lietotaji, kuri ir izlasTjusi lietotaja instrukciju. Ne-
kada gadijuma nedrikst uzticét ierices vadibu bérniem.

e Irjanem véra, ka operators vai lietotajs ir atbildigs par nelaimes gadijumiem vai citu cilvéku dzivibas
un vinu Tpasuma apdraudé&jumu.

¢ Nekad nelietojiet elektrisko zadi, ja darba zonas tie3a tuvuma atrodas cilveki, bérni un dzivnieki (tuvak
par 10m).

e Elektriskais zagis HYUNDAI Elektriskais zagis HYUNDAI atbilst prasibam, kas noraditas Eiropa speka
esoSajos drosibas tehnikas normativos. Drosibas apsvérumu dél nedrikst veikt nekadas izmainas ie-
rices konstrukcija.

SAGATAVOSANAS DARBAM

e lerices ekspluatésanas laika vienmér jabat izturigos apavos ar neslidosu zoli, ka arT garajas biksés. Ar
ierici nedrikst stradat, ja kajas nav apavu, vai sandalés. leteicams izmantot pretvibracijas aizsargcimdus.

e ROpigi parbaudiet paredzamo elektriska zaga izmantoSanas zonu un aizvaciet visus nepiedero3os
priekSmetus, nodrosiniet értu balstu un vietu koka krisanai.

e Irjaparbauda, vai nav sausu zaru, kas apzagésanas laika var nokrist.

e Uzmanigi parbaudiet ierici, lai noskaidrotu, vai nav valigu skrivju un/vai stiprinajumu, ka ari parliecinieties,
ka nav noplazu/stces. Ir jaseko zaga keédes asumam. Neasa k&de padarTs ilgaku zagésanas laiku, bet,
uzspiezot uz neasas kédes koksnes zagésanas laika, palielinasies vibracija, kas tiek novadita uz rokam.

ELEKTRISKA ZAGA IEDARBINASANA

e Elektriskais zagis vienmér ir jatur ar abam rokam.

e (Gadajiet, lai elektriska zaga darbibas laika, visi nepiederoSie piederumi bati aizvakti no ta. Pirms
dzingja iedarbinasanas ir japarliecinas, ka zada kédei nekas nepieskaras.

e Zaga parnésasana javeic ar izslégtu dzin&ju un atslégtu stravas padeves vadu. Zaga kédei jabat
paveérstai virziena prom no kermena.




e Pirms katra darba seansa ar zagi ir japarbauda, vai zagim nav nolietotu vai izmainttu dalu.Ar elektrisko
zagi nedrikst stradat, ja tas ir bojats, nepareizi noreguléts vai arT nav pilntba un rlpigi salikts. Ir
japarliecinas par to, ka, atlaizot lesl./izsl. pogu, kédes kustiba tiek partraukta.

» Visi zaga tehniskas apkopes darbi, iznemot $aja instrukcija noradtie, javeic autorizéta servisa centra.

e Pirms elektriska zaga noliksanas ir jaizslédz dzingjs.

« Irjarikojas loti uzmanigi, griezot nelielus zarus un jaunus kocinus, jo zagis var ieraut smalko materialu,
kas var ap to aptities un izraisit bojajumus.

e Zagejot nospriegotu zaru, jarikojas piesardzigi, jo zars var nostradat ka atspere péc sprieguma
atbrivo3anas.

e Rokturiem ir jabat sausiem, tiriem.

e Jauzmanas no atsitiena.Atsitiens ir vadotnes kustiba pretéja virziena, kas rodas tad, kad kéde vadotnes
priekSdala nonak saskaré ar priekSmetu. Atsitiena dél var tikt zaudéta kontrole par elektrisko zagi.

»  Elektriska zaga transportésanas laika jaseko tam, lai vadotnei batu uzlikts apvalks.

BRIDINAJUMS!

Elektriska zaga iedarbinasanas laika ir iespéjams atsitiens. Zaga atsitiens vai atléciens notiek tad, kad kédes
kustiba esosa dala pieskaras kaut kadam priekSmetam ar vadotnes gala dalas augséjo ceturtdalu, vai kad
koks saklaujas un iespieZ kédi griezuma vieta. Vadotnes gala dalas augséjas ceturtdalas pieskarsands kadam
prieksmetam var izraisit kédes iekiléSanos taja, uz bridi apturot kedi. Rezultata notiek peksna un atra reversa
reakcija, kas atmet zagi uz augsu un atpakal - virziend uz operatoru. Sadu zada reakciju rezultata var tikt
zaudeéta kontrole par zagi, ka arf gatas nopietnas traumas. Jums ka zaga lietotajam ir jadara viss iespéjamais, lai
nepielautu nelaimes gadijumus un ievainojumu gasanu.

1 Meéginiet saprast, kas ir atléciens. Tas palidzés samazinat apstasandas pékspuma efektu, kas, savukart,
samazinds nelaimes gadijuma risku.

2 Darba gaita ciesi un stingri turiet zagi ar abam rokam. Ar kreisas rokas pirkstiem no augsSas ir jaaptver
priekséjais rokturis, TkSkim jaatrodas zem roktura. Labajai rokai ir pilniba jasatver aizmuguréjais rokturis,
neatkarigi no ta, vai esat labrocis vai kreilis. Ciess satvériens palidzés samazindt atsitienu un nezaudét
kontroli par zagi.

3 Attiriet savu darba vietu no netfrumiem. Tapat aizvaciet visus prieksmetus, ar ko var saskarties kédes zagis
konkreta balka zagésanas procesa.

4 Aizliegts zagét augstak par pleca limeni.

5 levérojiet razotdja rekomendacijas un noradijumus par zaga kédes tehnisko apkopi.

6 lzmantojiet raZotdja atlautas vadotnes un kédes.

Kédes zagim ir virkne konstruktivu Tpatnibu, kuras, neskatoties uz to, ka samazina atsitiena bistamibu,

tomeér

pilnTba to nenovers.

* Vadotnes ar samazinatu atsitienu galam ir mazs noapalojuma radiuss. Tas samazina zonas izméru uz
vadotnes gala, kura pastav atsitiena bistamiba.

e Keédes ar mazu atsitienu konstrukcija ietver dziluma kontiras ierobezotaju un drosibas lociklu, kas
maina atsitiena spéka virzienu un nodrosina kédes vienmérigu iedzilinasanos koka.

e Aizsargs uz roktura samazina iesp&jamibu, ka jasu kreisa roka nonaks saskaré ar kédi gadijuma, ja
noslidés no priek3&ja roktura.




e Priek$€ja un aizmuguréja roktura izvietojums ir konstruéts tada veida, lai starp tiem bdtu zinams
attalums un rokas darba gaita bdtu izvietotas viena linija. So faktoru darbibu kopums nodrosina
kontroli par platnes pagrieziena punktu virziena pret operatoru atsitiena norises bridr.

Kédes zagis ir aprikots ar keédes bremzi, kas ir konstruéta tada veida, lai varétu nekavéjoties apturét kédi,
tiklidz notiek atsitiens.
Kédes bremze samazina nelaimes gadijumu risku, tacu pilniba tos nenovers.

UZMANIBU! Zaga lietotdjs nedrikst pilniba palauties tikai uz $Tm konstruktivajam Tpatnibam. Ir jaievéro
visi piesardzibas pasakumi un drosibas tehnikas noteikumi, kas ir izkl@stiti Saja instrukcija, lai izvairitos
no atsitiena un citam situdcijam, kas var izraisit nopietnas traumas. NEPALAUJIETIES UZ TO, KA KE'DES
BREMZE PILNIBA PASARGAS JUS ATSITIENA/ATLECIENA GADIJUMA.

TPASIE DROSTBAS NOTEIKUMI, STRADAJOT AR ELEKTRISKO ZAGI HYUNDAI

e Zagésanu drikst veikt tikai dienas gaisma vai laba maksligaja apgaismojuma.

e Elektrisko zagi nedrikst izmantot lietus, stipra véja, ka arT citu dabas kataklizmu gadijuma, kas var
apdraudét jsu drosibu.

e Darba laika nedrikst steigties, jakustas mierigi un vienmerigi.

o Elektrisko zagi turiet ciesi ar abam rokam. Dzinéja iedarbinasanas laika labajai rokai ir jaatrodas uz
aizmuguréja roktura, bet kreisajai rokai — uz priek$é&ja roktura. Ar Tkski un paréjiem rokas pirkstiem ciesi
aptveriet elektriska zaga rokturus. Ciess satvériens palidzés samazinat atsitienu un saglabat kontroli
par elektrisko zagi. Neatlaidiet zagi. Kajas izvietojiet nedaudz platak par plecu platumu ta, lai jasu svars
tiktu vienmerigi sadalits uz abam kajam, darba laika vienmeér saglabajiet lidzsvaru.

« Parliecinieties, ka darbu veikSanas zona nav $kérslu.

e Zagésanu veiciet, dzinéjam darbojoties augstos apgriezienos.

* Nepielaujiet parslodzi vai zagésanu limenT, kas ir augstaks par pleca limeni.

» levérojiet razotaja rekomendacijas par zaga kédes asinasanu un tehnisko apkopi.

» Vadotnes un kédes nomainu drikst veikt tikai pret originalajam detalam.

» Ja darba laika elektriskais zagis sak spécigi vibrét, ir jaizslédz dzinéjs un jacensas atrast iemeslu.
Neiedarbiniet elektrisko zagi, kamér probléma nav atrasta un novérsta.

» Nepieskarieties elektriska zaga kustigajam un griezosajam dalam.

e lzvairieties no parak ilgstosas elektriska zaga izmantosanas, jo ilgstosa vibracijas iedarbiba uz operatora
rokam var radtt kaitéjumu.

ELEKTRODROSTBA

o Elektriska zaga stravas padeves vada kontaktdaks3ai jaatbilst tikla rozetei. Nekada gadijuma neveiciet
izmainas kontaktdak3as konstrukcija. STs prasibas ievérodana samazina elektriskas stravas trieciena
gusanas risku.

e lzvairieties no saskares ar zemé&tam virsmam, pieméram: caurulém, apkures elementiem utt.Zemé&juma
veik$ana, izmantojot $Ts virsmas, paaugstina elektriskas stravas trieciena gtsanas risku.

«  Sargajiet elektrisko zagi no lietus un mitruma. Udens ieklG3ana elektrodzingja paaugstina elektriskas
stravas trieciena gdsanas risku.

» Nav pielaujama stravas padeves vada izmanto$ana tam neparedzetiem mérkiem, piemé&ram, elektriska
zaga parnésasanai vai pakarinasanai, vai kontaktdaksas izvilksanai no rozetes. Sargajiet stravas padeves
vadu no augstu temperatdru iedarbibas, ellam, asam malam vai elektriska zaga kustigajam detalam.
Bojats vai sapinies stravas padeves vads paaugstina elektriskas stravas trieciena gsanas risku.




e Pirms darba sak3anas parbaudiet, vai nav bojata ierice un stravas padeves vads.

e Pieslédzot kontaktdak3u rozetei, sekojiet tam, lai slédzis nebltu noblokéts. Stradajot arpus telpam,
izmantojiet tikai $ddam mérkim atlautu kabeli. leteicams izmantot pagarinataju ar vada minimalo
Skersgriezumu 1,5 mm2, piesléguma vietu kontaktiem ir jabdt sazemé&tiem un aizsargatiem pret mitrumu.

» Javeicat ardarbus, rozete ir jaapriko ar drosinataju vai nopludstravas aizsargierici.

e Ja elektrisko zagi neizmantojat, atslédziet kontaktdakSu no rozetes.

Neievérojot Sis drosibas tehnikas norades un instrukcijas, var sanemt elektriskdas stravas triecienu, giit
smagas traumas un izraisit ugunsgréku.

Saglabajiet So instrukciju visu laiku, kamér lietojat elektrisko zagi

HYUNDAI.

SIMBOLU APRAKSTS
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Uzmantbu! Bistami!

Pirms apkopes atslédziet
kontaktdaksu no elektribas
padeves tikla.

Obligati jaizmanto sejas un
redzes organu aizsarglidzekli

Obligati jastrada
aizsargcimdos.

Sargieties no zaga, zaru utt.
atleksanas.

Lai izvairTtos no elektriskas
stravas trieciena gisanas,
ievérojiet drosibas tehniku!

Nedrikst stradat lietd un uz
slidenam virsmam.

Darba laika jabat uzvilktiem
aizsargapaviem ar augstiem
stulmiem, neslidosu zoli un
izturigu purngalu.

Uzmanigi izlasiet instrukciju!

Nepiedero$am personam ir

jaatrodas drosa attaluma no
darba zonas.




SAGATAVOSANAS DARBAM
IZPAKOSANA

e Atveriet kasti. Iznemiet visas komplektéjosas detalas un mezglus.

e Parbaudiet instrumenta komplektaciju un veselumu.

e Apskatiet zagi, lai noskaidrotu, vai nav iedobju vai citu lidzigu mehanisko defektu, kas varéja rasties
nepareizas transportésanas gaita.Jaunam zagim ar ellu nav uzpildita kédes smérvielas tvertne!

UZMANITBU! Visus zaga un griezgjriku salik3anas, uzstadisanas, nomainas un regul&sanas darbus
drikst veikt tikai tad, kad instruments ir atslégts no stravas padeves tikla!

ZAGA SALIKSANA

» Kédes zaga salikanai jums bas nepiecieSsama kombinéta uzgrieznatsléga, kas tiek piegadata kopa ar
zagi (tikai modelim XE 1800; modelim XE 2400 atsléga nav nepiecieSama), ka arT aizsargcimdi, stradajot
ar kédi (cimdi komplektacija NEIETILPST).

UZMANTBU! Neiedarbiniet elektrodzinéju pirms ta pilnigas saliksanas!

e Jaunam zagim javeic:
- Kédes vadotnes uzstadisana
- Kédes nostiepuma regulésana
- Kédes smérvielas tvertnes uzpildisana ar Tpasu ellu.
- Uz vadotnes esosas zvaigznites ieelloSana. Zvaigznites ieello3ana ir javeic arT periodiski visa
darba laika (ik péc 3-5 stundam).

Q UZMANTBU! Tikai péc tam elektriskais zagis bis gatavs darbam!

Pirms darba uzsak$anas pilniba iepazistieties ar §Ts instrukcijas saturu. Ipada uzmaniba javeltT drosibas
tehnikas noteikumiem.

KEDES VADOTNES MONTAZA

- Atslédziet stravas padeves vadu no tikla.

- Parliecinieties, ka kédes bremzes aizsargs ir pabidits pozicija
IZSL. (uz prieks3u).

- XE 1800: atskraveéjiet vadotnes fiksacijas uzgriezni, XE 2400 -
atgrieziet SDS rokturi.

- Nonemiet vadotnes vaku, pavelkot to uz augsu.

- Uzstadiet zaga vadotnes gropes dalu uz vadones tapam. Sala-
gojiet izlidzino3o tapu ar tas uzstadisanas atveri vadotné. Pabr-
diet vadotni nedaudz uz priekSu - uz sajliga uzmavu.

- lzvelciet kédi virs vadotnes, uz sajiga uzmavas zvaigznites.

Q UZMANIBU! Stradajot ar zaga kédi un tds requlé$anas laika ir javalka aizsargcimdi.




- Uzlieciet kédi ta, lai griezni butu pavérsti PULK-
STENRADITAJA KUSTIBAS VIRZIENA attieciba pret
griesanas virzienu (1).
- Grie$anas virziens ir noradits gan uz zaga vaka, gan
uz kédes zobiem. UzstadiSanas laika salagojiet abas
bultinas viena virziena.
- Uzstadiet kédi uz vado3as zvaigznites aiz sajliga uz-
mavas. Parliecinieties, ka posmi ir iegajusi starp zvaig-
znites zobiniem.
- Uzstadiet vadoSos posmus vadotnes kanalina un
aplieciet kédi ap vadotnes gala dalu. Kéde nedaudz
nokarasies vadotnes apak3éja dala.
- Pavelciet vadotni uz priek3u, lidz kéde tiks kartigi nostiprinata kanalina. Parliecinieties, ka visi vadosie
posmi atrodas vadotnes kanalina.
- Uzstadiet vieta vadotnes vaku, parliecinieties, ka izlidzino3a tapa atrodas vadotnes apak3éja atveré.
Parbaudiet, vai kéde nelec nost no vadotnes.
XE 1800: Uzstadiet vadotnes fiksacijas uzgriezni un pievelciet to ar roku.

UZMANTBU! Saja posma vadotnes fiksacijas uzgrieznis tiek pievilkts ar roku, jo vel ir javeic kédes
reguléSana. Péc kédes nostiepuma requlésanas vadotnes uzgrieznis ir ciesi japievelk!

XE 2400: uzstadiet SDS sistémas fiksatoru un pievelciet ar roku.

ZAGA KEDES NOSTIEPUMA REGULESANA

tosanas, ka arT darba gaita. Regulari veicot parbaudes un requléSanu, iespéjams uzlabot ekspluatacijas

UZMANIBU! Pareizam kédes nostiepumam ir liela nozime. Tas ir japarbauda katru reizi pirms zaga lie-
Tpasibas un pagarinat kédes kalposanas laiku.

XE 1800

- Lai palielinatu zaga XE 1800 kédes nostiepumu, satveriet zaga
vadotnes galu un pagrieziet requlésanas skravi (1) PULKSTENRA-
DITAJA KUSTIBAS VIRZIENA. Pagriezot skrvi PRETEJI PULKSTEN-
RADITAJA KUSTIBAS VIRZIENAM, jis varésiet pavajinat nostiepumu.
- Parliecinieties, ka k&de ciesi pieklaujas kédes vadotnei.
- Pécregulésanas veiksanas turpiniet turét vadotnes galu pacelta
stavoklr un ciedi pievelciet vadotnes fiksacijas uzgriezni. Pareizi
nostiepta kéde cieSi piegul pie vadotnes no visam pusém, un to
var brivi pagriezt ar roku (cimdos!). Ja kédi nevar pagriezt, vai
arT ta iekilgjas, tas nozime, ka kéde ir parak cie$i nostiepta. Saja
gadijuma bls nepiecieSsama neliela noregulé3ana:

- Ar rokam atskrdivéjiet vadotnes fiksacijas uzgriezni. Pavajiniet

kédes nostiepumu, vienmerigi griezot regulésanas skravi (1) PRETEI

- PULKSTENRADITAJA KUSTIBAS VIRZIENAM.

- Pagrieziet kédi atpakal un uz priekSu pa visu vadotni par vienu apgriezienu. Turpiniet regul&sanu lidz
bridim, kad k&de brivi griezisies, tacu tai pat laika parliecinieties, ka ta nenokarajas. Ja nepiecieSams
palielinat nostiepumu, pagrieziet regulésanas skrivi PULKSTENRADITAJA KUSTIBAS VIRZIENA.

- Péc vajadziga nostiepuma iestatisanas ciesi pievelciet vadotnes fiksacijas uzgriezni, pieturot vadotnes
galu pacelta stavoklr.




XE 2400

- Lai palielinatu zaga XE 2400 kédes nostiepumu, satveriet

zada vadotnes galu un pagrieziet sistémas SDS aréjo

dalu (1) PULKSTENRADITAJA KUSTTBAS VIRZIENA. Pa-

griezot skrivi PRETEJI PULKSTENRADITAJA KUSTIBAS

VIRZIENAM, j0s varésiet samazinat nostiepumu.

- Parliecinieties, ka kéde ciesi pieklaujas kédes vadotnei.

- Péc regulésanas veikSanas turpiniet turét vadotnes

galu pacelta stavokli un ciesi pievelciet sistémas SDS

centralo dalu (2). Pareizi nostiepta kéde cieSi piegul

pie vadotnes no visam pusém, un to var brivi pagriezt

ar roku (cimdos!).

- Ja k&di nevar pagriezt, vai ar1 ta iekil&jas, tas nozimé,

ka kede ir parak cie$i nostiepta. Saja gadijuma bis ne-

piecieSsama neliela reguléSana

- Ar roku atskrivéjiet sistémas SDS centralo dalu. Pa-

vajiniet kédes nostiepumu, vienmérigi griezot sistémas

SDS aréjo dalu PRETEJI PULKSTENRADTTAJA KUSTIBAS

VIRZIENAM.

- Pagrieziet kédi atpakal un uz priek3u pa visu vadotni
par vienu apgriezienu. Turpiniet regul&ésanu lidz bridim,

- kad kéde brivi griezisies, tacu tai pat laika parliecinieties, ka ta nenokarajas.Ja nepiecieSams palielinat
nostiepumu, pagrieziet sistémas SDS aréjo dalu PULKSTENRADITAJA KUSTIBAS VIRZIENA.

- Péc vajadziga nostiepuma iestati3anas ciesi pievelciet sistémas SDS iek$éjo dalu, pieturot vadotnes
galu pacelta stavoklr.

Q UZMANTBU! Jauna zaga kéde var izstiepties, tapéc ir japarbauda un jakorigé tds nostiepums ik pec

5 iezagéjumiem. Tas ir normali. Kéde dtri piestraddsies, un nepieciesamiba péc regulésanas radisies
aizvien retak.

Gadijuma, ja keéde parak nokarajas vai ir parak ciesi pievilkta, zobrats, vadotne, kéde nolietosies daudz
atrak. Zemak sniegtaja attéla paradits pareizs aukstas kédes (A), siltas kédes (B) nostiepums, ka arT tadas
kedes nostiepums, kas ir jaregulé (C).

ELLAS TVERTNES UZPILDISANA:

1 Atslédziet zagi no stravas padeves avota.

2 Uzstadiet zagi uz lidzenas horizontalas virsmas.

3 Atskrlvéjiet tvertnes ielieSanas atveres vaku.

4 lelejiet nepiecie3amo ellas daudzumu tvertng, caur mérlodzinu kontroléjot tas Limeni.
5 Ciesi pievelciet vaku uz tvertnes atveres.




ELLAS PADEVES SISTEMAS DARBA PARBAUDE

Lai parbaudttu ellas padeves sistémas darbspé&ju, novietojiet zagi virs tiras, gaisas virsmas aptuveni 15-
20 cm attaluma. leslédziet zagi un laujiet dzinéjam darboties aptuveni 10-15 sekundes. Zem vadotnes ir
japaliek skaidram.

®

Macnambiii cnen

JANENOTIEK ELLAS PADEVE, IR JAPARBAUDA:

1 Ellas esamiba un limenis ellas tvertné.Ja nepiecie3ams, pielejiet.

2 Uz vadotnes eso3a elloSanas kanala tiriba.Ja nepiecieSams, iztiriet.

3 Uz vadotnes esosas vado$as gropes tiriba.Ja nepiecieSams, iztiriet.Ja péc So pasakumu veik3anas ellas
padeves sistémas darbsp&ja neatjaunojas, ir javersas specializéta servisa centra, lai noskaidrotu bojajuma
iemeslu.

IERTCES LIETOSANA

Pirms dzinéja iedarbinasanas:

- Veiciet pilnigu zaga saliksanu saskana ar 3o instrukciju.

- Uzpildiet ellas tvertni ar ellu kédes un vadotnes ieello3anai.

- leziediet ar ellu vado3o zvaigzntti uz vadotnes.

- Parliecinieties, ka darba zona nav nepiedero3u cilvéku un 3kérslu.
- Pieslédziet zagi pie stravas padeves avota.




ZAGA IESLEGSANA UN IZSLEGSANA

Zaga ieslégsana

e Arkreiso roku satveriet zaga priek$gjo lokveida rokturi. Ar labo roku satveriet aizmuguréjo rokturi.

» Piespiediet iedarbinaSanas blok&sanas pogu.

» Piespiediet iedarbinasanas taustinu

e Dzingjs atri uznems apgriezienus, un kéde saks griezties.

» Parliecinieties par to, ka kéde un vadotne pareizi maina grieSanas atrumu, ka ar par to, ka tas ir pa-
reiza veida ieellotas.

» Bez nepiecieSamibas neizmantojiet dzin&ju ar augstiem apgriezieniem.

- Apturét kédi darba laika var:

- atlaizot iedarbinasanas taustinu,

- piespiezot kédes bremzi (arkartas gadijumos),

- Peéc dzinéja apstasanas kéde atri parstas griezties, tacu ir iespéjams grieSanas inerces moments,
péc tam ir jaatslédz stravas padeves vads no tikla.

VISPARTGIE NORADTJUMI, STRADAJOT AR ZAGI

Saja nodala tiek aprakstTti droa darba ar kédes zagi galvenie noteikumi. Tomér T informacija nekad ne-
var aizstat profesionala lietotaja sagatavotibu un praktisko pieredzi.Ja jas kada situacija jataties nedrosi,
vérsieties péc padoma pie specialista (specializéta zagu veikala, servisa darbnica vai pie pieredzéjusa
lietotaja).

Pirms darba sakuma ar k&des zagi ir jasaprot, kas ir atléciena efekts, ka arT tas, ka no ta iespéjams iz-
vairtties.

Pirms darba sakuma ar k&des zagi ir jasaprot, kada ir atskiriba, zagéjot ar augséjo un apakséjo zaga
platnes malu.

UZMANTBU! Ja nav pietiekamas darba pieredzes ar kédes zagiem, neiesakam veikt zagesanu ar zaga
platnes augséjo malu.

Obligati pildiet visus drosibas instrukcijas noteikumus. levérojiet iepriek$ noraditos noteikumus, tacu
tai pat laika nestradajiet vienatné (izvairieties no situacijam, kuras nevarésiet izsaukt palidzibu nelaimes
gadijuma). Nestradajiet ar kédes zagi sliktos laikapstaklos. Pieméram, bieza migla, stipra lietl, brazmaina
VEja, liela aukstuma utt. Darbs slikta laika loti nogurdina un rada papildu risku.

- Rikojieties Tpasi piesardzigi, zag€jot smalkus zarus, un centieties nezagét krimajus (t.i. vienlaicigi lielu
daudzumu siku zaru). Kéde var sakert stkos zarus un atmest tos jlsu virziena, tadejadi izraisot nopietnas
traumas.

- Rikojieties maksimali piesardzigi, zagéjot nospriegotus balkus vai zarus. Balkis vai zars var negaiditi
atgriezties sava dabiskaja pozicija, pirms vai péc nozagésanas.

- Ja stavat nepareizaja pusé vai ari sakat zagéSanu nepareiza pozicija, zars vai balkis var trapit jums vai
zagim. Sada gadijuma var tikt zaudeta kontrole par situaciju, ka arT notikt smagi nelaimes gadfjumi.

Ir arkartigi svarigi veikt kédes bremzes darbibas parbaudi pirms katras palaisanas reizes. Tapat ir japar-
bauda zaga asums, lai saglabatu dro3u atsitiena [imeni. Drosibas ieri¢u nonemsana, nepienaciga tehniska
apkope vai nepareiza vadotnes vai kédes nomaina var palielinat nopietnu traumu gdsanas risku atsitiena
rezultata.




KOKA NOZAGESANA

- Nosakiet koka krisanas virzienu (3), nemot véra véju,

‘. 1"1 lielu zaru izvietojumu, darba értumu péc koka noga-
‘ 3 IT' vl §anas un citus faktorus.
i ‘a - Teritorijas ap koku sakop3anas laika izveidojiet labu

balstu.

- No krisanas puses veiciet izzagéjumu koka par vie-
nu treddalu (1).

- Veiciet iezagéjumu no pretéjas puses limen, kas ir
nedaudz augstaks par izzagéjuma apakséjo dalu (2).

UZMANTBU! Koka krisanas laika gadajiet, lai tuvuma esosie cilveki un priekSmeti atrastos arpus kri-
Sanas zonas.

KOKMATERIALU SAGATAVOSANA UN ZARU APZAGESANA

- Parliecinieties, ka ir stabils balsts, ka arT par to, ka koks ir stabils.

- Rikojieties piesardzigi, nometot nozagétos zarus.

- Lai izvairTtos no zada atsitiena, rapigi izlasiet nodalu «Dro$ibas tehnika». Pirms darbu sdksanas parbaudiet
lieces spéka virzienu apgriezamo zaru iek3iené.Vienmeér pabeidziet apzagésanu no puses, kas ir pretéja
izliekuma virzienam, lai izvairitos no kédes vadotnes iesprisanas.

{L Balka sazagésana bez paliktniem
= RO Lénam sazaggjiet balki lidz pusei, péc tam apgrieziet balki un
veiciet zagéjumu no pretéjas puses.

Balka sazagésana ar paliktniem

Zona «A» no augsas uz leju veiciet iezagéjumu par vienu tres-
dalu un pabeidziet to no apak3as uz augsu. Zona «Bx», no apak-
$as uz augsu veiciet iezag&jumu par vienu tresdalu un pabei-
dziet to no augsas uz apaksu.

Zaru apzagésana

Parbaudiet zaru liekuma virzienu. Péc tam veiciet nelielu iezage-
jumu saspiestaja pusg, lai izvairttos no zara notraksanas. Veiciet
zagésanu no nostieptas puses.




UZMANTBU! Rikojieties piesardzigi, apgriezto zaru atlék$anas laika.

Q UZMANIBU!

e Neizmantojiet nestabilu balstu vai trepes.

e Nestiepieties.

e Aplidzinasanu neveiciet augstak par plecu limeni.
e Zaga turésanai vienmér izmantojiet abas rokas.

Q SVARIGI! [zmantojot zagi uz koka stumbra, vienmér ir jabit uzstaditam ierobeZotajam ar satvéréju.

|zmantojot aizmuguréjo rokturi, ievadiet ierobezotaju ar satvéréju koka stumbra. Pabidiet priek3&jo rok-
turi griezuma linijas virziena.
Ja nepiecieSsams, ierobezotajam ar satveréju ir japaliek vieta turpmakai zaga virzisanai.Ja starp zagéjamo
materialu un kédi ir Skérslis, izslédziet ierici. Sagaidiet pilnigu apstasanos. Uzvelciet aizsargcimdus un
iznemiet Skersli.
Ja nepiecieSams nonemt kédi, rikojieties saskana ar instrukciju. PEc tirisanas un uzstadisanas obligati
javeic izméginajuma iedarbinasana.
Ja tiek konstatéta vibracija vai mehanisks troksnis, partrauciet ekspluataciju un vérsieties autorizéta ser-
visa centra.

AIZSARDZIBA PRET PARSLODZI

Elektriskais zagis XE 2400 ir aprikots ar parslodzes termiska drosinataja pogu (tikai modelim XE 2400).
Aizsargiekarta izslédz dzinéju mehaniskas parslodzes gadijuma (palielinats zagésanas spiediens, zaga
vadotnes iekiléSanas iezagéjuma), vai art tad, ja elektroapgades sistéma rodas trauc&jumi. Ja nostrada
parslodzes termiska drosinataja poga, zagis ir jaatbrivo no iezagéjuma, japarbauda zaga piederumu sta-
voklis (vai nav bojata vadotne, vai ir asa kéde).Japarbauda stravas padeves kabelu stavoklis un padodama
sprieguma lielums.Ja nav redzamu traucéjumu vai bojajumu, laujiet dzin€jam pilniba atdzist, péc tam pie-
spiediet parslodzes termiska dro$inataja pogu, ieslédziet dzingju un laujiet tam pastradat bez slodzes 15-20
sekundes.Ja aizsargiekarta nostrada atkartoti, vérsieties servisa centra, lai noskaidrotu bojajuma iemeslu.

Elektriskais zagis XE 1800 nav aprikots ar parslodzes termisko drosinataju, tapéc nepielaujiet sistematisku
elektrodzinéja parslodzi, jo, $adi rikojoties, dzingjs sallzTs, un to nesegs garantija.

Turklat k&des piedzina ir aprikota ar aizsardzibas sistému pret parslodzi.Ja sistematisku parslodzu ga-
dijuma saldzTs 3T sistéma, uz to garantija neattieksies, jo katra gadijuma ir janoskaidro parslodzes iemesls
pirms atkartotas elektriska zaga izmanto3sanas.

APKOPE

KEDES BREMZES MEHANISKA PARBAUDE

Kedes zagis HYUNDAI ir aprikots ar Tpasu kédes bremzi, kuras uzdevums ir samazinat traumu gusanas
risku atsitiena gadijuma. Bremze nostrada tad, kad uz bremzes roktura rodas spiediens, ka tas notiek
atsitiena gadijuma, kad operatora roka piespiez rokturi. PEc bremzes iedarbinaSanas kéde nekavéjoties
apstajas.




UZMANIBU! Kédes bremze ir paredzéta traumu gasanas riska samazindsanai atsitiena gadijuma;
tomer ta nevar nodrosinat vajadzigo aizsardzibas pakapi, ja operators neievéro ekspluatacijas noteiku-
mus. Parbaudiet bremzi pirms katras zaga iedarbindsanas reizes, ka arf periodiski darba gaita.

- Kedes bremze ir ATSLEGTA (kéde var kustéties), ja bremzes rokturis ir pavilkts uz aizmuguri.
- Kedes bremze ir AKTIVIZETA (kéde apstajas), ja bremzes rokturis ir pabidits uz priek3u.

UZMANTBU! Bremzes aizsargam ir viegli japarslédzas abas pozicijds.Ja jatat spécigu pretestibu vai art
aizsargu nevar pabidit viena vai otra virziend, nelietojiet zagi. Nekaveéjoties versieties autorizéta servisa
centra remonta veikSanai.

ZAGA KEDES UN VADOTNES ELLOSANA

- Zaga darbibas laika kédei rodas liela slodze un berze.
So iemeslu dél darba gaita ir jalieto smérviela. Lai samazinatu berzi, kas rodas starp.

UZMANIBU! Aizliegts stradat ar zagi, neizmantojot zaga mehanisma smérvielu!
Ka smérvielu vadotnes, kédes un vado$as zvaigznites elloSanai drikst izmantot tikai Ipasas ellas.

UZMANTBU! Periodiski (ik pec 3-5 stundam) veiciet vadosas zvaigznites uz zaga vadotnes gala tir-
sanu un elloSanu.

- Pirms darba saksanas parbaudiet tas stavokli, ka arT to, vai grieSanas notiek brivi.

- Ja uz zvaigznites nav smérvielas, vadotne un k&de var parak sakarst, ka rezultata ta deformésies un
priek$laicigi nodils.

- leteicams izmantot tikai specialo adhézijas ellu zagu mehanismiem. Sai ellai ir Tpasas un spécigas
piedevas, kas nodro3ina labu ello3anu, samazina metala oksidéSanos un nodilsanu. Laika gaita 57 ella
pilniba sadalas augsneé.

UZMANTBU! Keédes ellosanai aizliegts lietot izmantotu ellu, ka arT jebkadas $kidras ellas (spolisellu,
transformatora ellu utt.,). Izmantota ella ir liels daudz abrazivu dalinu, ka arT Skidras ellas nenodrosina
kvalitativu kédes un vadotnes ieelloSanu. Izmantojot sadas ellas, atri sabojajas ellas saknis, ka arT zaga
kéde un vadotne. Uz ellas padeves sistémas detalu remontu vai nomainu $ada gadijuma garantija
neattiecas.

- Pietiekama un regulara zaga kédes ello$ana ir nepieciesama, lai minimizétu berzi starp k&di un
vadotni.

- Uz vadotnes un kédes ellosanu ekonomét nevajadzétu.Ja zaga kéde nebis pietiekami labi ieellota,
tad neizb8gami samazinasies instrumenta darbibas efektivitate, ka arT kédes kalpo3anas laiks. Turklat
kéde loti atri klds trula, bet vadotne atri nodils parkarsanas dél. Darba gaita par sliktu ello3anu liecina
dumi, kas nak no kedes.

UZMANTBU! Parastas motorellas nav piemérotas zaga mehanisma kédes ellosanai. RaZotajs nav
atbildigs par zaga mehanisma darba drosumu, ja tiek izmantotas citas, neieteiktds ellu markas un
veidi, ka arT tad, ja instruments tiek izmantots bez zaga mehanisma ellosanas.




- Pie zaga nepareizas izmanto3anas ar nepietiekamu smérvielas daudzumu viennozimigam pazimém
pieskaitama kédes un/vai vadotnes krasas maina, vadotnes deformacija.

- Kédes zagis HYUNDAI ir aprikots ar automatisku ellosanas sistému uz zobrata piedzinas. Sistéma auto-
matiski padod vajadzigo ellas daudzumu vadotnes un kédes mehanismam.

- Palielinoties dzing&ja atrumam, pieaug arT ellas pieplddums uz vadotnes platnes.

TIRTSANA UN APKOPE

|zmantojot zagi ar piesarnotu dzesésanas sistému, notiek elektrodzinéja parkarsana un saldana.
Darba laika sekojiet tam, lai ventilacijas atveres nenosprostotos ar skaidam un lapam.
» Regulari tiriet ventilacijas atveres uz ierices korpusa ar mikstu birsti vai sausu dranu.

e Instrumenta tTrT3anas gaita nedrikst izmantot abrazivus tirisanas lidzeklus, ka arT lidzeklus, kas satur

UZMANTBU! Aizliegts mazgat ierices korpusu tekosa adent! Nepielaujiet mitruma ieklaSanu korpusa!

e Tiriet korpusu ar nedaudz samitrinatu dranu.

Periodiski tTriet ventilacijas atveres uz korpusa ar sadzives puteklu stcgju ar mazu jaudu. Sada tiriéana
javeic requlari, ne retak ka divas reizes gada.

» Lai nepielautu rdsas veido$anos uz metala virsmam, péc to tirisanas ieteicams parklat ar planu masi-
nellas vai speciala pretkorozijas lidzekla slani.

GLABASANA UN UTILIZACIA
GLABASANA

Glabajiet kedes zagi izjaukta veida sausa vieta, talak no iesp&jamiem siltuma un uzliesmo3sanas avotiem,
pieméram, no krasnim, gazes boileriem u.c. Kédes zagis, lietotaja instrukcija un visas komplekta ieklautas
detalas jaglaba sausa, droa vieta. Sadi rikojoties turpmak tiek nodroginata piekluve visam detalam un vi-
sai nepiecieS5amajai informacijai. Instruments jaglaba apkurinama, ventil&jama telpa, bérniem nepieejama
vieta, nepielaujot tieSu saules staru iedarbibu, temperattra no +5 lidz+ 35 C, relativais mitrums nedrikst
bt augstaks par 80% (+25°C temperatQra).

UTILIZACUA

lepakojums ir izgatavots no atkartotai parstradei piemérotiem materialiem.

Neutiliz&jiet zagi kopa ar sadzives atkritumiem! Savu laiku nokalpojis zagis, ta aprikojums un iepakojums
janodod ekologiski tirai utilizacijai un parstradei. Sis instruments un komplektgjosie mezgli ir izgatavoti
no apkartéjai videi un cilvéku veselibai nekaitigiem materialiem un vielam.Tomér, lai nepielautu negativu
ietekmi uz apkartéjo vidi, péc instrumenta lietoSanas beigdm (péc kalposanas laika beigam) vai ta nederT-
guma turpmakai izmanto3anai gadijuma instruments ir janodod metalldZnu un plastmasas pienemsanas
punktos. Informaciju par savu laiku nokalpojusu elektroieri¢u utilizacijas iesp&jam var sanemt vietéja
pasvaldiba.




BOJAJUMU MEKLESANA

Problema lespé&jamais iemesls Novérsana
Kédes zagis nedarbojas Nav elektribas padeves. Parbaudiet stravas spriegumu
Kabela defekts. leslégta tikla. Parbaudiet kabeli.
keédes bremze. Dzinéjs Izsledziet kédes bremzi.
nedarbojas Versieties servisa centra
Nepietiekama dzinéja jauda Nodilusas ogles sukas Versieties servisa centra
Zaga kede neapstajas pec dzingja | Nodilusi bremzu siksna Versieties servisa centra
izslegsanas
Uz kédes nav smérvielas Tuk3a ellas tvertne. Uzpildiet ellas tvertni. Iztiriet
Piesarnots ellas padeves ellas padeves kanalu
kanals
GARANTIA

Elektriskajiem zagiem HYUNDAI tiek veikta obligata sertifikacija saskana ar Tehnisko reglamentu par
masinu un iekartu drodibu. Elektrisko zagu HYUNDAI izmanto3anai, apkopei un glabasanai janotiek tiesi
t3, ka aprakstits 3aja Lietosanas instrukcija.

Produkta kalposanas laiks ir 3 gadi.

Remonta garantijas laiks ir 2 gadi.

Razotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem un zaudéjumiem, kas radusies drosibas tehnikas un teh-
niskas apkopes noradijumu neievéro3anas dél.

Garantijas noteikumi ir aprakstiti firmas garantijas talona, kas tiek pievienots produktam.




Pilnu produkcijas katalogu un pilnvaroto servisa centru
aktualu sarakstu varat atrast misu oficialaja timekla
vietné: http;//www.hyundai-direct.com

IZGATAVOSANAS DATUMS

Hyundai produkcijas sérijas numurs ietver sevi
informaciju par razoSanas datumu:

1.Razosanas gads

2. Pirmais burts produkta nosaukumam
3. Tehniskie raksturlielumi
4.Razosanas ménesis

5. Sérijas nummurs

155T0600001

Piemeérs: razots jonija 2015. gada

Razotajs patur tiesibas ieviest izmainas izstradajuma
konstrukcija, dizaina un

komplektacija. Instrukcija ieklautie attéli var
atkirties no realiem mezgliem un uzrakstiem uz
izstradajuma.

INFORMACIJA PAR RAZOTAJU

Informacija par razotaju

KOTO Industry, 2300 Sahara Ave S. 800, Las Vegas,
NV89102 ,USA

Telephone: +1(800)-883-(5686)Telefax: +1(800)-883-
(5686)
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IVADAS

Sveikiname jsigijus HYUNDAI grandininj elektrinj pjakla.

Siame vadove aprasoma HYUNDAI elektrinio dalgio saugos technika ir jo aptarnavimo bei naudojimo
proceddros.

Siame dokumente yra naujausia publikavimo metu turima informacija. Pradome atsizvelgti j tai, kad
kai kurie gamintojo pakeitimai gali bati neatspindéti Siame vadove. Atvaizdai ir bréziniai gali skirtis nuo
realaus gaminio.

Kilus eksploatavimo neaiskumams, vadovaukités vadovo pabaigoje esancia naudinga informacija.

Pries pradédami dirbti zoliapjove batinai jdémiai perskaitykite visa naudotojo vadova. Tai pades is-
vengti galimy traumy ir pakenkimy jrangai.

DEMESIO! Nuo jjungimo mygtuko NUIMKITE FIKSAVIMA ir palikite jj padétyje ISIUNGTA atvejui, jei
elektros energijos tiekimas sumazeéty ar nutrakty (pavyzdziui issijungus is lizdo kistukui ar dingus
elektrai tinkle), taip pat tai reikalinga keiciant instrumento akumuliatoriy.




Elektrinio instrumento savaiminj jsijungimq dél dalinio ar visisko elektros tiekimo nutrakimo ir at-
sinaujinimo batina apriboti, auksciau minétu bidu. Saugokités, kad instrumentas nekristy ir nebdty
atmetamos jo judancios dalys bei prie jy pritvirtinti daiktai bei ruoSiniai . Kritimas sumaZina apsau-
giniy jtaisy efektyvumq. Sios rekomendacijos nesilaikymas gali tapti nelaimingy jvykiy prieZastimi.

GAMINIO APRASYMAS

Grandininiai elektriniai pjoklai HYUNDAI skirti buitiniam naudojimui. Visi HYUNDAI elektriniai pjaklai
yra ergonomisko dizaino, su patikimais elektriniai varikliais.

HYUNDAI elektriniai pjoklai idealiai tinka pjauti medziy kamienus, medzio tadus, $akas atsizvelgiant j
leisting pjovimo ilgj. Dirbti grandininiu elektriniu pjoklu HYUNDAI galima tik su medienos Zaliava.

Elektrinis pjoklas XE 2400 yra su greito grandinés nuémimo ir jtempimo sistema SDS, kuria galima
reguliuoti grandinés jtempima, taip pat atlikti grandinés pakeitima nenaudojant pagalbiniy instrumentuy.

KOMPLEKTAS

1.GRANDININIS ELEKTRINIS PJUKLAST coooooveeceeeeeeeeeeceseeeeeeeeccseeeeeeees
2.GRANDINES KREIPTANCIOJIE woooiviciiceeeeeeeeeeeeeeee e
B PJAUNANTI GRANDINE oo e
4. APSAUGINIS GRANDINES GAUBTAS oo
5.KOMBINUOTAS RAKTAS (TIK XE1800)
6.EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIHA oot
7.GARANTINIS TALONAS oo
B PAKUOTE oo oot

TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Galia, W 1800 2400
|tampa / Daznis (V/Hz) 230/50 230/50
Alyvos karterio talpa, 0,130 0,125
Grandinés judéjimo greitis, m/sek 14 14
Perkrovos indikatorius Neéra Taip
Tolygus jjungimas Neéra Taip
SDS (greito grandinés nuemimo ir jtempimo Neéra Taip
sistema)

Grandinés zingsnis 3/8" 3/8"
Kreipianciojo bégio ilgis,cm 40 45
Kreipianciojo bégio griovelio plotis, mm 13 1.3
Masé, kg 5,17 6,0




BENDRAS GAMINIO VAIZDAS

Grandinés stabdZio skydelis
Priekiné lenkta rankena

Grandinés kreipiancioji

Pjovimo grandine

Kreipianciosios fiksavimo varztas
Greitai nuimami kampiniai Sepeciai
ljungimo mygtukas

Tinklo laido tvirtinimo apkaba

00N A w N

Maitinimo laidas
XE 1800

N
=

Galiné rankena

[EnN
[N

Jjungimo blokavimo mygtukas

XE 2400

Grandinés stabdzio skydelis

Priekiné lenkta rankena
Grandinés kreipiancioji
Pjovimo grandiné

1
2
3
4
5. SDS (greito grandinés nuémimo ir jtempimo sistema)
6.  ljungimo mygtukas

7. Tinklo laido tvirtinimo apkaba

8. Maitinimo laidas

9.  Galiné rankena

10. Jjungimo blokavimo mygtukas

11.  Siluminés perkrovos saugiklio mygtukas / perkrovos indikatorius

techniniai modelio patobulinimai. Gamintojas turi teise atlikti instrumento konstrukcijos ir komplek-
tavimo pakeitimus iS anksto nepraneses naudotojui, kuomet siekia pagerinti instrumento naudojimo
savybes.

Démesio! Instrumento iSvaizda gali neZymiai skirtis nuo parodytos iliustracijose. To prieZastis - vélesni p




INFORMACIA APIE SAUGA

Dirbant su jrenginiu batina laikytis Zemiau nurodyty saugos technikos reikalavimy:

e Prie$ naudojant pirma karta batina isamiai perskaityti eksploatavimo instrukcija ir saugoti jg ateiciai.

e Prie$ pradédamas eksploatuoti jranga naudotojas turi susipazinti su elektrinio pjaklo funkcijomis ir
valdymo elementais.

e Operatorius privalo zinoti kaip iskarto sustabdyti elektrinj pjakla.

» Darbo su elektriniu HYUNDAI pjuklu metu visuomet batina laikytis Sioje eksploatavimo instrukcijoje
esanciy rekomendacijy Kitaip kyla traumy pavojus ir jrangos pazeidimo galimybeé.

» Jungti elektrinj pjukla leidziama tik tuomet, jei operatorius yra geros fizinés ir psichinés baklés.

e Draudziama dirbti elektriniu pjtklu po vaisty, alkoholiniy gérimy arba narkotiky vartojimo. Jie gali
turéti neigiama poveikj dirbanciojo reakcijai.

»  HYUNDAI elektrinis pjaklas skirtas tik medienai pjauti. Pjauti kitas medziagas grieztai draudziama!

TRAUMY PAVOJUS!

e Dirbti HYUNDAI elektriniu pjoklu leidziama tik naudotojams perskaiciusiems eksploatavimo instruk-
cija.Jokiu bodu negalima patikéti jrangos valdymo vaikams.

«  Zinokite, kad operatorius arba naudotojas yra atsakingas uz nelaimingus atsitikimus bei sukeltg pa-
vojy kity asmeny sveikatai ir turtui.

» Niekuomet nesinaudokite benzininiu pjtklu, jei arti darbo vietos (maziau nei 10 metry atstumu) yra
vaiky ar gyvuny.

e HYUNDAI elektrinis pjtklas atitinka galiojanciy europiniy normy reikalavimus saugos technikai. Dél
saugumo neatlikite jokiy pakeitimuy jrangos konstrukcijoje.

PARENGIMAS DARBUI

e |rangos eksploatavimo metu visuomet dévékite tvirta apava neslidziu padu ir ilgas kelnes.Neleidziama
dirbti su jranga be baty arba dévint sandalus. Rekomenduojama naudoti antivibracines pirstines.

»  Kruopsciai patikrinkite numatyta benzininio pjaklo naudojimo vieta, pasalinkite visus pasalinius daiktus,
pasirtpinkite tinkama atrama ir numatykite vieta medzio kritimui.

»  Batina patikrinti, ar ant medzio yra sausy $aku, kurios galéty kristi pjovimo metu.

« |démiai apziTrékite jranga, ar néra pasimetusiy arba atsilaisvinusiy varzty bei sutvirtinimy, taip pat ar
néra nutekéjimuy. Pjovimo grandiné turi bati astri. AtSipusi grandiné pjauna ilgiau, o spaudimas pjaunant
mediena atSipusia grandine sukels didesne vibracija perduodama rankoms.

ELEKTRINIO PJUKLO JUNGIMAS

e Visuomet tvirtai laikykite elektrinj pjukla abejomis rankomis.

» [sitikinkite, kad darbo metu i3 pjuklo aplinkos pa3alinti visi pa3aliniai daiktai. Pries jjungiant variklj
batina patikrinti ar pjaunanti grandiné su niekuo nesiliecia.

» Pjuklas perkeliamas j kitg vietg iSjungus variklj ir tinklo laida. Pjaunanti grandiné turi bati nukreipta
i $alj nuo kano.




e Prie$ kiekvieng darbo pjuklu pradzia, patikrinkite jo detaliy susidévéjimo bukle., jvertinkite , ar
nereikia jy keisti. Neleistina dirbti pjaklu, jei jis pazeistas, netinkamai sureguliuotas arba nepilnai ar
nerOpestingai surinktas. Btina jsitikinti, kad grandinés judéjimas sustoja atleidus mygtuka JJUNGTI/
ISJUNGTI.

e Visi pjuklo techninio aptarnavimo darbai, i$skyrus nurodytus vadove, turi bati atliekami jgaliotame
aptarnavimo centre.

e Prie$ padedant elektrinj pjakla visuomet isjunkite variklj.

» Batina labai démesingai pjauti smulkias $akas ir jaunus medelius, nes pjtklo pagautas plonas stiebas
gali apsivynioti aplink jj ir iSvesti i$ pusiausvyros.

*  Pjaudami jtempta 3aka, bukite budrds, nes $aka gali veikti kaip spyruoklé, kuomet jtampa atlaisvinama.

e Rankenos turi bati sausos ir $varios.

e Batina saugotis atatrankos. Atatranka tai atbulinis kreipianciosios judesys, atsirandantis priekinei
kreipianciosios daliai prisilietus prie objekto. Dél atatrankos galimas elektrinio pjaklo kontrolés
praradimas.

e Elektrinio pjuklo transportavimo metu batina ant kreipianciosios uzdéti apsauginj gaubta.

Q |SPEJIMAS!

Jungiant elektrinio pjaklo variklj galima atatranka. Pjuklo atSokimas arba atatranka jvyksta tuomet,
kai judanti grandiné pasiekia kokj nors objekta virsutine kreipianciosios ketvir¢io dalimi arba, kuomet
mediena susiglaudzia ir suspaudzia pjukla jpjovoje. Virsutinio kreipianciosios ketvir¢io prisilietimas
prie kokio nors objekto gali sukelti grandines jstrigima objekte ir jos sustabdyma. Dél to jvyksta greitas
ir netikétas pjuklo atmetimas j virsy bei atgal link operatoriaus. Tokios pjiklo reakcijos gali sukelti jo
kontrolés praradima ir bati sunkiy traumy priezastimi. Pjiklo naudotojas turi imtis visy priemoniy
nelaimingy jvykiy ir suzeidimy iSvengimui.

1 Pasistenkite suprasti kas yra atSokimas. Tai padés iSvengti netikéto poveikio ir nelaimingo jvykio.

2 Tvirtai ir stipriai laikykite pjikla darbo metu. Kairés rankos pirstai turi apimti priekine rankena, didysis
pirStas turi bati rankenos apacioje. Desiné ranka turi pilnai apimti galine rankena, nepriklausomai
nuo to ar JUs kairiarankis ar desiniarankis. Tvirtas suémimas padés iSvengti atSokimo bei neprarasite
pjaklo kontrolés.

3 IS darbo vietos pasalinkite Siuksles. Taip pat patraukite visus daiktus, j kuriuos galéty pataikyti Jasy
pjaklas pjaunat rasta.

4 Draudziama pjauti auksciau peciy lygio.

Vadovaukités gamintojo rekomendacijomis ir pjovimo grandinés aptarnavimo instrukcijomis.

6 Naudokite tik gamintojo rekomenduotas pjovimo grandines ir kreipianciasias.

1%}

Grandininis pjuklas turi keleta konstrukciniy savybiy mazinanciy atatrankos galimybe, taciau

visiskai jos nepasalina.

e Sumazintos atatrankos kreipiancioji yra mazo uzapvalinimo spindulio. Tai sumazina zong
kreipianciosios gale, kurioje esama atatrankos pavojaus.

« Zemos atatrankos grandinés konstrukcijoje yra kontdrinis gylio ribotuvas ir atrankos jégos kryptj
keiciantis apsauginis vyris uztikrinantys tolygu medienos pjovima.

* Ant rankenos esantis apsauginis skydelis mazina tikimybe JGsy rankai kontaktuoti su grandine, jei ji
nuslystus.

e Priekiniy ir galiniy rankeny padétis sukonstruota taip, kas tarp jy bty atitinkamas atstumas, o rankos




« darbo metu baty vienoje linijoje. Siy veiksniy visuma uztikrina pjovimo grandinés pasukima link
operatoriaus, kuomet jvyksta atatranka.

Grandinis pjaklas yra su grandinés stabdziu, kuris sukonstruotas taip, kad i$ karto stabdyty grandine jvykus
atSokimui.
Grandines stabdys mazina nelaimingy jvykiy rizika, taciau pilnai jos nepanaikina.

visy atsargumo priemoniy ir saugos technikos taisykliy aprasyty siose instrukcijose, kad iSvengtuméte
atsokimo ir kity sunkias traumas galinciy sukelti situacijy. NESITIKEKITE, KAD GRANDINES STABDYS
PILNAI APSAUGOS JUS JVYKUS ATSOKIMUI AR ATATRANKAI.

Q DEMESIO! Pjiklo naudotojas neturi pasikliauti vien $iomis konstrukcinémis savybémis. Batina laikytis

SPECIALIOS SAUGOS TAISYKLES DIRBANT SU HYUNDAI ELEKTRINIU PJUKLU
HYUNDAI

e Pjauti leidZiama tik dienos metu arba esant geram dirbtiniam ap3vietimui.

» Nenaudokite benzininio pjuklo lietaus, uraganinio véjo ir kity gamtiniy kataklizmy metu, nes tai kelia
pavojy Jasy saugumui.

e Darbo metu negalima skubéti, judéti reikia tolygiai ir ramiai.

« Tvirtai laikykite elektrinj pjuoklg abejomis rankomis. Variklio paleidimo metu dediné ranka turi laikyti
galine rankeng, o kairé ranka - priekine rankena. Tvirtai pirstais laikykite elektrinio pjuklo rankenas.
Tvirtas suémimas padés sumazinti atatrankos poveikj ir islaikyti elektrinio pjaklo kontrole. Nepaleiskite
pjuklo. Kojas statykite placiau nei peciy plotis, kad JOsy svoris tolygiai pasiskirstyty abejoms kojoms,
iSlaikykite lygsvarg visa darbo laika.

»  |sitikinkite, kad darbo zonoje néra klitciy.

e Pjaukite esant dideléms variklio apsukoms.

» Nejsitempkite, nepjaukite auksciau peciy lygio.

e Laikykités gamintojo nurodymy pjaunancios grandinés galandinimui ir techniniam aptarnavimui.

« Kreipiantiaja ir grandine keisti galima tik originaliomis detalémis.

e Jeidarbo metu elektrinis pjoklas pradeda stipriai vibruoti, tuomet reikéty sustabdyti variklj ir pasistengti
nustatyti priezastj. Nejunkite variklio, kol problema nebus nustatyta ir pasalinta.

» Nelieskite judanciy ir pjaunanciy elektrinio pjuklo detaliy.

e Venkite pernelyg ilgai dirbti elektriniu pjtklu, nes ilgalaikis vibracijos poveikis operatoriaus rankoms
gali bati kenksmingas.

ELEKTRINE SAUGA

e Elektrinio instrumento maitinimo laido kiStukas turi atitikti tinklo lizda.Jokiu bGdu nekeiskite kistuko
konstrukcijos. Sis reikalavimas skirtas elektros $oko traumoms idvengti.

»  Venkite kontakty su jzemintais pavirsiais, pvz.: vamzdziais, Sildymo elementais ir pan. Dél jy jzeminimo
didéja elektros Soko rizika.

e Elektrinj pjukla saugokite nuo lietaus ir dréegmeés.Vandens patekimas j elektrinj variklj didina elektros
Soko pavoju.

« Neleistina naudoti maitinimo laida ne pagal paskirtj, pavyzdziui, kelti arba pakabinti instrumenta,
paémus uz jo traukti kistuka i lizdo. Maitinimo laida saugokite nuo auksty temperatary, alyvuy, astriy
briauny arba judanciy elektros instrumento daliy. Pazeistas arba susipynes laidas didina elektros
traumy rizika.

e Pries pradédami darba patikrinkite, ar nepazeistas instrumentas ir tinklo laidas.




e Kiddami kiStuka j lizdg patikrinkite, ar neuzblokuotas isjungimo mygtukas. Lauke naudokite tik lauko
salygoms skirtg prailginimo laida. Rekomenduojama naudoti prailginimo laidus, kuriy skersmuo ne
mazesnis nei 1,5 mm2, kontaktai turi bati jZeminti ir pasaugoti nuo drégmés.

» JeiJUs dirbate lauke, naudokite elektros lizda su saugikliu arba avariniu sroveés isjungéju.

» Jei nenaudojate elektrinio pjuklo istraukite kiStuka i$ lizdo.

Elektrinés saugos technikos instrukcijy nesilaikymas gali tapti elektros Soko, sunkiy traumy ir gaisro

priezastimi.

Saugokite siuos nurodymus visq naudojimosi instrumentu laikg.

SIMBOLIY APRASYMAS

Démesio! Pavojus!

Prie$ aptarnavima, istraukite
kistuka i$ elektros tinklo.

Batinai naudokite veido ir akiy
apsaugos priemones.

Batinai dirbkite su pirstinémis
ir apsauginemis rankovemis.

Saugokités pjuklo atSokimo
nuo Saky ir atauguy.

()
(-

Saugos technika padeés iSvengti
elektros Soko!

Nedirbkite lyjant lietui ir ant
slidaus pavirsiaus.

Dirbdami dévékite aukstaaulius
batus su neslidziu padu ir
sutvirtintu priekiu.

Demesingai perskaitykite
instrukcija!

Pasaliniai asmenys turi laikytis
saugaus atstumo nuo darbo
Zonos.




PARENGIMAS DARBUI

ISPAKAVIMAS
» Atidarykite déze. ISimkite visas komplekto detales.
e Patikrinkite instrumento komplektiskuma.

» Apzitrékite pjukla, ar néra jlinkimy ir kity mechaniniy defekty, galéjusiy atsirasti dél netinkamo
transportavimo. Grandinés tepimo bakelis naujame komplekte yra neuzpildytas!

DEMESIO! Visus surinkimo, pjiklo ir pjovimo jtaisy reguliavimo bei keitimo darbus leidZiama atlikti
tik esant neprijungtam prie tinklo instrumentui!

PJUKLO SURINKIMAS

e Grandininio pjuklo surinkimui reikés kombinuoto verzliarakcio, (yra XE 1800 komplekte, XE 2400 -
nereikalingas) taip pat apsauginiy pirstiniy (komplekte néra).

DEMESIO! Nejunkite pjiklo elektrinio variklio , kol jo pilnai nesurinkot.
. aujam pjuklui reikés:

- Kreipianciosios

- Grandinés jtempimo reguliavimo.

- Grandinés tepimo bakelio pripildymo specialia alyva.

- Pjovimo kreipian¢iosios zvaigzdutés tepimo alyva. Zvaigzdute tepti batina visg darbo laika (kas
3 -5 valandas).

Q DEMESIO! Tik atlikus tai, pjiklas taps paruostas darbui!

Prie$ pradédami darba, iSsamiai susipazinkite su Sio vadovo turiniu. Ypatinga démesj skirkite saugos
technikai.

KREIPIANCIOSIOS MONTAVIMAS

- Atjunkite pjaklo maitinimo laida nuo tinklo.

- Pjaklo stabdzio skydelis turi bati padétyje ISJUNGTA. (pirmyn).

- XE 1800 fiksavimo varztg atsukite, XE 2400 - atsukite SDS ran-
kena.

- Nuimkite kreipianc¢iosios gauta traukdami j virsu.

- Pjoklo kreipianCiosios griovelj jstatykite j kreipianciosios
kaisCius. Sutapdinkite iSlyginantj kaistj ir jo jtvirtinimo anga
kreipianciojoje. Patraukite kreipianciaja Siek tiek j priekj link
sankabos movos.

- Vir$ kreipianciosios, ant sankabos movos uzdékite grandine.

Q DEMESIO! Dirbant su pjovimo grandine ir jq jtempiant biitina dévéti apsaugines pirstines.




- |tempkite grandine taip, kad aSmenys baty nukreipti

PAGAL LAIKRODZIO RODYKLE (1).

- Sukimosi kryptis parodyta ant pjuklo dangcio ir ant

grandinés danty. Reguliuodami abi rodykles nustaty-

kite viena kryptimi.

- Granding uzdékite ant vedancios Zvaigzdutés uz

sankabos movos. |sitikinkite, kad grandys jsiterpé tarp

Zvaigzdutés danteliy.

- Vedancias grandis jstatykite | kreipianciosios jgili-

nima ir apsukite grandine aplink kreipianciosios aline

dalj. Nuo apatinés kreipianciosios dalies grandiné bus

Siek tiek nusvirusi.

- Patraukite kreipianciaja j priekj iki grandiné gerai jsitvirtins jos vagoje. |sitikinkite, kad visos grandys
yra kreipian¢iosios vagoje.

Uzdékite kreipianciosios gaubta, kuomet jsitikinsite, kas islyginantis kaistis yra ties apatine kreipiancio-

sios anga. Patikrinkite, ar grandiné nenuSoka nuo kreipianciosios.

XE 1800 Uzdékite kreipianciosios fiksavimo verzle ir prisukite ja ranka.

DEMESIO! Siuo etapu, fiksavimo ver?lé priverziama ranka, nes dar reikés requliuoti grandine. Po
grandinés jtempimo reguliavimo, verZle reikés tvirtai priverzti!

XE 2400: Uzdékite SDS sistemos fiksatoriy ir jtempkite jj ranka.

PJOVIMO GRANDINES JTEMPIMO REGULIAVIMAS

pjaklo naudojimg, taip pat darbo metu. Dazni patikrinimai ir reguliavimas pagerins eksploatacines

DEMESIO! Tinkamas grandinés jtempimas yra labai svarbus. Bitina jj tikrinti kiekvieng kartq pries
savybes ir prates tarnavimo laikg.

XE 1800

- XE 1800 pjuklo grandinés jtempima padidinsite paéme uz pjaklo
kreipianciosios galo ir pasuke reguliavimo varzta (1) PAGAL LAI-
KRODZIO RODYKLE.Varzto pasukimas PRIES LAIKRODZIO RODYKLE
sumazins jtempima.
- |sitikinkite, kad grandiné yra gerai prigludusi prie kreipianciosios.
- Baige reguliavima, toliau laikykite kreipianciosios gala pakel-
ta j virSy ir priverzkite kreipiancios fiksavimo varzta. Tinkamai
itempta grandiné glaudziai apima kreipianciaja i$ visy pusiy ir
lengvai pasukama ranka (su pirstine). Jei grandiné nepasisuka
arba stringa, reiskia ji jtempta per stipriai. Tokiu atveju reikés
nedideliy reguliavimuy.

- Ranka atsukite kreipianciosios fiksavimo varzta. Sumazinkite

grandiné jtempima, tolygiai sukdami reguliavimo varzta (1) PRIES

- LAIKRODZIO RODYKLE.

- Prasukite grandine pirmyn ir atgal po viena apsisukima. Reguliuokite iki tol, kol grandiné pradés suktis
laisvai, taciau taip pat pasistenkite kad grandiné nenukabtuy. Jei batina didinti jtempima, reguliavimo
varzta sukite PAGAL LAIKRODZIO RODYKLE.

- Nustate reikiama jtempima, stipriai priverzkite kreipianciosios fiksavimo verzle, laikydami kreipianciosios
priekinj gala iskelta j virsu.




XE 2400

- XE 2400 pjuklo grandines jtempima padidinsite paeme
uz pjuklo kreipianciosios galo ir pasuke reguliavimo
varzta (1) PAGAL LAIKRODZI0 RODYKLE. Varzto pasuki-
mas PRIES LAIKRODZI0 RODYKLE sumazins jtempima.
- |sitikinkite, kad grandiné yra gerai prigludusi prie
kreipianciosios.

- Baige reguliavima, toliau laikykite kreipianciosios gala
pakelta j virsy ir priverzkite SDS sistemos (2) centrine dal].
Tinkamai jtempta grandiné glaudziai apima kreipianciaja
i$ visy pusiy ir lengvai pasukama ranka (su pirstine).
- Jeigrandiné nepasisuka arba stringa, reiskia ji jtempta
per stipriai. Tokiu atveju reikes nedideliy reguliavimy.
- Rankiniu badu atlaisvinkite centrine SDS sistemos
dalj. Grandinés jtempima sumazinkite tolygiai sukdami
SDS sistemos i3orine dalj PRIES LAIKRODZIO RODYKLE.
- Prasukite grandine pirmyn ir atgal po viena apsisu-
kima. Reguliuokite iki grandiné prades suktis laisvai,
taciau taip pat pasistenkite kad grandiné nenukabtuy.
Jei batina didinti jtempima, SDS sistemos iSorine dalj
sukite PAGAL LAIKRODZI0 RODYKLE. Nustate reikiama jtempima, stipriai priverzkite SDS sistemos vidine
dalj, laikydami kreipianciosios priekinj gala iskelta j virsu.

DEMESIO! Nauja pjovimo grandiné gali issitempti, todél batina tikrinti ir koreguoti jos jtempimaq kas
5 pjovimus. Tai normalu. Grandiné greitai prisitaikys ir reguliuoti teks Zymiai reciau.

Jei grandiné per daug nukabusi arba yra per daug jtempta, dantratis, kreipiancioji ir grandiné dévisi zy-
miai greiciau. Iliustracijoje Zemiau parodytas tinkamas grandinés jtempimas: kuomet 3alta - (A), kuomet
Silta - (B). (C) atveju grandine batina reguliuoti.

ALYVOS BAKELIO PRIPILDYMAS:

1 Atjunkite pjakla nuo elektros tinklo.

2 Padékite pjukla ant lygaus horizontalaus pavirsiaus.

3 Atsukite alyvos jpylimo angos dangtel;.

4 |pilkite reikiama alyvos kiekj j bakelj, kontroliuokite jpilta kiekj pagal matavimo langel;.
5 Tvirtai uzsukite bakelio angos dangtel].




ALYVOS TIEKIMO SISTEMOS TIKRINIMAS

Alyvos tiekimo sistemos darbine bukle tikrinkite padéje pjukla ant Svaaus, Sviesaus pavirsiaus. Jjunkite
pjakla ir leiskite varikliui veikti mazdaug 10-15 sekundziy. Po kreipianciaja turi likti aiSkus alyvos pédsakas .

:

MacnsHbiit cnen

JEI ALYVA NETIEKIAMA, PATIKRINKITE:

1 Aryra alyvos bakelyje ir koks jos lygis.Jei reikia, papildykite.

2 Ar Svari kreipianciosios kanalo tepimo anga.Jei reikia, nuvalykite.

3 Ar3vari kreipianciosios jranta.Jei reikia, nuvalykite.Jei tai atlikus alyvos tiekimo sistema nepradéjo veikti,
kreipkités j jgaliota aptarnavimo centrg gedimo priezastims pasalinti.

EKSPLOATAVIMAS

Prie$ variklio paleidima:

- Pilnai surinkite pjaklg pagal $ig instrukcija.

- Pripildykite alyvos bakelj grandinés ir kreipianciosios tepimo alyva
- Sutepkite alyva vedanciaja kreipianciosios zvaigzdute.

- Jsitikinkite, kad darbo zonoje néra pasaliniy Zmoniy ir klia¢iy.

- Prijunkite pjakla prie elektros tinklo.




PJUKLO JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

Pjuklo jjungimas
e Kaire ranka suimkite priekine lanking pjuklo rankena. DeSine ranka laikykite galine rankena.
¢ Nuspauskite jjungimo blokavimo mygtuka
¢ Paspauskite jjungimo mygtuka
e Variklis greitai jgaus apsukas ir grandine pradeés suktis.
e [sitikinkite, kad grandiné ir kreipiancioji tinkamai keicia sukimosi grei-tj ir jos yra tinkamai tepamos.
¢ Nedidinkite variklio apsuky be reikalo.
Pjaklo iSjungimas:
Daro metu grandine galima sustabdyti taip
- Atleisti jjungimo mygtuka,
- paspausti grandinés stabdj (ypatingais atvejais).
- Varikliui sustojus, grandiné greitai nustos suktis, taciau galimas sukima-sis dél inercijos. Po to
batina atjungti maitinimo laida nuo tinklo..

BENDRIEJI DARBO SU PJUKLU NURODYMAI

Siame skyriuje aprasomos pagrindinés saugaus darbo su grandininiu pjaklu taisyklés. Visgi, 8 informa-
cija nepakeis profesionalaus naudotojo pasiruosimo.Jei nesijauciate uztikrintai kurioje nors situacijoje,
kreipkités patarimo j specialista (specializuotoje pjakly parduotuvéje, aptarnavimo dirbtuvése arba j pa-
tyrusj naudotoja).

Prie$ pradédami darba grandininiu pjaklu iSsiaiskinkite, kas yra atSokimas ir kaip jo iSvengti.

Prie$ pradédami dirbti grandininiu pjaklu issiaiskinkite pjovimo virsutine ir apatine pjtklo briauna skir-
tuma

DEMESIO! Grieztai nerekomenduojama pjauti virsutine grandinés aimeny dalimi, jei neturite didelés
darbo grandininiais pjaklais patirties.

Batinai laikykités visy saugos instrukcijy. Laikykités auksc¢iau nurodyty taisykliy, taip pat nedirbkite vienas
(venkite salygu, kuomet nebus galimybiy paSaukti pagalba nelaimingo jvykio atveju). Nedirbkite grandininiu
pjuklu esant blogoms oro salygoms, pavyzdziui, rokui, stipriam Llietui, stipriam véjui, dideliam $alciui ir pan.
Darbas blogu oru stipriai vargina ir kelia papildomas rizikas

- Ypa¢ demesingai nupjaukite smulkias 3akas ir venkite pjauti krimynus (t. y. didelj kiekj smulkiy Saky
vienu metu). Smuklias $akas grandiné gali jtraukti ir nusviesti Jasy kryptimi. Dél to gresia trauma.

- Bukite ypac atsargls pjaudami 3akas ir rastus kuriuose esama mechaninés jtampos. Rastas arba 3aka
gali netiketai grjzti savo natdralia padétj - prie$ arba po ju nupjovimo.

- Jei stovite i$ netinkamos puses arba pradéjote pjauti netinkamoje puséje, $aka arba rastas gali smogti
Jums arba pjtklui. Dél to galite netekti situacijos kontrolés ir sunkiai susizeisti.

Ypac svarbu tikrinti grandininio stabdzio veikimo tinkamuma prie$ kiekviena jjungima. Taip pat batina
tikrinti pjoklo astruma, nes nuo to priklauso saugios atatrankos lygis. Saugos jtaisy pasalinimas, netin-
kamas techninis aptarnavimas arba neteisingas kreipianciosios ar grandinés pakeitimas gali padidinti
sunkiy traumy rizikg atatrankos atvejais.




MEDZIO NUPJOVIMAS

. P - Numatykite medzio kritimo kryptj (3) atsizvelgdami
‘,.u " i Véja, dideliy 3aky issidéstyma, darbo patoguma po

‘ 3 v Y medzio kritimo ir kitus veiksnius.

i 5 - Valydami teritorija aplink medj paruoskite gerg atra-

j ma.

- |pjaukite medj per 1/3 skersmens dal;j vertimo kryp-
timi (1).

- Pjaukite i$ prieSingos puseés, truputj auk3ciau nei
apatinis jpjovi-mas lygyje(2).

TSARGIA! Ver¢iant medj uztikrinkite, kad kiti Zmonés ir daiktai yra saugiu atstumu. @

MISKO MEDIENOS RUOSIMAS IR SAKU PIAUSTYMAS

- Pasirlpinkite patikima atrama, patikrinkite medzio atsparuma.

- Atsargiai numeskite nupjautas 3akas.

- Jdémiai perskaitykite instrukcijas skyriuje ,Informacija apie saugg» apie pjuklo atatrankos iSvengima. Prie$
darbo pradzig patikrinkite pjaunamy $aku vidine iSlenkimo jégos kryptj. Visuomet uzbaikite pjovima i$
priedingos pusés nuo islinkimo, taip iSvengsite kreipian¢iosios suspaudimo.

{L Rasto pjovimas nenaudojant atramos.
Bt ik mahc Létai jpjaukite iki puseés, po to apsukite rasta ir uzbaikite pjau-
dami i$ priesingos pusés.

Rasto pjovimas naudojant atrama

LA» srityje jpjaukite i$ virsaus zemyn per viena trecdalj ir uzbai-
kite pjovima i$ apacios | virsy.,B» srityje jpjaukite i$ apacios |
virSy per vieng trecdalj ir uzbaikite pjovima i$ virsaus j apacia.

Saky nupjovimas
Patikrinkite $aky iSsilenkimo kryptj. Po to nedaug jpjaukite suspaus-
toje puseéje, kad Saka neatitrokty. Nupjaukite i$ jtemptos puseés.




ATSARGIAI! Atsargiai numeskite nupjautas sakas.

ATSARGIA!

«  Nenaudokite netvirtos atramos arba suskleidziamy kopéciy.
¢ Nesistiebkite.

e Nepjaukite auksciau peciy lygio.

e Pjaklg visuomet laikykite abejomis rankomis.

yoye)

Q SVARBU! Ribotuvas su griebtuvu visuomet turi bati uzdétas kuomet pjaunamas medzio kamienas.

Ribotuva su griebtuvu uzdékite ant medzio kamieno naudodami galine rankena. Pastumkite priekine
rankena jpjovimo linijos kryptimi.
Jei reikalinga, ribotuva su griebtuvu islaikykite vietoje ir patikslinkite pjdklo kryptj.Jei tarp pjaunamos
medziagos ir pjovimo grandinés atsiranda klidtis, iSjunkite jranga. Sulaukite visisko sustojimo. Uzsidékite
apsaugines pirstines ir pasalinkite kliatj.
Jei reikia nuimti grandine, veikite pagal instrukcija. Po iSvalymo ir uzdéjimo, batinai atlikite bandomajj
ijungima.
Jei kyla vibracija arba mechaninis garsas, nutraukite darba ir kreipkités j jgaliota aptarnavimo centra.

APSAUGA NUO PERKROVOS

Elektrinis pjaklas XE 2400 yra su Siluminés perkrovos saugiklio mygtuku (tik Siam modeliui). Apsaugos
itaise yra elektros variklis, suveikiantis mechaniniy perkrovy atvejais ( padidéjus pjovimo slégiui, suspaudus
pjovimo kreipianciaja jpjovoje) arba elektros maitinimo sistemos sutrikimy atvejais. Kuomet suveikia
Siluminio saugikli o mygtukas, reikia iStraukti pjakla i$ jpjovos, patikrinti pjovimo jrangos bukle (kreipian-
¢iosios, grandinés astrumo). Patikrinti maitinimo laidy bakle ir tiekiama jtampa.

Jei néra matomy gedimy ar pazeidimu, leiskite varikliui pilnai atausti, po to spauskite Siluminio sau-
giklio mygtuka, jjunkite variklj ir leiskite jam dirbti be apkrovy 15-20 sekundziy.Jei apsauginis jtaisas vél
suveikia - kreipkités j aptarnavimo centrg gedimo priezastims nustatyti.

Elektriniame pjtkle XE 1800 Siluminio saugiklio néra, todél venkite sisteminiy variklio perkrovy, nes dél
to gali jvykti gedimai, nenumatyti garantinéje apsaugoje.

Be to, grandinés pavara yra apsaugota nuo perkrovy sauganciu jtaisu.Jei Sis jtaisas sugenda dél sis-
teminiy perkrovy, tai nebus laikoma garantinés apsaugos gedimu, nes kiekvienu atveju prie$ pakartoting
pjuklo naudojima reikia nustatyti perkrovos priezastj.

APTARNAVIMAS IR PRIEZIURA

MECHANINIS GRANDINES STABDZIO PATIKRINIMAS

Grandininis pjaklas HYUNDAI yra specialiu grandinés stabdziu, skirtu mazinti traumy dél atatrankos ri-
zika. Stabdis suveikia kuomet spaudziama stabdzio rankena. Tai p vyksta atatrankos atveju - operatoriaus
ranka spaudzia rankena. Stabdziui jsijungus grandiné i$ karto sustoja.




reikiamos apsaugos, jei operatorius nesilaikys eksploatavimo taisykliy. Tikrinkite stabdj pries kiekvieng

DEMESIO! Grandinés stabdis skirtas traumy riziky maZinimui atSokimo atvejais., taciau tai neuztikrins
pjiklo jjungimag, taip pat - periodiskai, darbo metu.

- Grandinés stabdis ISIJUNGTAS (grandiné gali suktis), kuomet stabdzio rankena nukreipta atgal.
- Grandines stabdis AKTYVUOTAS (grandiné sustoja), kuomet stabdZio rankena nukreipta pirmyn.

DEMESIO! Stabdzio skydelis turi lengvai perkeliamas j abi padétis. Jei jauciate stipry pasipriesinimgq
arba skydelis nejuda viena ar kita kryptimi - nesinaudokite pjaklu. Nedelsiant kreipkités j jgaliotq
aptarnavimo centrg.

PJOVIMO GRANDINES IR KREIPIANCIOSIOS TEPIMAS

- Pjaklo darbo metu grandinei tenka dideli krGviai ir trintys.
- Dél to darbo metu batinas tepimas trinciai sumazinti.

DEMESIO! Draudziama dirbti pjiklu be pjovimo mechanizmo tepimo!
Tepimui reikia naudoti specialias kreipianciosios, grandinés ir vedancios ZvaigZdutés tepimo alyvas.
DEMESIO! Periodiskai (kas 3 - 5 darbo valandas) valykite ir tepkite kreipianciosios vedanciq ZvaigZdute. @
- Prie$ pradédami darba tikrinkite jos bakle ir sukimosi laisvuma.

- Jei zvaigzduté netepama, tai gali sukelti didesnj kreipianciosios ir grandinés kaitima bei ju deformacijas
ir prieslaikinj dévéjimasi

Rekomenduojama naudoti tik specialias mineralines adhezines alyvas pjovimo mechanizmams. Si aly-
va yra su specialiais ir klampuma didinanciais priedais, uztikrinanciai gera tepima, mazinanciais metalo
oksidacija ir trintj. Si alyva pilnai suyra dirvoje bégant laikui..

formatorines ir kt.,). Atidirbusioje alyvoje yra didelis kiekis abrazyviniy daleliy, o skystos alyvos neuzti-
krina tinkamo tepimo grandinei ir kreipianciajai. Tokiy alyvy naudojimas sukels greitq alyvos siurblio,
taip pat pjovimo grandinés ir kreipianciosios, susidévéjimq. Tokiu atveju alyvos tiekimo sistemos remon-
tui garantija netaikoma.

DEMESIO! Draudziama naudoti tepimui atidirbusiq alyvg, taip pat kitas skystas alyvas (veleny, trans- @

- Pjovimo grandinés pakankamas ir reguliarus tepimas batinas trinties tarp grandinés ir kreipianciosios
mazinimui.

- Neverta taupyti grandinés ir kreipianciosios tepimui.Jei pjovimo grandiné nebus tinkamai tepama,
tuomet sumazés instrumento efektyvumas ir jo tarnavimo laikas. Be to, grandiné greitai atsips, o krei-
piancioji greitai susidéves dél perkaitimo. Nepakankama tepima rodo nuo grandinés kylantis diimas.

nebus atsakingas uz pjovimo mechanizmo veikimo patikimumag, jei bus naudojamos kitos nei reko-

DEMESIO! prastinés variklinés alyvos netinka pjovimo mechanizmo grandinés tepimui. Gamintojas
menduota alyvos, taip pat jei instrumentas veiks be pjovimo mechanizmo tepimo.




- Tikras netinkamai sutepto pjtklo naudojimo pozymis - pjovimo grandinés arba kreipianciosios spalvos
pakitimai, kreipianciosios deformacija.

- HYUNDAI grandininis pjuklas yra su automatine dantytosios pavaros tepimo sistema. Sistema automa-
tiskai tiekia alyva kreipianciosios ir grandinés mechanizmames.

- Didéjant variklio greiciui didéja ir alyvos tiekimas pjovimo mechanizmui.

VALYMAS IR PRIEZIURA

e Jei pjuklas eksploatuojamas su uztersta ausinimo sistema, tai gali sukelti perkaitimg ir elektrinio
variklio gedima.

e Darbo metu stebékite, kad ventiliacinés angos neuzsikim3ty pjuvenomis ir lapais.

e Reguliariai valykite instrumento korpuso ventiliacines angas mink3tu Sepeciu arba sausu audiniu.

e Instrumento valymui draudZiama naudoti abrazyvines valymo priemones, taip pat spirito ir skiedikliy
sudétyje turincias priemones.

DEMESIO! Draudziama plauti instrumento korpusq tekancia vandens srove! Venkite drégmés pateki-
mo j instrumento Korpuso vidy!

¢ Korpusa valykite nedaug drégnu audiniu.

e Periodiskai valykite korpuso ventiliavimo angas buitiniu dulkiy siurbliu veikian¢iu nedideliu pajégu-
mu. Taip valykite reguliariai, ne re¢iau 2 kartus per metus.

e ROdziy atsiradimui ant metaliniy pavirsiy iSvengti, rekomenduojama po jy valymo padengti jas plonu
variklinés alyvos sluoksniu arba specialia antikorozine danga.

* Naudotojo vadove neaprasytus remonto darbus bdtina atlikti jgaliotame aptarnavimo centre.

SANDELIAVIMAS IR UTILIZAVIMAS
SANDELIAVIMAS

Grandininj pjakla sandéliuokite iSardyta, sausoje vietoje, toli nuo galimy Silumos ir degimo 3altiniy, pvz,
krosniy, dujiniy boileriy ir pan. Grandininj pjakla, eksploatavimo instrukcijas ir visas komplektuojancias
detales reikia laikyti sausoje, saugioje vietoje. Tai ateityje uztikrins visy detaliy ir visos informacijos pa-
siekima. Instrumenta reikia saugoti Sildomoje, ventiliuojamoje patalpoje, nepasiekiamoje vaikams vietoje,
saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy, temperatdroje nuo 5 iki 35°C ir esant ne didesniam nei 80 %
dregnumui (kuomet temperatdra yra +25 °C).

UTILIZAVIMAS

Pakuoté pagaminta i$ pakartotiniam perdirbimui tinkamy medziaguy.
NeiSmeskite pjoklo su buitinémis atliekomis! Savo laika atitarnavusj pjukla, jo jranga ir pakuote perduo-
kite ekologidkai $variam utilizavimui ir perdirbimui. Sis instrumentas ir jo komplektuojan¢ios dalys yra
pagamintas i$ saugiu aplinkai ir Zzmogaus sveikatai medziagy. Visgi, vengiant neigiamo poveikio aplinkai,
baigus instrumento naudojima (pasibaigus jo tarnavimo laikui) ar jam tapus netinkamu tolimesniam eks-
ploatavimui, jj reikia perduoti j metalo lauzo ir plastmasiy perdirbimo punkta. Informacija apie galima
atitarnavusiy elektriniy prietaisy utilizavima galite gauti vietinése savivaldybése.




Problema

Grandininis pjuklas neveikia

GEDIMU PAIESKA

Galima priezastis

Netiekiama elektros srove.
Laido defektas. Jjungtas
grandinés stabdis. Variklis
neveikia

Salinimas

Patikrinkite tinklo jtampa.
Patikrinkite laida. ISjunkite
grandinés stabdj.

Nepakankamas variklio
galingumas

Nusidévéjo kampiniai
Sepeciai

Kreipkités j aptarnavimo centra

Pjaunanti grandiné nesustoja
iSjungus variklj

Nusidévéjo stabdzio dirzas

Kreipkités j aptarnavimo centra

Grandiné nesutepta

Tuscias alyvos bakelis.
Uzterstas alyvos tiekimo
kanalas

Pripildykite alyvos bakelj
ISvalykite alyvos tiekimo kanala

GARANTIA

HYUNDAI elektriniai pjaklai privalomai sertifikuojami pagal Masiny ir jrangos saugos reglamenta
HYUNDAI elektriniy pjukly naudojimas, techninis aptarnavimas ir sandeliavimas turi bati vykdomas
tiksliai pagal Sios eksploatavimo instrukcijos nurodymus.
Gaminio tarnavimo laikas numatytas 3 metams.
Garantinio remonto laikotarpis — 2 metai.

Gamintojas nebus atsakingas uz visus pazeidimus ir zala atsiradusius dél saugos technikos nurodymy ir
techninio aptarnavimo nurodymuy nesilaikymo.
Garantijos salygos yra aprasytos garantiniame talone, kuris pridedamas prie gaminio.




Pilnas produkcijos katalogas ir jgalioty aptarnavimo
centry sarasas yra svetainéje:
http://www.hyundai-direct.com

PAGAMINIMO DATA

Serijinis gaminio numeris HYUNDAI lenteléje ant
gaminio rodoma jo pagaminimo data:

1. Pagaminimo metai

2. Pirmoji gaminio modelio pavadinimo raidé
3. Techniné informacija

4.Pagaminimo ménuo

5. Serijinis numeris

155T0600001

Zenklinimo i%aidkinimo pavyzdys: Pagaminta 2015
mety birzel].

Informacija apie pagaminimo data ir serijinis numeris
taip pat yra garantiniame talone. Garantinis talonas

yra sudétiné Sio Naudotojo vadovo dalis.

INFORMACHA APIE GAMINTOJA:

KOTO Industry, 2300 B. Sachara Ave C.800, Las Vegas,
NV89102, JAV.

Telefonas: +1 (800)-883-(5686), faksas: +1 (800)-883-
(5686)

Licensed by
HYUNDAI Corporation,
Korea
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SISSEJUHATUS

Taname, et ostsite HYUNDAI elektrilise kettsae.

Kaesolev juhend kasitleb HYUNDAI elektrilise kettsae ohutust, kasutamist ja hooldamist.

Juhend sisaldab koige varskemat triikkimise ajal kattesaadaval olnud teavet. Votke arvesse, et moned
tootja poolt tehtud muudatused ei pruugi juhendis kajastuda. Samuti voivad pildid ja joonised tegelikust
tootest erineda.

Kasutamisel esinevate probleemide korral kasutage juhendi lopus olevat kasulikku teavet.

Enne elektrilise kettsae kasutamist lugege tahelepanelikult labi kogu kasutusjuhend. See aitab valtida
voimalikke kehavigastusi ja seadme kahjustusi.

TAHELEPANU! Elektritoite osalise véi téieliku katkemise puhul (nditeks pistiku pesast vélja kukku-
misel v6i voolukatkestuse puhul), samuti kettsae aku ja akuseadmete vahetuse puhul, LULITAGE
kéivitusnupu LUKUSTUS VALJA ja seadke kdivitusnupp asendisse ,VALJAS».




Osalise voi tdieliku voolukatkestuse puhul ja enne selle tdielikku taastumist, viltige seadme taht-
matut sisseliilitamist, et hoida dra selle iseeneslikku kdivitumist. Viltige masina liikuvate osade ja
(voi) seadmete ja nendele kinnitatud esemete, toorikute, tddriistade vilja kukkumist ja lendamist,
mis voib samuti vihendada kaitseseadiste tohusust. Antud juhise mittejdrgimine voib pdhjustada
onnetusjuhtumeid.

TOOTE KIRJELDUS

HYUNDAI elektrilised kettsaed on moeldud koduseks kasutamiseks. Kdikidel HYUNDALI elektriliste ket-
tsaagide mudelitel on ergonoomiline disain ja vastupidav elektrimootor.

HYUNDAI elektrilised kettsaed sobivad ideaalselt puude langetamiseks ning palkide ja okste loikami-
seks, vastavalt lubatud maksimaalsele Loikepikkusele. HYUNDAI elektriline kettsaag on moeldud ainult
puitmaterjalide saagimiseks.

Elektriline kettsaag XE 2400 varustatud keti kiirvahetuse ja -pingutuse slisteemiga, mis voimaldab ketti
pingutada ja vahetada ilma taiendava todriistata.

TARNEKOMPLEKTI KUULUB

T.ELEKTRILINE KETTSAAG e 1VT.
2 SAEKETIIUHTLATT (o 1VT.
B SAEKET oo 1VT.
AJUHTLATIE KAITSEKATE Lo 1VT.
5.KOMBINEERITUD VOTI (AINULT MUDELIL XE 1800)..ccccccvvrnnnne. 1VT.

6. KASUTUSIJUHIS
7.GARANTIITALONG ot et e

TEHNILISED ANDMED

Voimsus, W 1800 2400
Pinge/sagedus, V/Hz 230/50 230/50
Olikarteri maht, | 0.130 0.125
Keti liitkumiskiirus, m/s 14 14
Ulekoormuse margutuli Ei Jah
Sujuv kaivitus Ei Jah
SDS (keti kiirvahetuse ja -pingutuse slisteem) Ei Jah
Keti samm 3/8" 3/8"
Juhtlati pikkus, cm 40 45
Juhtlati soone laius, mm 13 13
Mass, kg 5.17 6.0




TOOTE ULDVAADE

Ketipidur ja kaekaitse
Eesmine kdepide

Keti juhtlatt

Saekett

Juhtlati kinnitusmutter
Kiirvahetatavad grafiitharjad
Kaivitusnupp

Toitejuhtme kinnitussorm

. Toitejuhe
XE 1800 10. Tagumine kaepide
11. Kaivitamise blokeerimisnupp

XE 2400 1. Ketipidur ja kaekaitse
2. Eesmine kaepide
3. Ketijuhtlatt
4. Saekett
5. SDS (keti kiirvahetuse ja -pingutuse slsteem)
6.  Kaivitusnupp
7. Toitejuhtme kinnitussorm
8.  Toitejuhe
9.  Tagumine kdepide
10. Kadivitamise blokeerimisnupp
11. Termilise llekoormuskaitse nupp / Ulekoormuse méargutuli

sest tehnilisest tdiustamisest. Tootja jdtab endale diguse kasutaja eelneva teavitamiseta teha tooriista

Tahelepanu! Tooriista vélimus voib veidi erineda joonistel ndidatust. See on tingitud mudeli edasi-
konstruktsioonis, disainis ja komplektis muudatusi selle kasutusomaduste parandamiseks.




OHUTUSJUHISED

Seadmega todtamisel peate kindlasti jargima allpool loetletud ohutusnéudeid:

e Enne esimest kasutamist tuleb kasutusjuhend tahelepanelikult labi lugeda ja hoida see edaspidiseks
kasutamiseks alles.

e Enne toote kasutamist peab kasutaja tutvuma kettsae funktsioonide ja juhtimisseadmetega.

e Kasutaja peab teadma, kuidas seadme mootorit koheselt seisata.

e HYUNDAY elektrilise saega tootamisel peab alati jargima kaesolevas juhendis toodud soovitusi. Ju-
hendi mittejargimine voib pohjustada kehavigastusi ja kahjustada seadet.

e Kettsaagi tohib kasutada ainult siis, kui olete heas fuusilises ja vaimses seisundis.

e Seadet ei tohi kasutada pdrast ravimite, alkoholi voi narkootikumide manustamist, kuna see voib
negatiivselt mojutada kasutaja reaktsiooni.

e HYUNDAI elektriline kettsaag on moeldud ainult puitmaterjalide saagimiseks. Muude materjalide
saagimine on rangelt keelatuda!

TKEHAVIGASTUSTE OHT!

e HYUNDAI elektrilise kettsaega tohib todtada ainult kasutaja, kes on kasutusjuhendi labi lugenud.
Mingil juhul ei tohi lastel lubada seadet kasutada.

» Pidage meeles, et kasutaja kannab vastutust dnnetusjuhtumite voi teise isiku vara kahjustamise eest.

« Arge kunagi kasutage kettsaagi teiste inimeste, laste ja loomade vahetus laheduses (vahemaa peab
olema vahemalt 10 m).

e HYUNDAI kettsaag vastab Euroopa Liidus kehtivatele ohutusnduetele. Ohutuse huvides drge tehke
muudatusi seadme konstruktsioonis.

SEADME ETTEVALMISTAMINE TOOKS

« Seadme kasutamisel kandke alati tugevast materjalist jalandusid, mis ei libise, ja pikki piikse. Arge
to0tage seadmega paljajalu voi sandaalides. Soovitatav on kasutada vibratsiooni vahendavaid kindaid.

» Kontrollige hoolikalt kettsae eeldatava kasutamise piirkonda ja eemaldage koik korvalised esemed,
tagage kindel jalgealune ja koht langeva puu jaoks.

* Kontrollige, et puul ei oleks kuivanud oksi, mis voivad langetamisel selga kukkuda.

» Kontrollige hoolikalt, et tootel ei oleks kadunud voéi lahti tulnud polte ja / vai kinnitusi ega lekkeid.Jalgige,
et saekett oleks terav. NUri ketiga saagimine pikendab to6aega ja suurendab vibratsiooni moju katele.

ELEKTRILISE KETTSAE KAIVITAMINE

» Tootamise ajal hoidke kettsaagi kindlalt molema kaega.

» Veenduge, et kettsae mootori kaivitamisel oleksid koik korvalised esemed eemaldatud. Enne mootori
kaivitamist veenduge, et saekett ei oleks mitte millegagi kokkupuutes.

e Saagi tohib teisaldada ainult valjalilitatud mootoriga ja vooluvorgust lahtiihendatud toitejuhtmega.
Keti juhtlatt peab olema suunatud kehast eemale.




« Enne iga kettsae kasutamist kontrollige, et sael ei oleks kulunud véi deformeerunud detaile. Arge
kunagi tootage defektse, valesti seadistatud voi mittetdielikult komplekteeritud kettsaega. Veenduge,
et saekett peatub nupu ,SEES/VALJIAS” vabastamisel.

e Koik kettsae hooldust6dd, v.a. need, mis on margitud kdesoleva kasutusjuhendis, tuleks teha ainult
volitatud teeninduskeskuses.

e Enne mootorsae kdest drapanemist tuleb mootor alati valja lilitada.

e Peente okste ja noorte puude loikamisel peab olema vdga ettevaatlik, kuna need vdivad end kerida
saeketi Umber ja viia sae tasakaalust valja.

e Pinge all oleva oksa loikamisel olge valvsad tagasivetrumise suhtes.

e Sae kdepidemed peavad olema puhtad ja kuivad.

e Tuleb ennast kaitsta tagasiloogi eest. Tagasilook on juhtlati akiline tagasiliikumine, mis toimub siis,
kui juhtlati ots puutub vastu objekti. Tagasiloogi tottu voib kasutaja kaotada kontrolli kettsae Ule.

o Kettsae transportimisel tuleb jalgida, et juhtlatil oleks kate peal.

Q HOIATUS!

Kettsae mootori kdivitamisel voib toimuda tagasilook. TagasilOOk tekib siis, kui juhtlati ots puudutab objekti voi
kett jddb saagimisel sisseldikesse kinni.Juhtlati otsa lilemise osa kokkupuutel objektiga vaib kett tungida objekti
ja hetkeks seiskuda. See voib pohjustada vilkkiire tagasilddgi, mis viskab juhtlati lles ja tagasi kasutaja suunas.
Kaik see vaib kaasa tuua kontrolli kaotamise kettsae lile, mille tagajdrjeks voivad olla tésised kehavigastused.
Sae kasutajana peate ette votma koik vajalikud meetmed onnetuste ja kehavigastuste drahoidmiseks.

1 onnetuse téendosust.

2 Tootamisel hoidke kettsaagi kindlalt molema kdega. Vasaku ke sormed haaravad kéepidet lilaltpoolt ja poial
on kdepideme all. Teie parem kdsi peab hoidma tagumisest kdepidemest, soltumata sellest, kas olete parema-
voi vasakukdeline. Tugev haare aitab vihendada tagasilédki ja sdilitada kontrolli sae (ile.

3 Puhastage tdéopiirkond prahist. Samuti eemaldage tddpiirkonnast koik esemed, millega kettsaag voib
konkreetse puu saagimisel kokku puutuda.

4 Saagimine dlajoonest korgemal on keelatud.

5 Jdrgige tootja soovitusi ja juhiseid keti hoolduse osas.

6 Kasutage tootja poolt lubatud juhtlatte ja kette.

Kettsael on mitmeid konstruktiivseid erisusi, mis, vahendavad tagasiloogi ohtu, kuid ei korvaldada seda

taielikult.

¢ Juhtlati ots on vaikese kdverusraadiusega, see vahendab tagasilooki ning tagasiloogi tekkimise ala
juhtlati otsa juures.

e Vahese tagasilodgiga kett, mille konstruktsioonis on siigavuspiirik ja kaitseSarniir, mis muudavad
tagasiloogi jou suunda ja tagavad keti sujuva puusse loikumise.

e Ketipidur-kdekaitse vahendab vasaku kde dralibisemisel kaepidemelt ketiga kokkupuute ohtu.

e Eesmine ja tagumine kdepide on paigutatud nii, et nende vahele jdab teatud vahemaa ja kded
asetsevad t00 ajal Uhel joonel. See tagab tagasilodgi puhul kasutaja kontrolli saelati Gle.




Kettsaag on varustatud ketipiduriga, mis tagasiloogi puhul hetkeliselt peatab keti.
Ketipidur vahendab 6nnetuste riski, kuid ei hoia neid tdielikult ara.

Tagasilédgi ja muude vigastusohtlike olukordade viltimiseks jdrgige koiki kdesoleva kasutusjuhendi

Q TAHELEPANU! Sae kasutaja ei tohi nendele konstruktsioonilahendustele tdielikult lootma jédda.

ohutusnéudeid ja ohutusreegleid! ARGE EELDAGE, ET KETIPIDUR KAITSEB TEID TAIELIKULT TAGASILOOGI/
TAGASIPORKUMISE KORRAL.

OHUTUSJUHISED HYUNDAI KETTSAEGA TOOTAMISEL

Saagida tohib ainult paevavalguses voi hea kunstliku valgustusega.

Arge kasutage elektrilist saagi vihma, tormituule ja muude ohtlike loodusnéhtuste korral, mis voivad
teid toétamisel ohustada.

Tootada ei tohi kiirustades, vaid rahulikult ja Ghtlases tempos.

Hoidke kettsaagi kindlalt molema kaega. Mootori kaivitamisel peab parem kasi hoidma tagumisest
kaepidemest ja vasak kdsi eesmisest kaepidemest. Haarake sae kaepidemetest poidla ja ulejaanud
sdrmedega tugevasti kinni. Tugev haare aitab vihendada tagasilo6ki ja siilitada kontrolli sae ile.Arge
laske saagi lahti. Seiske nii, et jalad asetseksid 6lgade laiusest veidi Ule, et teie kaal jaotuks Uhtlaselt
molemale jalale. Todtamise ajal sdilitage alati tasakaalu.

Veenduge, et toopiirkonnas ei ole segavaid tegureid.

Saagige mootori suurtel pooretel.

Valtige Ulepingutust ja saagimist 6lajoonest korgemal.

Jargige tootja soovitusi saeketi hoolduse ja teritamise kohta.

Juhtlati ja keti vahetamisel voib kasutada ainult originaaldetaile.

Kui saag hakkab todtamisel tugevalt vibreerima, tuleb mootor seisata ja selgitada valja vibratsiooni
pohjus. Arge kiivitage kettsaagi enne, kui probleem on vilja selgitatud ja kérvaldatud.

Arge puudutage kettsae liikuvaid ja [6ikavaid osi.

Valtige liiga pikaajalist seadmega tootamist, kuna pikaajaline vibratsiooni toime voib kahjustada
kasutaja kasi..

ELEKTRIOHUTUS

Elektrisae toitejuhtme pistik peab sobima vooluvorgu pistikuga. Mitte mingil juhul arge muutke pistiku
ehitust. Selle ndude jargimine vahendab elektrilodgi ohtu.

Valtige kokkupuudet maandatud pindadega, naiteks: torud, kuttekehad jne. Maanduse korral nende
kaudu suureneb elektrilodgi saamise oht.

Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest. Vee sattumine elektriseadmesse suurendab elektril6ogi ohtu.
Valtige toitejuhtme mitteotstarbelist kasutamist, nt transpordiks, kettsae riputamiseks voi pistiku
eemaldamiseks pesast. Kaitske juhet korgete temperatuuride, oli ja elektrisae teravate servade ning
lilkuvate osade eest. Kahjustatud voi keerdus juhe suurendab elektrilodgi ohtu.

Enne t60 alustamist veenduge, et seade voi toitejuhe ei ole kahjustatud

Pistiku sisestamisel pistikupesasse jalgige, et luliti ei oleks todasendisse blokeeritud.

Avatud alal kasutage ainult selleks ette nahtud pikenduskaablit. Soovitatav on kasutada vahemalt



« 1,5 mm? ristloikega pikendusjuhet. Uhendused peavad olema maanduskontaktidega ja veekindlad.
e Valitoodel peab pistikupesa olema varustatud kaitsme voi kaitselllitiga.
e Kui te elektrisaagi ei kasuta, eemaldage pistik pesast.

Elektriohutuse juhiste eiramine voib pohjustada elektrilo6gi, tosiseid kehavigastusi ja tulekahju. p

Hoidke see Kasutusjuhend HYUNDAI elektrilise kettsae kogu kasutamisaja jooksul alles.

SUMBOLITE SELGITUS
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Tahelepanu! Oht!

Enne hooldust eemaldage
pistik vooluvorgust

Kasutage kindlasti ndo ja
silmade kaitsevahendeid.

Kandke kindlasti kaitsekindaid.

Ettevaatust! Sae tagasiléogi
oht, langevad ja vetruvad
oksad.

©

Jalgige ettevaatusabinousid, et
valtida elektrilooki!

Arge tddtage vihma kes ja
libedal pinnal

Tootades, kandke mittelibisevaid
korge sadre, ja tugeva ninaga
saapaid.

Loe tahelepanelikult juhendit!

NKorvalised  isikud
olema toopiirkonnast ohutus
kauguses.  Ettevaatust!  Sae
tagasiloogi oht, langevad ja
vetruvad oksad.

peavad




SEADME ETTEVALMISTAMINE TOOKS
LAHTIPAKKIMINE
¢ Avage karp. Votke valja kdik komplekti detailid ja solmed.
¢ Kontrollige tooriista komplektsust ja korrasolekut.
¢ Kontrollige kettsaagi molkide jm. mehaaniliste defektide suhtes, mis voisid tekkida ebadige transpor-

timise tulemusel. Uue sae dlipaagis ei ole ketioli!

TAHELEPANU! Kéiki elektrisae kokkupaneku ja seadistamisega seotud téid tohib teha ainult siis, kui
seade on vooluvorgust lahti tihendatud.

SAE KOKKUPANEK

¢ Kettsae kokkupanekuks vajate kombineeritud mutrivotit (ainult mudeli XE 1800 tarnekomplektis, mu-
deli XE 2400 puhul véti vajalik ei ole) ja kaitsekindaid ketiga tootamiseks (kindad ei kuulu komplekti.

Q TAHELEPANU! Arge kiivitage sae mootorit enne, kui saag on tdielikult kokku pandud!

e Uue saega tuleb teha jargmist:

- Paigaldada juhtlatt

- Reguleerida keti pingutust.

- Taita ketiolitusslsteemi Olipaak spetsiaalse 6liga.

- Olitada saelati tahikhammasratast. Saega té6tamisel tuleb tdhikhammasratast perioodiliselt
olitada (iga 3-5 tootunni jarel).

Q TAHELEPANU! Alles pérast nimetatud toiminguid on elektriline kettsaag téévalmis!

Enne t66 alustamist lugege see kasutusjuhend tahelepanelikult labi. Erilist tahelepanu tuleb pdodrata
ohutusnouetele.

JUHTLATI PAIGALDAMINE

- Eemaldage sae toitejuhe vooluvorgust.

- Veenduge, et ketipiduri plaat on seatud asendisse SEES. (nihu-
tatud ettepoole).

- mudel XE 1800: keerake lahti lati kinnitusmutter , mudel XE
2400 - keerake lahti SDS kaepide.

- Eemaldage lati kate, tommates seda ulespoole.

- Paigaldage sae juhtlati valjaloige tihvtidele. Seadke pingutus-
tihvt kohakuti juhtlati vastava avaga. Tommake juhtlatt veidi
ettepoole sidurimuhvile.

- Pange kett sidurimuhvi tahikhammasrattale.

TAHELEPANU! Saeketi paigaldamisel, hooldamisel ja ketipingutuse seadistamisel kandke alati
kaitsekindaid.




- Jalgige, et saekett oleks paigaldatud diges suunas —

et saehambad asetseksid sae poodrlemissuuna suhtes

PARIPAEVA (1)

- Poorlemissuund on margitud nii sae kaanele kui ka

saehammastele. Paigaldamisel jalgige, et molemad

nooled oleksid samas suunas.

- Pange kett sidurimuhvi taga olevale veotdhikule.

Veenduge, et saelilid paiknevad tahiku hammaste

vahel.

- Asetage veoliilid lati soonde ja seadke kett juhtlati-

le. Kett jaab juhtlati alumises osas veidi rippuma.

- Tommake latti ettepoole seni, kuni kett kinnitub
korralikult soonde. Veenduge, et koik veolilid on lati soones.

- Paigaldage lati kate, veenduge, et pingutustihvt asub lati alumises avauses. Kontrollige, et kett ei tule
latilt maha.

XE 1800: Paigaldage juhtlati kinnitusmutter ja pingutage seda sormedega.

TAHELEPANU! Selles etapis pingutatakse juhtlati kinnitusmutrit késitsi, kuna ketti on vaja veel requ-
leerida. Pdrast keti pingsuse reguleerimist tuleb lati kinnitusmutter tugevalt kinni keerata! @

XE 2400: paigaldage SDS-susteemi lukusti ja keerake see kasitsi kinni. KETI

PINGSUSE REGULEERIMINE

kasutamist ja samuti tootamise ajal. Keti sagedane kontrollimine ja pingsuse reguleerimine suurendab

TAHELEPANU! Keti 6ige pingsus on véiga oluline! Keti pingsust tuleb kontrollida iga kord enne sae
saeketi joudlust ja eluiga.

XE 1800

- Mudeli XE 1800 keti pingutamiseks votke juhtlati otsast kinni
ja keerake reguleerimiskruvi (1) PARIPAEVA. Kruvi VASTUPAEVA
pooramine voimaldab pingsust vahendada.

- Veenduge, et kett paikneb tihedalt juhtlatil.

- Parast reguleerimist hoidke jatkuvalt saelati otsast ja keerake
lati kinnituskruvi tugevalt kinni. Oigesti pingutatud kett asetseb
tihedalt saelatil (nii ulal kui all) ja ketti saab kaega kergesti liigutada
(kasutage kaitsekindaid!). Kui kett ei liigu, voi jaab kinni, siis on ta
liiga tugevalt pingutatud. Sel juhul piisab vahesest seadistusest:
- Lodvestage kasitsi lati kinnitusmutter. Vahendage keti pingsust,
keerates reguleerimiskruvi (1) sujuvalt VASTUPAEVA.

- Liigutage ketti edasi-tagasi keti Uhe pddrlemisringi ulatuses.
Jatkake reguleerimist seni, kuni kett hakkab liikuma vabalt, samal
ajal veenduge, et kett ei jaa rippu. Kui soovite suurendada pingsust,

keerake reguleerimiskruvi PARIPAEVA.
- Parast keti 6ige pingsuse seadmist, hoides lati otsa Uleval, keerake lati lukustusmutter tugevalt kinni.




XE 2400

- Elektrisae XE 2400 keti pingutamiseks votke juhtlati
otsast kinni ja keerake reguleerimiskruvi (1) PARIPAE-
VA. Kruvi VASTUPAEVA pééramine voimaldab pingsust
vahendada.

- Veenduge, et kett paikneb tihedalt juhtlatil.

- Parast reguleerimist hoidke jatkuvalt saelati otsa
Uleval ja keerake SDS-susteemi keskosa (2) tugevalt
kinni. Oigesti pingutatud kett asetseb tihedalt saelatil
(nii Glal kui all) ja ketti saab kdega kergesti liigutada
(kasutage kaitsekindaid!).

- Kui kett ei liigu, voi jaab kinni, siis on ta liiga tugevalt
pingutatud. Sel juhul piisab vahesest seadistusest:

- Lodvestage kasitsi SDS-slisteemi keskosa.Vahendage
keti pingsust, keerates SDS-susteemi valisosa (1) suju-
valt VASTUPAEVA.

- Liigutage ketti edasi-tagasi keti Uhe podrlemisringi
ulatuses. Jatkake reguleerimist seni, kuni kett hakkab
vabalt liilkkuma. Samal ajal veenduge, et kett ei jaa rippu.
Elektrisae keti pingutamiseks votke juhtlati otsast kinni

ja keerake SDS-siisteemi valisosa (1) PARIPAEVA. Parast keti 6ige pingsuse seadmist hoidke lati otsa
Uleval ja keerake susteemi valisosa tugevalt kinni.

5 ldbisaagimise jdrel. See on normaalne. Keti sissetd6tamine toimub kiiresti ja ketti tuleb pingutada

TAHELEPANU! Uus saekett véib venida, seetéttu tuleb keti pingsust kontrollida ja korrigeerida iga
palju harvemini

Kui kett on liiga lotv vai liiga pingul, kuluvad latt, kett ja tahik palju kiiremini. Alloleval joonisel on nai-
datud, milline on kiilma (A), sooja (B) ja reguleerimist vajava keti (C) pingsus.

OLIPAAGI TAIMINE:

1 Lulitage saag vooluvorgust valja.
2 Asetage saag tasasele horisontaalpinnale.
3 Keerake lahti paagi taiteava kork.

4 Valage paaki vajalik kogus 06li, jalgides olitaset modteaknas.

5 Keerake paagi tditeava kork tihedalt kinni.




OLI ETTEANDESUSTEEMI KONTROLLIMINE

Oli etteandesiisteemi korrasoleku kontrollimiseks asetage saag puhtast heledast pinnast umbes 15-20
cm korgusele. Kaivitage saag ja laske mootoril tootada umbes 10-15 sekundit. Lati alla peab jaama selgelt

nahtav 6li jalg.
.\ I

Macnanbii cnen

OLI ETTEANDE PUUDUMISEL TULEB KONTROLLIDA:

1 Oli olemasolu ja taset 6lipaagis. Vajadusel lisada.

2 Juhtlati dlikanali ava puhtust. Vajadusel puhastada.

3 Lati juhtsoone puhtust.Vajadusel puhastada. Kui Glaltoodud meetmete tulemusel 6li etteanne ei taastu,
poorduge probleemi lahendamiseks spetsialiseeritud teeninduskeskusesse.

KASUTAMINE

Enne mootori kdivitamist:

- Pange saag taielikult kokku vastavalt kdesolevale juhendile.

- Taitke keti ja lati olipaak.

- Olitage latil olevat veotahikut.

- Veenduge, et toopiirkonnas ei ole korvalisi isikuid ega takistusi.
- Lulitage saag vooluvorku.




SAE SISE-JAVALIALULITAMINE

Sae sisseliilitamine

e Vasaku kaega votke kinni sae esimesest kdepidemest. Parema kdega votke kinni tagumisest kdepi-
demest.

e Suruge alla lukustusnupp.
e Vajutage kaivitusnuppu.
e Mootori podrded suurenevad ja kett hakkab podrlema.
¢ Veenduge, et ketipodrlemiskiirust saab muuta ja kett on korralikult dlitatud.
« Arge kiitage mootorit suurtel pooretel, kui selleks puudub vajadus.
Sae vadljaliilitamine
Ketti saab t00 ajal seisata jargmiselt:

- Kaivitusnupu vabastamisega,

- Ketipiduri vajutamisega (eriolukordades),

- Parast mootori seiskamist peatub kett kiiresti, kuid vahel voib liikumine inertsi mojul jatkuda,
seejarel tuleb eemaldada toitejuhe vooluvorgust.

KETTSAEGA TOOTAMISE JUHISED

Selles peatikis kasitletakse pohilisi kettsaega tootamise ohutusreegleid. Siiski ei asenda antud teave
professionaalse kasutaja ettevalmistust ega praktilisi kogemusi. Kui Te tunnete ennast sae kasutamisel
mones olukorras ebakindlalt, siis podrduge néu saamiseks spetsialisti poole (nt saagide miilgiga tegele-
vasse spetsialiseeritud kauplusesse, teenindusse voi kogenud kasutaja poole).

Enne kettsae kasutamist tuleb aru saada, mis asi on tagasiloogiefekt ja kuidas seda saab valtida.
Enne kettsaega tootamist tuleb endale selgeks teha erinevust lati Ulemise ja alumise osaga saagimisel.

TAHELEPANU! Vihese kettsaega téétamise kogemuse puhul on lati iilemise servaga saagimine
ddrmiselt ebasoovitav.

Kindlasti jargige kaiki ohutusnoudeid. Taitke tlalmainitud reegleid ja arge tootage uksi (valtige olukordi,
kus te ei saa dnnetuse korral kutsuda abi). Arge kasutage kettsaagi halbades ilmastikutingimustes, nagu
naiteks paks udu, tugev vihm, tuul voi pakane jms. Halva ilmaga to6tamine vasitab ja sellega kaasneb
ka taiendav oht

- Olge eriti ettevaatlik peente okste loikamisel ja valtige saega vosa Loikamist (suure hulga peente okste
Uiheaegset saagimist). Saekett voib peened oksad kaasa haarata ja paisata kasutaja suunas, pohjustades
tosiseid kehavigastusi.

- Olge vaga ettevaatlik pinge all olevate okste voi palkide saagimisel. Palk voi oks voib enne voi parast
labisaagimist ootamatult oma loomulikku asendisse tagasi paiskuda.

- Kui te seisate valel pool voi saete vales asendis, voib oks/palk tabada Teid voi saagi. See voib kaasa
tuua kontrolli kaotamise olukorra lle ja pohjustada tdsiseid dnnetusi.

Enne iga kdivitamist on vaga oluline kontrollida ketipiduri t66d. Samuti tuleb kontrollida saeketi tera-
vust, et vahendada tagasiloogi ohtu. Turvaseadmete eemaldamine, ebapiisav hooldus, vale saelatt voi kett
voivad suurendada vigastuste ohtu.




PUU LANGETAMINE

- Madrake kindlaks puu kukkumise suund (3) vottes

‘ . 121 arvesse tuult, suurte okste asetust, todtamise muga-
‘ 3 v L vust parast puu langetamist ja muid tegureid.
" - Puu Umbruse puhastamisel valige endale kindel jal-
\ p g J

gealune ning valmistage ette pogenemisteed.

- Puu langemispoolele tehke sisseldige ihe kolman-
diku sligavusele puu labimoddust (1).

- Teine sisseldige tehke esimese sisseldike vastas-
poolele, esimesest sisseldikest veidi kdrgemale (2).

ETTEVAATUST! Puu langetamisel veenduge, inimesed ja esemed asuvad Vviljaspool puu
langemispiirkonda.

PUUDE LANGETAMINE JA LAASIMINE

- Veenduge, et nii jalgealune kui ka puu oleksid stabiilsed.

- Olge ettevaatlik saetud okste langetamisel. .

- Lugege tahelepanelikult peatiikki ,Ohutusjuhised®, et véltida sae tagasilooki. Enne laasimise alustamist
kontrollige okste pinge all olekut. Alati lopetage loikamist paindesuuna vastaskiljel, et valtida juhtlati
kinnikiilumist.

{L Palgi saagimine ilma toe allapanekuta
RN e Saagige palk aeglaselt poole jameduseni, seejarel keerake palk
Umber ja tehke sisseldige vastaskiljel

Palgi saagimine toe allapanekuga

Piirkonnas ,A” tehke sisseldige Ulalt alla Ghe kolmandiku ulatu-
ses ja seejarel saagige palk lopuni alt lles. Piirkonnas ,B” tehke
sisseloige alt lles Ghe kolmandiku ulatuses ja seejarel saagige
palk lopuni Glevalt alla.

Laasimine

Kontorollige okste paindesuunda. Seejarel tehke vdike sisseldige
kokkusurutud poolel, et valtida oksa lahtirebenemist. Loigake
oks maha pinge all olevalt poolelt.




ETTEVAATUST! Olge saetud okste langetamisel ettevaatlik.

Q ETTEVAATUST!

»  Arge kasutage ebastabiilset tuge voi redelit.
»  Arge kiiiinitage kaugemate oksteni.

»  Arge saagige élajoonest kdrgemal.

e Hoidke saagi alati kahe kdega.

Q TAHELEPANU! Puutiive saagimisel peab alati olema paigaldatud hammastugi.

Vajutage hammastugi puutiivesse tagumise kdaepideme abil. Likake eesmist kaepidet loikejoone suunas.
Vajadusel peab hammastugi jaama paigale sae edasiseks suunamiseks. Kui materjali ja saeketi vahele
tekib takistus, Lilitage seade valja. Oodake, kuni saag on taielikult seiskunud. Pange kaitsekindad katte ja
eemaldage takistus.

Keti eemaldamise vajaduse korral tditke vastavaid juhised. Pdrast puhastamist ja paigaldamist tehke
kindlasti kontrollkaivitus.

Vibratsiooni voi mehaanilise mira avastamisel seisake saag ning pédrduge volitatud teeninduskesku-
sesse.

ULEKOORMUSKAITSE

Elektrilisel kettsael XE 2400 on termilise Ulekoormuskaitse nupp (ainult mudelil XE 2400). Kaitseseade
lulitab mehaanilise tUlekoormuse (suurenenud loikesurve, juhtlati kinnikiilumine sisseldikesse jms.) vOi
toiteslisteemi hairete korral mootori valja. Termilise kaitse nupu aktiveerumisel tuleb saag sisseldikest
vabastada ja seejarel kontrollida saekomplekti tehnilist seisukorda (juhtlati korrasolekut, keti teritust).
Samuti tuleb kontrollida toitekaablite seisukorda ja toitepinget. Nahtavate rikete ja vigastuse puudumisel
laske mootoril taielikult jahtuda. Seejarel vajutage termilise kaitse nuppu, kaivitage mootor ja laske sel-
lel koormuseta todtada 15-20 sekundit. Kaitseseadme korduva rakendumise korral podrduge probleemi
lahendamiseks teeninduskeskusesse

Mootorsaag XE 1800 ei ole varustatud termilise kaitsmega, seetottu valtige elektrimootori stistemaatilist
Ulekoormamist, kuna see voib pdhjustada garantii alla mittekuuluva rikke.

Lisaks on ka keti ajam varustatud (ilekoormuskaitsega. Ulekoormuskaitse siisteemi rike, mis tekib sis-
temaatilise Ulekoormuse tulemusel, ei kuulu garantii alla, kuna enne iga uut elektrisae kasutamise korda
on vaja valja selgitada Ulekoormuse pohjus.

HOOLDUS

KETIPIDURI MEHAANILINE KONTROLL

Kettsaag HYUNDAI on varustatud spetsiaalse ketipiduriga, mille eesmdrk on vahendada kehavigastuste
ohtu tagasiloogi korral. Ketipidur Lilitub sisse pidurihoova surumisel, nt tagasiléogi puhul, kui kasutaja
kasi vajutab kaepidet. Piduri aktiveerumisel peatub kett hetkeliselt.




pruugi tagada soovitud kaitsetaset, kui kasutaja ei jdrgi kasutusreegleid. Kontrollige pidurit enne iga

TAHELEPANU! Ketipiduri eesmdrk on vihendada kehavigastuste ohtu tagasiléégi korral, kuid see ei
sae kdivitust, samuti perioodiliselt tootamise ajal.

- Ketipidur on VAUA LULITATUD (kett saab liikuda), kui piduri kiepide on témmatud tahapoole.
- Ketipidur on SISSE LULITATUD (kett seiskub), kui piduri kdepide on tmmatud ettepoole.

TAHELEPANU! Piduri plaat peab kergesti liikuma iihest asendist teisse. Juhul, kui plaat liigub vae-
valiselt voi ei liigu Lihes vai teises suunas, ei tohi saagi kasutada. Probleemi lahendamiseks poorduge
koheselt volitatud teeninduskeskusesse.

KETIJAJUHTLATI OLITAMINE

- Tootamisel mojub saeketile suur koormus ja hodrdumine.
Seetottu tuleb saeketti tootamisel 6litada.

TAHELEPANU! Arge kasutage loikeseadme Olituseta kettsaagi! Lati, keti ja tihiku élitamiseks tohib

kasutada ainult spetsiaalset Oli. p

TAHELEPANU! Puhastage ja médrige juhtplaadi otsal olevat veotdhikut iga 3-5 té6tunni jérel.

- Enne t606 alustamist kontrollige selle seisundit ja vaba podrlemist.

- Tahiku olituse puudumine voib kaasa tuua lati ja keti Ulekuumenemise ning tagajarjena nende defor-
meerumise ja enneaegse kulumise.

- Saemehhanismide oOlituseks on soovitatav kasutada ainult spetsiaalset adhesiivset mineraaloli. Selles
olis on spetsiaalseid lisandeid ja viskoosseid lisaaineid, mis tagavad hea odlituse, vahendavad oksudat-
siooni ja metalli hdordumist. Aja jooksul laguneb see 6li pinnases tdielikult.

trafodli jms.). Labitéétatud olis on suur hulk abrasiivseid osakesi, vedelad olid omakorda, ei taga keti
ja lati kvaliteetset dlitust. Selliste 6lide kasutamine toob kiiresti kaasa lipumba, keti ja lati rikke. Oli
etteandestisteemi remont voi osade viljavahetamine ei kuulu sellisel juhul garantii alla.

TAHELEPANU! Olituseks ei tohi kasutada lébitéétatud 6li ega mistahes vedelaid 6lisid (vértnadli, p

- Keti piisav ja regulaarne 6litus on vajalik selleks, et vahendada hoordumist keti ja lati vahel.

- Keti ja lati Olituse pealt ei tasu kokku hoida.

- Kui kett ei ole piisavalt olitatud, vaheneb paratamatult ka tdoriista tohusus ja keti eluiga. Lisaks muu-
tub saekett peagi nuriks ja latt kulub tGlekuumenemise tottu kiiresti ara. Ebapiisavast olitusest annab
sae tootamisel mdrku suitsev kett.

hanismi usaldusvddrsuse t00 eest tootja poolt mitte soovitatud dlimarkide ja -liikide kasutamise ja

TAHELEPANU! Tavalised mootoridlid ei sobi saemehhanismi élituseks. Tootja ei vastuta saemeh-
olitamata saemehhanismiga téotamise puhul.




- Sae ebadige kasutamise kindlaks nditajaks on keti ja/voi lati varvuse muutumine ja lati deformeeru-
mine.

- Kettsaag HYUNDAI on varustatud automaatse oOlitusslisteemiga hammasilekandel. Slisteem edastab
automaatselt lati ja keti mehhanismile vajaliku koguse 6li.

- Mootori poorete arvu suurenemisel suureneb ka Oli etteanne saelatile.

PUHASTUS JAHOOLDUS

e Saastunud jahutussusteemiga sae kasutamine toob kaasa elektrimootori Ulekuumenemise ja rikke.

» Saega tootamisel jalgige, et saepuru ja lehed ei ummistaks ventilatsiooniavasid.

» Puhastage regulaarselt seadme korpuses olevaid ventilatsiooniavasid pehme harja voi kuiva lapiga.

+ Arge kasutage seadme puhastamisel abrasiivseid puhastusvahendeid, samuti alkoholi véi lahusteid
sisaldavaid tooteid.

Q TAHELEPANU! Seadet on keelatud pesta jooksva vee all! Viiltige vee sattumist sae korpusesse!

e Puhastage korpust kergelt niiske lapiga.

e Puhastage sae korpuse ventilatsiooniavasid vaikese voimsusega olmetolmuimejaga. Taolist puhas-
tust tuleb abi viia regulaarselt, vahemalt 2 korda aastas.

*  Rooste tekkimise drahoidmiseks on metallpinnad parast puhastamist soovitatav katta 6hukese masi-
naoli voi spetsiaalse korrosioonitorjevahendi kihiga.

e Kaesolevas juhendis mitte kdsitletud kettsae remonditodde osas tuleb poorduda volitatud teenin-
duskeskusesse.

HOIUSTAMINE JA KASUTUSELT KORVALDAMINE
HOIUSTAMINE

Hoidke kettsaagi lahtivoetuna kuivas kohas, eemal soojus- ja sluteallikatest nagu ahi, gaasiboiler jne.
Kettsaagi, kasutusjuhendit ja koiki koosteosi tuleb hoida kuivas, ohutus kohas. See annab tulevikus juur-
depaasu koikidele detailidele ja vajalikule teabele. Todriista tuleb hoida kdetavas, ventileeritavas ruumis,
lastele kattesaamatus kohas, eemal otsestest paikesekiirtest, temperatuuril +5..+ 35°C ja suhtelisel niis-
kusel 80% (+25°C).

KASUTUSELT KORVALDAMINE

Pakend on valmistatud taaskasutuseks sobivatest materjalidest.
Arge pange kettsaagi olmejaitmete hulka! Kasutuselt korvaldatav kettsaag, lisatarvikud ja pakend tuleb
Ule anda keskkonnasaastlikku jaatmekaitlusesse ja Umbertdotlusele. Kettsaag ja lisaseadmed on val-
mistatud keskkonnale ja inimeste tervisele ohututest materjalidest ja ainetest. Siiski tuleb keskkonnale
negatiivse moju valtimiseks todriista kasutamise lopetamisel (kasutusea loppemisel) voi mahakandmisel
tooriist Ule anda vanametalli ja plastmassi imbertootluse vastuvotupunktidesse. Teave elektriseadmete
kasutuselt korvaldamise voimaluste kohta parast kasutusea loppu saate kohalikust omavalitsusest.




Probleem

RIKKEOTSING

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Kettsaag ei toota.

Elektritoide puudub.
Toitejuhtme defekt.

Ketipidur on vdlja Lllitatud.

Mootor ei toota.

Kontrollige vorgupinget.
Kontrollige toitejuhet. Lilitage
ketipidur sisse. P6drduge
teeninduskeskusesse.

Mootori ebapiisav voimsus.

Grafiitharjad on kulunud.

Poorduge teeninduskeskusesse.

Saekett ei peatu parast mootori
seiskamist.

Piduri rihm on kulunud.

Poorduge teeninduskeskusesse.

Ketil puudub oli.

Tuhi 6lipaak. Saastunud oli
etteandekanal.

Taitke olipaak. Puhastage oli
etteande kanal.

GARANTII

HYUNDAI elektrilised kettsaed on sertifitseeritud vastavalt Masinate ja seadmete ohutustehnilistele
eeskirjadele. HYUNDAI elektriliste kettsaagide kasutamine, hooldus ja ladustamine peavad toimuma
tdpselt nii, nagu on kirjeldatud kaesolevas kasutusjuhendis.
Seadme kasutusiga on 3 aastat. Garantiiaeg on 2 aasta.
Tootja ei vastuta ohutusnduete ja hooldusjuhiste tditmata jatmisest pohjustatud vigastuste ja kahjude
eest. Garantiitingimused on kirjeldatud tootega kaasasolevas ettevotte garantiitalongis.




Taieliku toodete kataloogi ja volitatud teeninduste
loetelu leiate aadressil: http://www.hyundai-direct.com

VALMISTAMISKUUPAEV

Hyundai toote seerianumber tabelid vastavalt
teabele toote valmistamise kohta:

1) Valmistamise aasta

2) Nimetatud mudeli esitaht
3) Tehniline teave

4) Valmistamise kuu

5) Seerianr

15570600001

Naite selgitus: valmistatud 2015. aasta juunis.

Tootja jatab endale diguse teha muudatusi
toodete konstruktsiooni, disaini ja komplek-
teerimise osas. Kasutusjuhendis olevad pildid
voivad erineda reaalsetest toodetest ja nendel
olevate kirjade poolest.

TOOTJATEAVE

KOTO Industry 2300 W. Sahara Ave S. 800, Las Vegas,
NV89102, USA

Tel: +1 (800)-883-(5686), Faks: +1(800)-883-(5686)
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KOTO Industry LLC, USA 817 S Main St, Las Vegas, NV, 89101

EU Importer / EU Importeur / ES Importétajs / EL Importija / ES Importuotojas:
SIA «N-PRO» Marupes iela 6 - 2A, Riga, Latvija, LV1002

MmnopTtep B PO:

000 «HEOC MPO», 123007, Poccus, r. Mockaa, yn. 5-9 MaructpansHas, 4. 15

000 «MpoekT TpenanHr», 119530, Poccus, r. MockBa, OuakoBckoe Lwocce 36, cTp. 2
000 «Cutu Topr», 125315, Poccus, r. MockBa, yn. Yacosas 28, kopn. 4

IMnoptep B YkpaiHi:
T30B «Bizapa TexHikc», 03026, YkpaiHa, M. Kuis, CronnyHe woce 100

CEH &

Made in PRC / Razots Kina / Toodetud Hiinast / Pagaminta Kinija /
CaenaHo B KHP / BurotosneHo 8 KHP

Licensed by HYUNDAI Corporation, Korea




